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Nao atingimos nunca o homem
separado da linguagem e ndo o
vemos nunca inventando-a. Ndo

atingimos jamais o homem
reduzido a si mesmo e procurando
conceber a existéncia do outro. E
um homem falando que
encontramos no mundo, um
homem falando com outro homem,

e a linguagem ensina a propria

defini¢do do homem.

Emile Benveniste'

! BENVENISTE, Emile. Problemas de linguistica geral I. 5. ed. Campinas: Pontes, 2005.



RESUMO

Esta dissertagcdo tem por objetivo propor principios para o ensino dos modos verbais da lingua
portuguesa nos Anos Finais do Ensino Fundamental, pautados pela Teoria da Enunciacao de
Emile Benveniste. Para isso, faz-se, inicialmente, uma retomada da origem da gramatica no
Ocidente, bem como dos primoérdios da gramatiza¢dao da lingua portuguesa, tencionando-se
compreender as bases dessa disciplina milenar que, muitas vezes, fundamenta o trabalho do
professor de lingua, bem como a elaboragdo de livros didaticos que chegam a sala de aula. Na
sequéncia, investiga-se a abordagem dos modos verbais da lingua portuguesa em alguns
compéndios gramaticais que contemplam diferentes perspectivas tedricas — Cunha e Cintra
(2016); Bechara (2019); Perini (2016); e Neves (2011) —, enfocando a nocao de verbo e as
flexdes que constituem o paradigma verbal, quais sejam: numero, pessoa, tempo e,
principalmente, modo, dado ser este o objeto desta pesquisa. Ademais, apresenta-se um
panorama da recep¢ao dos estudos benvenistianos no Brasil, salientando-se as dire¢cdes tomadas
por tais estudos — dentre elas, sua aplicacao a gramdtica —, para, enfim, revisitar-se, nos volumes
de Problemas de linguistica geral I e II (2005; 1989), de Emile Benveniste, as no¢des de
enunciag¢do, pessoa, subjetividade e tempo, basilares para a compreensdo dos paradigmas
verbais. Por fim, visando-se contribuir para o ensino dos modos verbais da lingua portuguesa,
sao analisados dois livros didaticos de sexto ano do Ensino Fundamental que compdem as
cole¢Oes mais distribuidas nas escolas brasileiras (primeiro e segundo lugares), segundo dados
divulgados pelo Programa Nacional do Livro e do Material Didatico (PNLD/2020). A partir
dessa analise, em que se busca, nos livros didéaticos, um recurso orientativo no que diz respeito
ao ensino na Educagdo Basica, sdo propostos principios da Teoria Enunciativa de Benveniste
para o ensino dos modos verbais da lingua portuguesa nos Anos Finais do Ensino Fundamental,
demonstrando que essa teoria pode ser o ponto de partida para um ensino voltado ndo somente
as formas, mas também ao uso da lingua.

Palavras-chave: Enunciagdo. Gramatica. Ensino. Modos verbais.



ABSTRACT

This thesis aims to propose principles for teaching verbal modes of the Portuguese language in
the Final Years of Elementary School, guided by Emile Benveniste's Theory of Enunciation.
For this purpose, initially, a resumption is made on the origin of grammar in the West, as well
as the beginnings of the grammatization of the Portuguese language, intending to understand
the bases of this ancient discipline that, many times, underlies the work of the language teacher,
as well as the elaboration of textbooks that the schools adopt. Next, we investigate the approach
to verbal modes of the Portuguese language in a few grammar books that contemplate different
theoretical perspectives — Cunha and Cintra (2016); Bechara (2019); Perini (2016); and Neves
(2011) —, focusing on the notion of verb and the inflections that constitute the verbal paradigm,
namely: number, person, tense and, mainly, mode, given that this is the object of this research.
Furthermore, we present an overview of how Benveniste's studies were received in Brazil,
highlighting the directions taken by such studies — among them, their grammar application — to,
finally, revisit the notions of enunciation, person, subjectivity, and time, fundamental for the
understanding of verbal paradigms, in the volumes of Problems in General Linguistics
I and 17 (2005; 1989), by Emile Benveniste. Finally, to contribute to the teaching of the verbal
modes of the Portuguese language, two textbooks used in the sixth year of Elementary School
are analyzed, which make up the most distributed collections in Brazilian schools (first and
second placings), according to data released by the National Book and Teaching Material
Program (PNLD/2020). Based on this analysis, in which textbooks are used as an orientation
resource in terms of teaching Basic Education, principles of Benveniste's Enunciative Theory
are proposed for the teaching of verbal modes of the Portuguese language in the Final Years of
Elementary School, demonstrating that this theory can be the starting point for teaching-focused
not only on forms but also on the use of language.

Keywords: Enunciation. Grammar. Teaching. Verbal modes.
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1 INTRODUCAO

Muito se discute acerca dos entraves no ensino de lingua materna, uma vez que parecem
grandes os descompassos entre o que o docente deseja ensinar e o que o estudante efetivamente
aprende. Debate-se sobre quais contetidos e habilidades devem ser priorizados no trabalho com
a lingua, sobre as diferentes propostas de ensino que percorrem os espacos da academia e da
escola, sobre o que € a lingua portuguesa e quem ¢/como ¢ 0 seu usuario.

Pensar e repensar a lingua e seu ensino tornou-se parte da minha realidade desde que
ingressei na graduagdo em Letras — Lingua Portuguesa — e, mais especificamente, desde que
comecei a lecionar para os Anos Finais do Ensino Fundamental. Ao longo de minha (ainda
breve) trajetoria profissional, deparei-me com muitos desafios, especialmente em relagdo a
abordagem de determinados contetudos, que, se tratados unica e exclusivamente pelo viés da
gramatica normativa, podem parecer deveras distantes da lingua que o falante utiliza no dia a
dia. Nao sdo raros os questionamentos dos estudantes acerca da necessidade de se aprender
certos conteudos.

Durante minha formagao académica, percebi que as gramaticas de uma lingua sao, com
efeito, instrumentos a que o professor pode recorrer para pensar os conteudos de suas aulas;
todavia, encarando a lingua como um fenémeno vivo, social e constituidor de sentido, deparei-
me com a necessidade de buscar outro viés, que contemplasse o uso da lingua, para auxiliar na
elucidacao de conteudos e, consequentemente, em minha pratica docente. Nesse sentido,
marcou-me a disciplina Teorias do discurso, ministrada pela Profa. Dra. Carina M. M.
Niederauer, a quem agradeco por apresentar-me, de maneira encantadora, os pressupostos
teéricos de Emile Benveniste e por acolher pacientemente, desde entdo, as inquietagdes e as
ideias provenientes do nosso encontro com o linguista da enunciagao.

Este estudo, contudo, nao consiste em uma critica a abordagem gramatical da lingua,
muito embora sejam feitos comentérios sobre essa abordagem em diferentes momentos desta
pesquisa. A visdo aqui adotada ¢ justamente a de que a gramatica ¢ um dos caminhos possiveis,
cabendo ao professor buscar diferentes vieses tedricos para explicar os fendmenos linguisticos
com os quais trabalha em sala de aula.

Somando-se a essa crenca uma dificuldade pratica, logo transformada em curiosidade,
decidi investigar os modos verbais da lingua portuguesa sob dois aspectos da linguagem:

enunciag¢do € gramdatica.
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A partir de uma busca no Catalogo de Teses e Dissertagdes’ da Coordenacdo de
Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior (CAPES) pelos termos ‘enunciagdo’,
‘gramatica’ e ‘modos verbais’, observei que outros trabalhos com objetivos afins ja foram
realizados, a exemplo de Voz verbal: uma abordagem enunciativa, de D’ Avila (2006), tese que
descreve as vozes verbais a partir de seu uso e dos sentidos nele produzidos; de Bases sintadticas
da enunciagdo em portugués: uma proposta sobre o adjunto adverbial, de Lacerda (2013), que
trata da delimitacdo do ambito de pertinéncia do adjunto adverbial a partir de uma
perspectivacdo enunciativa; e de FEnunciagdo e gramdtica: um estudo do tempo na
concordancia verbal, de Oliveira (2018), investigagdo que alia as nogdes de fempo no emprego
da concordancia verbal e enunciagdo. Tais pesquisas, no entanto, propdem a perspectivagao
enunciativa de outros conceitos que nao os modos verbais da lingua portuguesa.

Os estudos dos modos verbais, por sua vez, parecem predominantemente centrados na
classificagdo e na alternancia entre eles, especialmente entre os modos indicativo e subjuntivo,
como em Vieira (2007) — Alterndncia no uso dos modos indicativo e subjuntivo em oragoes
subordinadas substantivas: uma comparagdo entre o portugués do Brasil e o francés do
Canada —; em Alves (2014) — A4 alterndncia subjuntivo/indicativo em oragoes independentes
na fala do Cariri —; ou, ainda, em Baiocato (2017) — 4 alterndncia entre os modos subjuntivo
e indicativo no portugués brasileiro: um estudo em cartas pessoais do século XX. Tendo por
base vieses diferentes do proposto nesta pesquisa, como o da Sociolinguistica, por exemplo, as
referidas investigacdes acabam por confrontar prescricdes gramaticais e uso. Nesse sentido,
pode-se pensar a necessidade de aprofundamento dos estudos acerca das discrepancias entre
norma e realidade da lingua.

Considerando que outros conceitos ja foram elucidados sob a dtica enunciativa e que a
producdo referente aos modos verbais ndo parece suficientemente investigada, a presente
pesquisa poderia contribuir para o debate académico e, pretensiosamente, para o ensino da
lingua portuguesa, em especial porque as gramaticas, que geralmente fundamentam o trabalho
do docente de lingua e sdo a base dos livros didaticos, parecem reduzir os modos verbais a uma
série de variacdes e formas, concretizadas em numerosos € complexos quadros, os quais
recorrentemente poem em jogo as categorias de pessoa e de tempo, ainda que os principios que

regem esse jogo nem sempre estejam claros.

2 Disponivel em: https://catalogodeteses.capes.gov.br/catalogo-teses/. Acesso em: 23 jul. 2022.
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Isso posto, a pergunta que se busca responder é: de que modo a Teoria da Enunciagdo
de Emile Benveniste pode auxiliar no ensino dos modos verbais da lingua portuguesa no Ensino
Fundamental, pensando no uso que o falante faz da lingua?

Para responder a esse questionamento, a presente pesquisa tem como objetivo geral
propor principios para o ensino dos modos verbais da lingua portuguesa nos Anos Finais do
Ensino Fundamental, pautados pela Teoria da Enunciacio de Emile Benveniste.

Cumpre salientar que, uma vez que nao € possivel saber como cada professor elabora
suas aulas de lingua, buscamos, na anélise de dois volumes das cole¢des didaticas de maior
distribui¢@o no Brasil em 2020, consoante dados do Programa Nacional do Livro e do Material
Didético (PNLD)?, um recurso orientativo para a proposi¢do desses principios, partindo do
pressuposto de que as obras didaticas constituem ferramentas comumente utilizadas para o
ensino na Educacao Basica.

Assim, os objetivos especificos norteadores desta investigacdo sdo: (a) estudar a
proposta para o ensino de lingua portuguesa na Base Nacional Comum Curricular; (b) revisitar
em diferentes gramaticas (normativa, descritiva ¢ de usos da lingua) o tratamento dado aos
modos verbais da lingua portuguesa; (c) revisitar os pressupostos benvenistianos relativos a
enunciagdo, incluindo-se as nog¢des de pessoa, subjetividade e tempo; e (d) investigar a
abordagem dos modos verbais da lingua portuguesa feita em dois livros didaticos de maior
distribui¢@o nas escolas publicas do Pais em 2020.

Estruturalmente, este trabalho, de natureza tedrico-metodoldgica, parte, no capitulo 2 —
“A gramatica e os modos verbais” —, de uma breve retomada da origem da gramatica no
Ocidente e dos primordios da gramatizagdo da lingua portuguesa, baseando-se, para isso, em
autores como Bagno (2003), Neves (2002) e Vieira (2018). Na sequéncia, ¢ feita uma analise
da abordagem dos modos verbais da lingua portuguesa em compéndios gramaticais* de
diferentes vieses, quais sejam: Nova gramdatica do portugués contemporaneo (2016), de Celso
Cunha e Lindley Cintra; Moderna gramatica portuguesa (2019), de Evanildo Bechara;
Gramatica descritiva do portugués brasileiro (2016), de Mério Perini; e Gramadtica de usos do
portugués (2011), de Maria Helena de Moura Neves. Nessa analise, leva-se em conta as nogdes
de verbo e de flexoes verbais, ou seja, numero, pessoa, tempo € modo.

No capitulo 3 — “A enunciac¢do e os modos verbais” —, apresenta-se, inicialmente, um
panorama da recepcdo dos estudos benvenistianos no Brasil, fundamentado em pesquisas

empreendidas por autores como Flores (2017) e Flores et al. (2020). Lancadas as bases para a

3O link de acesso a esses dados encontra-se na lista de referéncias.
4 Os critérios de selegdo das gramaticas ¢ explicitado no capitulo 4, na se¢do 4.2.
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investigagdo da Teoria da Enunciagdo de Emile Benveniste, define-se o conceito de enunciacdo
a partir de reflexdes oriundas do texto “O aparelho formal da enunciag@o”, datado de 1970,
publicado na obra Problemas de linguistica geral II (1989), de Benveniste, e de estudos de
pesquisadores da area enunciativa, dentre os quais destacamos Flores (2013) e Toldo (2018).

Haja vista a relevancia das nogdes de pessoa e de tempo, tanto em relagdo aos
paradigmas verbais analisados nas gramaticas quanto no ambito da enunciagdo, revisita-se,
ainda nesse capitulo, a categoria de pessoa a luz dos pressupostos benvenistianos, o que nos
exige abordar, igualmente, a nocao de subjetividade. Neste momento, recorremos aos textos
“Estrutura das rela¢des de pessoa no verbo” (1946); “A natureza dos pronomes” (1956); e “Da
subjetividade na linguagem” (1958), presentes na obra Problemas de linguistica geral I (2005),
de Benveniste. Contribuem para a discussao tedricos como Flores e Teixeira (2012) e Flores
(2013).

Em relagdo a categoria de tempo, sdo tomados por base os seguintes textos, publicados
em ambos os volumes de Problemas de linguistica geral: “As relacdes de tempo no verbo
francés” (1959); “A linguagem e a experiéncia humana” (1965); e, novamente, “O aparelho
formal da enunciacdo” (1970). Para melhor compreender a pertinéncia desse tempo que se da
na/pela lingua, recorremos a Toldo e Bortolini (2020).

No capitulo 4 — “A enunciacdo e a gramatica: possibilidades para o ensino dos modos
verbais da lingua portuguesa” —, buscando contribuir para o ensino de lingua, ¢ feita uma anélise
das proposi¢des da BNCC para o ensino de lingua portuguesa nos Anos Finais do Ensino
Fundamental. A seguir analisamos os volumes concernentes ao sexto ano do Ensino
Fundamental de duas cole¢des didaticas de maior distribuicdo no Brasil em 2020, segundo
numeros do PNLD, quais sejam: Tecendo linguagens: lingua portuguesa (2018), de autoria de
Oliveira e Aratjo, e Se liga na lingua: leitura, producao de texto e linguagem (2018), de Wilton
Ormundo e Cristiane Siniscalchi.

Por fim, a partir da andlise do referido material didatico, propusemos principios da
Teoria Enunciativa de Benveniste que possam subsidiar o trabalho do docente de lingua,
demonstrando a aplicabilidade da referida teoria ao ensino dos modos verbais da lingua
portuguesa. Cumpre salientar que, nessa ultima etapa, nosso interlocutor €, em especial, o
professor de lingua que sente necessidade de pensar seu fazer, ndo se restringindo a um ou outro
viés tedrico que possa ser adotado em sua pratica.

Sabe-se que a Escola ¢ um espago privilegiado de acesso ao conhecimento, mas esta
deve ser, igualmente, espaco para a reflexao sobre o conhecimento. Assim, acreditamos que um

estudante que ndo somente reproduz paradigmas de conjugacdo verbal, mas também
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compreende essas formas como disponiveis para serem apropriadas e postas em uso, pode
descobrir diferentes empregos das formas linguisticas, entender os processos de escolhas que
um locutor faz, refletir sobre o funcionamento da lingua e sobre a constitui¢ao de sentido,

enunciar suas disposigoes e desejos; enunciar-se, enfim.



14

2 A GRAMATICA E OS MODOS VERBAIS

Neste capitulo, analisa-se o tratamento dado aos modos verbais da lingua portuguesa em
algumas gramaticas’, sendo elas: Nova gramdtica do portugués contempordineo (2016), de
Celso Cunha e Lindley Cintra; Moderna gramatica portuguesa (2019), de Evanildo Bechara;
Gramatica descritiva do portugués brasileiro (2016), de Mario Perini; e Gramatica de usos do
portugués (2011), de Maria Helena de Moura Neves. Nessa analise, o foco recai sobre a nogao
de verbo, com especial atencgao as flexdes que constituem o paradigma verbal — numero, pessoa,
tempo e, principalmente, modo, dado ser este o objeto desta pesquisa. Todavia, antes de tal
investigacdo, faz-se um breve regresso a origem da disciplina denominada gramdtica no
Ocidente, bem como aos primeiros instrumentos de gramatizacdo do portugués, por se

considerar relevante compreender as bases dos manuais doravante analisados.

21 A ORIGEM DA GRAMATICA NO OCIDENTE E OS PRIMORDIOS DA
GRAMATIZACAO DA LINGUA PORTUGUESA

O advento da gramatica (do grego ‘a arte de escrever’) como disciplina no Ocidente data
do século III a.C., quando questdes atinentes a linguagem passaram a preocupar filologos e
filésofos gregos (BAGNO, 2003). Apesar da longinqua origem, ¢ inconteste que, ainda hoje, a
tradicdo gramatical age tanto em alguns estudos linguisticos — a exemplo da presente pesquisa
—, quanto nas aulas de lingua — o que pode e deve ser problematizado. Com isso em vista, faz-
se, a seguir, uma breve incursdo pela origem da gramatica no Ocidente e pelos primordios da
gramatizacao da lingua portuguesa. Diante do recorte deste estudo e da inegével complexidade
de uma histéria de vinte e quatro séculos, o presente subcapitulo ndo objetiva fazer uma
historiografia da gramatica; mas, sim, busca na origem dessa disciplina subsidios para melhor
entendé-la em sua configuragdo atual.

Inicialmente, destaca-se a relevancia das reflexdes linguisticas empreendidas por Platdo
(427-347 a.C.) e por Aristoteles (384-322 a.C.): o primeiro filésofo grego, por exemplo, seria
responsavel por realizar a primeira divisdo das partes do discurso (as chamadas ‘classes

gramaticais’), enquanto o segundo teria definido essas partes. Dessa divisdo partem,

5> A selegdo destas gramaticas deu-se em virtude dos diferentes vieses teoricos que as fundamentam: as obras de
Cunha e Cintra (2016) e de Bechara (2019), por exemplo, t€ém carater normativo; a gramatica de Perini (2016)
apresenta-se como descritiva; e a de Neves (2011), funcional. Por meio dessa selegdo, objetivou-se investigar de
forma mais integralizada como ¢ feita a abordagem dos modos verbais da lingua portuguesa nos compéndios
gramaticais.
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posteriormente, a gramatica alexandrina e as gramaticas ocidentais (NEVES, 2002). Para
autores como Vieira (2018), contudo, a origem da gramatica ndo remonta ao periodo dos
estudos realizados por Platdo e Aristoteles, tampouco pelos filosofos pré-socraticos, pelos
sofistas e por Sdcrates, ja que tais estudos nao consistiriam em um conhecimento independente,
mas estariam a servigo de reflexdes de cunho filosoéfico.

Assim, Vieira (2018), apoiado em Robins, postula que ¢ somente a partir do século III
a.C., com os estoicos, que a lingua passa a ser sistematizada e organizada em um campo proprio.
Do legado deixado pelos gregos, o autor ressalta: (a) os focos etimologico e morfoldgico dos
estudos realizados, os quais reverberam ainda hoje, servindo como base para juizos de corre¢ao
linguistica; e (b) a criagdo de uma terminologia gramatical, basilar para o inventario de que
dispdem as gramaticas atualmente (VIEIRA, 2018).

Além disso, ressalta-se que, a partir dos problemas de linguagem investigados por esses
filosofos, resultaram dois embates, cuja repercussdo ainda se faz presente no ambito da
gramatica, quais sejam: natureza vs. convengdo € analogia vs. anomalia, consistindo o primeiro
em uma discussao sobre a relacdo entre as palavras e seus significados, e o segundo, em uma
reflexdo acerca das regularidades e das irregularidades apresentadas na lingua (VIEIRA, 2018).

A primeira controvérsia pode ser relacionada ao que, séculos depois, Saussure (2012, p.
108, grifo do autor) define como o principio da arbitrariedade do signo: “O lago que une o
significante ao significado ¢ arbitrario [...]. Assim, a ideia de ‘mar’ ndo esta ligada por relagao
alguma interior a sequéncia de sons m-a-r que lhe serve de significante; poderia ser representada
igualmente bem por outra sequéncia, ndo importa qual’”’; ou, ainda, a seguinte consideragao de
Benveniste (2005, p. 55, grifo do autor) acerca da no¢do saussuriana de signo linguistico: “Entre
o significante e o significado, o lago ndo ¢ arbitrario; pelo contrario, € necessario”.

Enquanto os estoicos trataram da relacdo entre as palavras e seus significados, os
linguistas anteriormente referidos buscaram elucidar a relacdo entre o significante (imagem
acustica) e o significado (conceito) (SAUSSURE, 2012; BENVENISTE, 2005), definindo tal
relacdo como convencionada, imaterial — e ndo natural. Desse modo, pode-se perceber uma
inquietagdo em comum em se tratando dos principios atinentes a lingua, a sua natureza e a sua
relagdo com o que exprime.

Sobre a repercussao desse embate no ambito da gramatica, Vieira (2018) destaca que, a
partir da dicotomia natureza vs. convengdo, a tradicdo gramatical atenta-se para a forma e a
funcdo das palavras e, consequentemente, para as regularidades e irregularidades das formas

linguisticas, o que leva a segunda discussao levantada pelos estoicos.
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Para Neves (2002), a dicotomia analogia vs. anomalia langa as bases para o helenismo,
a partir do momento em que se buscou observar, entre a linguagem e o pensamento, certas
regularidades (analogias), responsaveis por unir os objetos as expressoes que os designam.
Todavia, no exame da linguagem, também sdo encontradas irregularidades (anomalias), e estas,
para os analogistas, devem ser eliminadas da lingua.

Consoante Vieira (2018), esse embate culmina nas nogdes de ‘certo’ ¢ ‘errado’, trazidas
pela tradicao gramatical até os dias atuais, e pode ser analisado nos paradigmas verbais, por
exemplo, uma vez que se observam flexdes que nao obedecem ao paradigma do qual o verbo
faz parte (os chamados ‘verbos irregulares’). Segundo o estudioso, a partir de tal embate, sao
reformulados os paradigmas irregulares do grego e do latim, percebendo-se, assim, um
posicionamento teorico que buscou reconstruir a corre¢ao linguistica.

A permanéncia dessa ideia preconcebida do que ¢ (in)correto na lingua ¢ reiterada por
Bagno (2003), especialmente quando o linguista trata das prescri¢des da gramatica normativa:
para ele, a organizagdo desta gira em torno do que ¢ ‘belo’ e ‘certo’, principalmente pela
presenca do componente prescritivo (como a lingua deveria ser empregada), em detrimento do
descritivo (como ela ¢, de fato, empregada pelos falantes), idealizando e tentando preservar
determinado modelo de lingua.

Em suma, dessas reflexdes, tem-se as bases das gramaticas alexandrinas, que dao
continuidade ao pensamento filosofico da linguagem e instauram o que Vieira (2018, p. 10,
grifo do autor) denomina paradigma tradicional de gramatizag¢dao (PTG): o modelo responsavel
por nortear as gramaticas do Ocidente, “0 mentor tedrico-metodoldgico e socioideoldgico do
que tradicionalmente vem se entendendo por gramadtica desde os gramaticos alexandrinos da
Antiguidade aos gramaticos normativos brasileiros de hoje”. Isso teria ocorrido devido a
tradicdo de trazer literatos renomados como exemplos da ‘arte’ de falar e de escrever, pois foi
a partir de obras como Iliada e Odisseia, de Homero, por exemplo, que os gramaticos
alexandrinos teriam estudado e documentado a lingua (VIEIRA, 2018).

Desse modo, sobre o legado alexandrino e o periodo helenistico, Vieira (2018) destaca
certa inovacao em relagdo as investigacdes linguisticas anteriormente realizadas: para ele, os
gramaticos alexandrinos sdao os responsdveis pela gramatizacdo das linguas, desde a
Antiguidade até os tempos hodiernos, ou seja, por meio dos estudos por eles empreendidos,
tornou-se possivel a instrumentaliza¢do das linguas com base na elaborac¢do de gramaticas. Ao
longo da tradi¢do filosofica, manteve-se a preocupagdo com um ideal de lingua, como
comprova Neves (2002), ao sintetizar da seguinte maneira a origem da gramatica no Ocidente:

o ‘bem falar’ teria sido registrado nas obras de Homero, aprofundado pelos sofistas,
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sistematizado por Aristoteles e gramatizado pelos alexandrinos. Ainda, Neves (2002) afirma
que os textos analisados a época ja ndo se tratavam do grego correntemente utilizado.

Essa anacronia entre a lingua contemplada nas gramaéticas e a lingua em uso nado ¢
novidade, pois, como refere Bagno (2003), a gramatica normativa da lingua portuguesa, nao
raramente, utiliza-se de exemplos de aplicagc@o das regras da lingua a partir de escritores como
Machado de Assis (1839-1908). Além disso, para Bagno (2003), ¢ problematica a maneira
como esses literatos sao trazidos aos manuais gramaticais, ja que os trechos (verdadeiramente
monitorados, porque pertencem ao ambito da escrita) seriam escolhidos de acordo com as
crengas prévias dos autores desses manuais, em vez de se depreender as regras da lingua a partir
do uso feito pelos escritores.

Esse apreco dos alexandrinos pelos textos literarios pode ser justificado, uma vez que,
de acordo com Neves (2002), a nogado de analogia ditava os rumos do pensamento gramatical
da época por meio da busca de padrdes. Visando a lingua pura e regular que se queria conservar,
foram elaborados paradigmas ainda hoje modelares para a gramatica tradicional.

Segundo Vieira (2018), a Biblioteca de Alexandria pode ser considerada a concretizagao
da influéncia linguistico-cultural do grego, pois abarcava inimeros textos consagrados, sendo
necessario que estes fossem descritos, classificados e, por vezes, reconstruidos. Desse estudo,
surgem a grammatiké, ou ‘a arte de escrever’, e a descri¢do do grego homérico, pioneira na
historia ocidental. Para Vieira (2018), foram justamente as discrepancias entre o grego
homérico e os dialetos falados que provocaram o surgimento da tradi¢ao prescritivo-normativa
nos estudos gramaticais.

Dentre os alexandrinos, merece destaque o fil6logo Dionisio Tracio (170-90 a.C.),
reconhecido como o autor da 7ékhné Grammatiké, a primeira gramatica de uma lingua europeia
(VIEIRA, 2018). Consoante Neves (2002), tal obra apresenta clara e exaustiva preocupacao
com a organizacdo dos elementos da lingua em quadros especificos, o que denota um
pensamento que perdura. Nesse sentido, Vieira (2018) destaca a questdo da terminologia
gramatical tradicional, tributéria ao trabalho de Dionisio Tracio.

O modo verbal, objeto de estudo da presente investigagao, ja era um fendmeno analisado
pelos gregos, embora sob nomenclaturas diferentes, e compunha, junto com outras categorias,
os quadros e as terminologias de que Neves (2002) e Vieira (2018) tratam.

Dionisio, por exemplo, define cinco modos verbais: (a) o indicativo; (b) o imperativo;
(c) o optativo; (d) o subjuntivo; e (€) o infinitivo (NEVES, 2002). Veja-se que, dos cinco modos
verbais propostos pelo filologo alexandrino, trés perpetuam-se na gramatica da lingua

portuguesa até hoje: o indicativo, o imperativo e o subjuntivo. Anteriormente a Dionisio,
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Protagoras ja observava diferentes tipos de frases, elencando modalidades; Aristoteles, do
mesmo modo, arrolou tipos de elocucdo; os estoicos, tendo como pardmetro a ideia de
proposi¢do, distinguiram desta outros tipos de frases; e os gramaticos alexandrinos, por sua
vez, redirecionaram o estudo da categoria de modo, buscando analisa-la em formas gramaticais,
atentando-se ao verbo — nao mais a frase (NEVES, 2002).

Com isso em vista, percebe-se que o estudo do fendmeno linguistico em questdo ndo ¢
recente e que as modificacdes que podem ser observadas na investigacdo do modo verbal nao
se resumem a sua nomenclatura, estendendo-se ao objeto estudado: da analise da frase (como
o fizeram Protdgoras, Aristdteles e os estoicos) a andlise do verbo (como o fizeram os
alexandrinos), ou, mais especificamente, da frase as formas verbais atestadoras dessa categoria
— 0 que parece ser mais uma das contribuigdes destes ultimos estudiosos para a gramatica
tradicional atual, plena de quadros de flexdes indicadoras de pessoa, de tempo e de modo, por
exemplo.

Ainda sobre a gramatica proposta por Dionisio Tracio, salienta-se seu cunho didatico-
pedagdgico, especialmente na parte em que o filélogo se debruga sobre a questdo da leitura —
afinal de contas, a educagdo parecia um meio proficuo de se propagar e de se conservar o grego,
uma lingua influente a ponto de ser conservada por séculos, inclusive como lingua franca no
Império Romano. Embora ndo tenha sido propriamente uma gramatica escolar, ¢ provavel que
a Tékhné tenha inspirado esse género (VIEIRA, 2018), e, nesse sentido, pode-se pensar as
diferentes fungdes que a gramatica assume, como uma maneira de preservar uma lingua. Em
especial, pode-se pensar, dentre essas diferentes fungdes, o ensino da lingua.

Para estudiosos como Vieira (2018), as similaridades do grego e do latim permitiram
sua difusdo, o que acontecera também entre este Ultimo e a lingua portuguesa. Em sintese, o
modelo gramatical greco-latino teria norteado a posterior producao de gramaticas, inclusive
daquelas referentes ao portugués — isso em um salto centenario, ja que a gramatizagao da lingua
portuguesa viria a ocorrer apenas no século XVI, com Ferndo de Oliveira, em uma busca de
romper com o latim.

Em consonancia com Vieira (2018), no século XIII, o portugués comega, lentamente, a
adquirir status de lingua de cultura em Portugal, na medida em que se torna a lingua do reino e
que tem uma expressiva produgdo literaria, em especial as trovas, e o advento da escrita em
prosa. Percebem-se, assim, relagdes entre lingua e poder, bem como entre lingua e literatura —
e ¢ essa relagdo de poder, juntamente com um sentimento de nacionalismo, que vai estabelecer
o portugués como a lingua de Portugal, fazendo com que o latim perdesse seu espaco, embora

permanecesse como modelo para a gramatizagao.
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Eram trés as finalidades das primeiras obras de instrumentaliza¢do da lingua portuguesa:
“a codificacdo, a normatizagdo e a dignificagdo da lingua materna dos portugueses, a qual
poderia ser posta em regra e adquirir posi¢cdo de destaque, se burilada de modo semelhante ao
seu antepassado cléssico, a lingua latina” (VIEIRA, 2018, p. 108). Somado a isso, havia o
objetivo de levar essa lingua as terras colonizadas por Portugal, dentre elas o Brasil.

Obedecendo as finalidades supracitadas, pode-se mencionar a gramatica de Ferndo de
Oliveira (1536), intitulada Grammatica da lingoagem portuguesa, considerada por Vieira
(2018) o marco inicial da gramatiza¢dao do portugués. Segundo o estudioso, a Grammatica, de
Oliveira, pode ser considerada tanto uma gramatica de usos — posto que seu autor a elabora a
partir de um levantamento dos empregos da lingua —, quanto uma gramatica normativa, pois a
esse levantamento acrescentam-se julgamentos. Além disso, Oliveira reivindicaria ao portugués
status intelectual, reproduzindo padrdes alexandrinos e consolidando sua obra como a primeira
gramatica portuguesa inspirada no PTG (VIEIRA, 2018).

Outra obra relevante para a compreensao do processo de gramatizagdo do portugués € a
Grammatica da lingua portuguesa, de Jodao de Barros (1540). Comparando-a a obra de Fernao
de Oliveira, Vieira (2018) observa a manutencao do intento de estabelecer o portugués como
lingua de cultura, assim como chega a conclusdo de que a Grammatica, de Barros, apresenta,
predominantemente, natureza prescritiva, em particular por emprestar do latim sua
terminologia. Diferentemente da gramatica de Oliveira, a obra de Barros apresentaria carater
didatico, sendo seu objetivo preparar os aprendizes para o conhecimento do latim, ainda
relevante, especialmente pelo poder da Igreja (VIEIRA, 2018).

Segundo Vieira (2018), durante muitos anos, o processo de gramatiza¢cdo da lingua
portuguesa ndo impactou o Brasil, e isso se deve ao fato de que o padrdo de ensino do portugués
se repetia nos paises colonizados. Além disso, os educadores eram os padres jesuitas, ¢ as
linguas indigenas predominavam, sendo estas analisadas e inventariadas exclusivamente para
fins de dominagao.

Ainda de acordo com o estudioso, € entre os séculos XVII e XVIII, com o
estabelecimento de operagdes comerciais € com a expulsdo dos jesuitas do Brasil, que o
portugués se estabelece como a lingua de cultura brasileira (VIEIRA, 2018) e assim permanece,
sendo considerada modelar até a independéncia do Pais, em 1822 (BAGNO, 2003).

O portugués no Brasil passa, assim, de uma lingua pouco falada para uma lingua
idealizada e majoritaria. Acerca desse processo, Bagno (2003) verifica uma série de
procedimentos repressivos, tais como a censura do ensino de outras linguas no Brasil, decisao

tomada por Marqués de Pombal em 1757. Para o linguista, no entanto, a Independéncia
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brasileira ndo representa exatamente uma ruptura, um processo totalmente concluido, uma vez
que alguns ditames da gramatica normativa parecem, ainda, privilegiar formas linguisticas
advindas da lingua materna dos portugueses.

Como se pode perceber, a histéria da gramatica tradicional ¢ milenar e plena de
retomadas e implicagcdes. Sua complexidade vai muito além do anteriormente exposto,
possibilitando diferentes e multiplos recortes e percursos. O breve caminho aqui trilhado buscou
privilegiar a origem da gramatica no Ocidente e os principios da gramatiza¢ao da lingua
portuguesa, por considerar esses momentos primordiais para a compreensao do que a gramatica
propunha e ainda propde.

Em sintese, observou-se a permanéncia do modelo gramatical grego nos diferentes
momentos abordados, particularmente se se considerar a contribuicao da tradi¢ao filoséfica
para a elaboracao da terminologia gramatical. Do mesmo modo, pdde-se perceber a antiga e
constante preocupacao com a correcdo linguistica, provocada pela andlise das regularidades e
das irregularidades da lingua. A partir dessa preocupagdo, constatou-se a manutengdo da ideia
de uma lingua ideal, pautada, muitas vezes, pelos textos literarios e por certos modelos e
paradigmas — nem sempre proximos da lingua em uso. Além disso, observou-se a inconteste
relacdo entre lingua e poder, de modo particular na historia da gramatizacdo do portugués
brasileiro: do latim ao portugués de Portugal e, finalmente, ao portugués do Brasil, revelando
uma trajetoria nem sempre disruptiva em relagdo ao passado. Destacam-se, ainda, as tentativas
de aproximacao entre tradi¢ao gramatical e ensino, com diferentes propositos e em diferentes
momentos, sem parecer ter havido um trabalho voltado especificamente para a efetivagao dessa
aproximagao.

Em relagdo ao modo verbal, pdde-se perceber que essa categoria abarcou diferentes
denominagdes ao longo do tempo e que, mais do que isso, evoluiu da andlise de tipos de frases
para a analise do verbo e de suas marcas — o que sera devidamente investigado no préximo
subcapitulo.

Ademais, permanece a constatacdo de que € preciso compreender de que maneira ocorre
o uso da lingua, indo além da listagem de suas formas, embora essa listagem venha contribuindo
ha séculos para a explicagdao do sistema de funcionamento de uma lingua e, por conseguinte,
para a instrumentalizacdo dos diferentes idiomas existentes, sendo que estes apresentam-se
sempre diferentes entre si e, por fim, para a autonomia e a concretizagao da histdria dos estudos

da linguagem.
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2.2 A ABORDAGEM DOS MODOS VERBAIS DA LINGUA PORTUGUESA EM
GRAMATICAS

Tendo em vista o propoésito de investigar o tratamento dado aos modos verbais da lingua
portuguesa em algumas gramaticas, para se poder verificar como ¢ prescrito/descrito esse
fendmeno linguistico em tais compéndios que, muitas vezes, fundamentam o trabalho do
professor de lingua, bem como a elaboragao de livros didaticos que chegam as salas de aula,
faz-se necessario, inicialmente, observar os objetivos das obras aqui analisadas. E o que se faz
a seguir.

Em relacdo ao que propdem Cunha e Cintra (2016), em sua Nova gramdtica do
portugués contemporaneo, vale destacar que, ja no prefacio, os autores manifestam o desejo de,
por meio de sua obra, contribuirem para o ensino da lingua portuguesa em diferentes paises, o
que pode ser explicado pela nacionalidade portuguesa de um dos gramaticos, Lindley Cintra.
Assim, no texto preliminar da obra, hd mencdes ao portugués padrio falado na Africa, no Brasil
e em Portugal. As caracteristicas gerais da gramatica de Cunha e Cintra (2016, p. XXIV) sao

assim definidas pelos autores:

Trata-se de uma tentativa de descrigdo do portugués atual na sua forma culta, isto é,
da lingua como a tém utilizado os escritores portugueses, brasileiros e africanos do
Romantismo para ca, dando naturalmente uma situagdo privilegiada aos autores dos
nossos dias. Nao descuramos, porém, dos fatos da linguagem coloquial, especialmente
ao analisarmos os empregos ¢ os valores afetivos das formas idiomaticas.

Com isso, observa-se que a referida obra anuncia, de antemdo, valer-se de exemplos
literarios para a explicagdo de fendmenos linguisticos, em um trajeto prospectivo do periodo
literario denominado Romantismo para a contemporaneidade, embora desse periodo até os
tempos atuais tenham decorrido cerca de dois séculos. Além disso, Cunha e Cintra (2016)
utilizam a palavra ‘descri¢ao’ reiteradas vezes em seu prefacio e, ainda que afirmem contemplar
a linguagem coloquial, acabam por op6-la ao que definem como ‘forma culta’, explicitando o
foco no portugués empregado no ambito da escrita.

Sobre o estudo das classes de palavras, incluindo-se nelas os verbos, os gramaticos
afirmam fazé-lo, inicialmente, analisando a palavra em sua forma e, na sequéncia, em sua
funcao, estando esta relacionada, segundo os autores, aos principios morfossintaticos da analise
da lingua (CUNHA; CINTRA, 2016).

Considerando-se, dentre outros aspectos, os focos etimoldgico e morfolégico, assim

como a presenga de excertos literarios na analise de fendmenos linguisticos, com o objetivo de
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estabelecer um uso da lingua em que predomine a corre¢do linguistica, em que se demonstre “a
superior unidade da lingua portuguesa dentro da sua natural diversidade” (CUNHA; CINTRA,
2016, p. XXIV), a Nova gramdtica do portugués contemporaneo constitui-se uma gramatica
normativa da lingua portuguesa.

Bechara (2019, p. 22), por seu turno, no prefacio da obra Moderna gramdatica
portuguesa, afirma que seu compéndio ¢ um manual para os usuarios da lingua em geral, tendo
como propositos “reunir para o leitor o maior numero de fatos da nossa lingua e descrevé-los
ou apresenta-los segundo as melhores doutrinas, hauridas em mestres consagrados, nacionais €
estrangeiros”.

O autor também anuncia valer-se de trechos literarios para a composicdo de seu
exemplario de usos da lingua, e os literatos trazidos seriam aqueles considerados “mestres do
idioma, os escritores mais atentos a lingua exemplar” (BECHARA, 2019, p. 21). Ainda, o
gramatico em questdo demonstra certa preocupagao com a anacronia entre a lingua contemplada
nas gramaticas e a lingua em uso, afirmando buscar a elucidag¢do de fendmenos linguisticos que
registrariam “fatos atuais” e que refletiriam “a evolugado da lingua” (BECHARA, 2019, p. 21).
Para o “melhor uso do idioma”, enfim, seriam trazidos como exemplos “os melhores escritores
do nosso tempo” (BECHARA, 2019, p. 21).

E importante ressaltar que, por meio de sua Moderna gramdtica portuguesa, Bechara
(2019, p. 23) busca unir “a preocupacdo de uma cientifica descricdo sincronica a uma visao
sadia da gramatica normativa”. A partir disso, o gramatico propde que se repense a
nomenclatura gramatical vigente nas salas de aula e, nesse sentido, nota-se uma busca pela
aproximagao entre a gramatica e o ensino da lingua.

Considerando-se o supramencionado, em especial a manutencdo de certas doutrinas,
concepgoes e praticas, consideradas parte da tradicdo gramatical, como a permanéncia da
nomenclatura desde o modelo gramatical grego (afinal de contas, mesmo que o autor sugira
uma reformulacdo da terminologia, essa ndo chega a ser realizada), ou a exemplificagdo de
fendomenos linguisticos via trechos literarios, a obra de Bechara (2019), como afirma o proprio
autor, visa a um aprimoramento da gramatica normativa, sem deixar de sé-la.

Na obra Gramatica descritiva do portugués brasileiro, de Perini (2016), percebe-se a
preocupagdo em considerar como vem sendo feita a explanagdo de fatos da lingua pelas
gramaticas em geral. No prefacio, o autor adverte que sua obra ¢ destinada a falantes nativos
do portugués, em especial a alunos e professores de letras e de lingua em todos os niveis; assim

sendo, segundo o linguista, ndo careceria informar em demasia quem ja sabe sobre determinado
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assunto (uma questao relevante para se pensar, afinal, os estudantes da Educagdo Bésica ja sdo,
de fato, falantes da lingua portuguesa).

Perini (2016, p. 24) destaca que, para ele, a gramatica ¢ “uma disciplina cientifica, o que
acarreta a necessidade de explicitar observagdes, argumentagdo e construcdo de hipoteses”.
Segundo o autor, sua obra ¢ um estudo cientifico da lingua, com foco no portugués falado.

Na apresentacdo de sua gramatica, Perini (2016) explica os principios norteadores da
analise que empreende. Nesse sentido, destacam-se, por melhor explicitarem a proposta da obra,
algumas proposi¢des.

Primeiramente, salienta-se o fato de o linguista afirmar que: “A gramadtica ndo ¢
instrumento de aquisi¢do da lingua escrita” (PERINI, 2016, p. 29), mas constitui parte da
formacdo cientifica dos estudantes, sendo necessaria em sala de aula, especialmente por
compreender nogoes relativas a estrutura e ao funcionamento da lingua.

Na sequéncia, Perini (2016) afirma a necessidade de se descrever a lingua falada,
explicitando as diferencas e os contextos de uso do portugués falado e do portugués escrito,
justificando a relevancia pratica do estudo que realiza em sua obra. Subsequente e
consequentemente, o linguista menciona como outro principio de sua gramatica: “Estudar a
lingua como ela ¢” (PERINI, 2016, p. 35), demonstrando priorizar a descri¢do a prescricao da
lingua. Por fim, para o autor, o foco da gramatica deve recair sobre a sintaxe e a semantica da
oracao.

Tendo em vista o objetivo de Perini (2016) de descrever a lingua, em vez de prescrever
seu uso, e o fato de que essa descrigdo privilegiaria as formas do portugués falado, distanciando-
se das formas mais monitoradas e do exemplério tradicionalmente composto por excertos
literarios, e, em especial, por considerar a gramdatica um estudo cientifico que deve
problematizar nogdes j& cristalizadas, percebem-se claras diferengas entre a Gramdtica
descritiva do portugués brasileiro e as anteriormente mencionadas.

Ja a Gramatica de usos do portugués, de Neves (2011, p. 14), tem o objetivo de “prover
uma descri¢do do uso efetivo dos itens da lingua, compondo uma gramatica referencial do
portugués” e visa a atingir tanto o falante comum, quanto o estudioso da lingua.

Segundo a autora, a obra em questdo propde partir de itens lexicais e gramaticais da
lingua, desde o nivel do sintagma até o nivel do texto, observando o sentido constituido a partir
do uso desses itens. Ainda, na apresentagao da gramatica, o leitor ¢ avisado de que os fendmenos
linguisticos tratados na obra sao apresentados de acordo com as possibilidades de composi¢ao
que os admitem. Nesse sentido, Neves (2011, p. 15) salienta que sua obra toma por base dois

pontos: “1°) A unidade maior de funcionamento ¢ o texto. 2°) Os itens sdo multifuncionais”.
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Ademais, no que diz respeito a gramatica de Neves (2011), destaca-se a divisdo dos
temas, que levam em consideracdo os processos de organizacdo dos enunciados (a saber: a
predicagdo; a referenciagdo; a quantificagdo € a indefini¢do; € a jun¢do). Também chama
atencao o fato de o exempléario da obra ser composto por diferentes escritos: “literaturas
romanesca, técnica, oratoria, jornalistica e dramatica, o que garante diversidade de géneros e
permite a abrangéncia de diferentes situagdes de enunciacdo, incluindo a interacdo, sendo
notavel a representatividade da lingua falada” (NEVES, 2011, p. 14). Tais escritos, consoante
a autora, sao parte de uma base de dados do Centro de Estudos Lexicograficos da Universidade
Estadual Paulista.

A crenca de que os fendmenos linguisticos devem ser descritos a partir de seu uso
efetivo e do sentido que constituem nas mais diversas construgdes em que sao encontrados (o
que culmina em uma divisdo incomum de temas, ao menos aos olhos acostumados as
gramaticas normativas), além da proposta de um exemplario que abarque diferentes situagdes
de enuncia¢do, mantendo-se em vista o texto como unidade de funcionamento da lingua — e ndo
a palavra ou a frase —, sdo pontos que distanciam a obra de Neves (2011) da tradi¢cao gramatical
e, de certa forma, singularizam-na dos demais compéndios aqui analisados.

Feita essa explanacdo dos objetivos de cada uma das gramaticas selecionadas, passa-se

a abordar especificamente o verbo.

2.2.1 O verbo

Segundo a gramatica de Cunha e Cintra (2016, p. 393), o verbo “¢ uma palavra de forma
variavel que exprime o que se passa, isto €, um acontecimento representado no tempo”. Junto
a essa definicdo, os autores trazem exemplos de verbos oriundos de excertos literarios.

Cunha e Cintra (2016) também salientam que, na frase, o verbo cumpre,
necessariamente, a funcao de predicado. Isso posto, nota-se que os autores partem da definicao
desse conceito para sua funcdo sintatica, sem aterem-se a seu uso real, feito pelo falante da
lingua, sempre em determinada situagdo espaco-temporal, em relacdo com o outro € mantendo
em vista a constitui¢ao de sentido.

Para Cunha e Cintra (2016), o verbo apresenta flexdes, €, no capitulo reservado a classe
dos verbos, observa-se especial aten¢do dedicada aos paradigmas de conjugacdo verbal e a
sintaxe dos modos e dos tempos, o que resulta em uma extensa listagem das formas verbais

admitidas na lingua portuguesa.
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Bechara (2019, p. 231), por sua vez, define verbo como “a unidade de significado
categorial que se caracteriza por ser um molde pelo qual o falar organiza seu significado
lexical”.

Na sequéncia, o gramatico trata de ‘categorias verbais’, baseando-se, para isso, em
Jakobson. Segundo Bechara (2019, p. 232), as categorias verbais sdo “tipos ou func¢des da forma
léxica mediante as quais se estabelecem as oposi¢des funcionais numa lingua”. Ao realizar essa
abordagem, Bechara (2019) salienta a relevancia das categorias de tempo, de modo, de pessoa
e de nimero na constituicdo do verbo, afirmando que as primeiras consistiriam em um par
indissociavel, assim como as segundas.

Isso posto, observa-se, na perspectiva de Bechara (2019), a relevancia dada aos
morfemas atestadores das categorias verbais, principalmente se se considerar os exemplos
trazidos pelo gramadtico, tais como: para elucidar o conceito de pessoa, sdo colocadas lado a
lado as formas verbais “canto”, “cantas” e “canta”; para demonstrar a oposi¢ao de numero, tem-
se as formas “canto” e “cantamos”; e, para aclarar a categoria de modo, as formas verbais
“canto” e “cante” sdo pareadas (BECHARA, 2019, p. 232). A essas comparagdes, segue uma
sucinta observacao sobre a categoria afetada em cada caso.

De acordo com a gramatica de Perini (2016, p. 436), o verbo é uma palavra facil de se
identificar, devido a seus sufixos, exemplificados nas formas “andamos”, “andam”, “andava” e
“andasse”. Ainda, o linguista salienta que os verbos sdo palavras que se opdem em tempo,
modo, pessoa e numero. Vale mencionar que, consoante Perini (2016), o sistema verbal do
portugués falado ¢ simplificado se comparado ao sistema verbal do portugués padrao. Nesse
sentido, reforca-se a necessidade de se pensar as diferengas entre a prescricao e o uso da lingua.

Neves (2011), por seu turno, interliga intimamente verbo e predicado, definindo o
primeiro como constituinte do segundo. De acordo com a autora, o verbo ¢ parte essencial da
oragdo, uma vez que “A constru¢do de uma orag¢ao requer, [...] antes de mais nada, um
predicado, representando basicamente pela categoria verbo” (NEVES, 2011, p. 25, grifos da
autora).

Excetuando-se os verbos que modalizam, os que indicam aspecto e os que contribuem
para exprimir tempo € voz, o verbo seria, para Neves (2011), uma parte deveras relevante nas
predicagdes que se formam a partir da relacdo entre predicado, argumentos (participantes da
relacdo predicativa) e demais elementos constituintes do enunciado.

De acordo com a autora, o predicado tem propriedades sintaticas e semanticas, € € a
partir dessas propriedades que os verbos podem ser classificados — € ndo com base nas

oposic¢des tradicionais de nimero, pessoa, modo, tempo, aspecto e voz. Assim, Neves (2011)
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propde diferentes subclassificagdes para os verbos que constituem predicados, levando em

consideracdo, por exemplo, aspectos semanticos, pragmaticos e morfossintaticos.

2.2.2 O niumero verbal

De acordo com os gramaticos Cunha e Cintra (2016), o nimero verbal diz respeito a
caracteristica do verbo de admitir as variagdes de singular e de plural. Para os autores: “Dizemos
que um verbo esta no singular quando ele se refere a uma s6 pessoa ou coisa e, no plural, quando
tem por sujeito mais de uma pessoa ou coisa” (CUNHA; CINTRA, 2016, p. 394).

Os exemplos relacionados ao singular sdo os verbos “estudo”, “estudas” e “estuda”;
enquanto, referentes ao plural, sdo trazidas as formas “estudamos”, “estudais” e “estudam”
(CUNHA; CINTRA, 2016, p. 394). Todavia, esses verbos encontram-se fora de contexto, € nao
ha, sequer, mengdo ao que eles se referem, ou ao seu sujeito gramatical, conforme consta na
definicao dos autores de numero verbal.

Para Bechara (2019, p. 234), o nimero verbal, considerado categoria verbal, diz respeito
“aos participantes no acontecimento comunicado e dai adquire capacidade quantificadora”.
Ainda, para o gramatico, essa categoria ¢ ‘caracterizadora’, ou seja, ¢ determinada
linguisticamente, e ndo em relagdo ao discurso.

Em Perini (2016), a nogdo de numero, descrita pelo linguista como uma categoria que
mantém relacdo com quantidade de elementos, encontra-se atrelada ao nome, mais
especificamente as questdes atinentes a concordancia nominal. No capitulo destinado a classe
dos verbos, o linguista trata unicamente das variagdes de pessoa, de tempo e de modo.

Na Gramatica de usos do portugués, de Neves (2011), verifica-se a auséncia de um
espago proprio para essa variacdo verbal, uma vez que a apresentacdo dessa nog¢ao ocorre
exclusivamente em capitulos destinados ao estudo de outras classes gramaticais, como 0s

substantivos, os adjetivos e os pronomes, por exemplo.

2.2.3 A pessoa verbal

Consoante Cunha e Cintra (2016, p. 394), o verbo apresenta “trés pessoas relacionadas

diretamente com a pessoa gramatical que lhe serve de sujeito”, a saber:

1. A primeira ¢ aquela que fala e corresponde aos pronomes pessoais eu (singular) e
nos (plural) [...]. 2. A segunda ¢ aquela a quem se fala e corresponde aos pronomes
pessoais fu (singular) e vos (plural) [...]. 3. A terceira é aquela de quem se fala e
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corresponde aos pronomes pessoais ele, ela (singular), eles, elas (plural) [...]
(CUNHA; CINTRA, 2016, p. 394, grifos dos autores).

Como exemplos da primeira pessoa verbal, os autores elencam os verbos “estudo” e
“estudamos”; da segunda, “estudas” e “estudais”; e, da terceira, “estuda” e “estudam”
(CUNHA; CINTRA, 2016, p. 394). Novamente, as formas verbais ndao aparecem
contextualizadas, deixando ao leitor/estudioso da lingua a dificil tarefa de observar a presenca
e o funcionamento das pessoas verbais nos exemplos mencionados. Além disso, na defini¢cao
supracitada de pessoa verbal, os gramaticos parecem admitir a existéncia de (a) trés pessoas,
as quais estariam intimamente relacionadas com (b) a pessoa gramatical, sendo esta
correspondente ao (¢) sujeito gramatical. Nos exemplos, no entanto, ndo se consegue perceber
ou compreender como essas nog¢des estariam em jogo na flexdo de pessoa verbal.

Com base em Jakobson, Bechara (2019, p. 234) define a categoria de pessoa verbal
como aquela responsavel por determinar “a relagdo dos participantes no acontecimento
comunicado com os participantes no ato de fala”. Assim, a primeira pessoa verbal — eu —
indicaria coincidéncia entre falante e participante no acontecimento comunicado, o que nao
ocorreria igualmente com a pessoa verbal nds; na segunda pessoa gramatical — tu e vds —,
haveria coincidéncia entre ouvinte e participante no acontecimento comunicado; e, por fim, na
terceira pessoa verbal — ele(a)/eles(as) — ndo haveria coincidéncia do participante com o falante
(BECHARA, 2019). Por fim, para apresentar as pessoas gramaticais, o autor traz, fora de
contexto, as flexdes do verbo ‘cantar’ no tempo presente do modo indicativo.

Em Perini (2016, p. 346), observa-se a distingao entre pessoa gramatical € pessoa do

3

discurso, sendo a primeira considerada “uma forma verbal, caracterizada por um sufixo
particular, e associada a certos sintagmas nominais [...] € também a certos sufixos verbais”, e,
a segunda, “o ser que emite um enunciado, ou que ¢ o destinatario dele, ou que ¢ mencionado
nele — trata-se, como se vé, de entidades do mundo real”.

Nesse sentido, por propor e explicar tal diferenciacdao, a gramatica de Perini (2016)
destaca-se daquelas anteriormente analisadas, em especial porque, de acordo com o linguista,
pessoa gramatical e pessoa do discurso ndo t€ém uma relacao de correspondéncia simples.

Como caso de correspondéncia, Perini (2016, p. 347) analisa a frase “Eu vou sair agora”,
explicando que eu ¢ 1?* pessoa do discurso (enunciador) e 1* pessoa gramatical (representada
por um pronome de primeira pessoa do singular). Como exemplo de nao correspondéncia, o
linguista traz a frase “Vocé vai sair agora”, em que se observam a referéncia a 2* pessoa do

discurso (enunciatario) e a forma verbal associada a 3? pessoa (tradicionalmente relacionada ao

pronome ele) (PERINI, 2016, p. 347).
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Segundo Perini (2016), o portugués falado apresenta uma variagdo de quatro pessoas
gramaticais, sendo elas: eu — 1% pessoa do singular; ele/vocé — 3% pessoa do singular; nos — 1*
pessoa do plural; e eles/vocés — 3% pessoa do plural. A partir disso, observa-se que, para o
linguista, o paradigma da pessoa gramatical ¢ basicamente composto por duas pessoas — aquele
que fala (1* pessoa); e aquilo de que se fala, juntamente com aquele com quem se fala (3*
pessoa).

Para Neves (2011), a pessoa gramatical ¢ identificada pelos pronomes pessoais, sendo
que estes também tém por funcdo representar os papéis do discurso. Assim, a autora aborda
essa nocao no capitulo destinado ao estudo da classe dos pronomes pessoais. No quadro em que
traz as trés pessoas do singular e do plural, a autora, assim como o faz Perini (2016), inclui o

pronome pessoal vocé(s), mas considera-o pertencente a 2% pessoa.

2.2.4 O tempo verbal

Na gramatica de Cunha e Cintra (2016, p. 395), o tempo verbal ¢ definido como “a
variacdo que indica o0 momento em que se da o fato expresso pelo verbo”, ou, ainda, como “a
propriedade que tem o verbo [...] de localizar o processo verbal no momento de sua ocorréncia,
referindo-o seja a pessoa que fala, seja a outro fato em causa” (CUNHA; CINTRA, 2016, p.
462).

Subsequentemente, os autores detalham aquilo que chamam de tempos naturais: o
presente, o pretérito e o futuro, correspondendo o primeiro a “um fato ocorrido no momento em
que se fala’; o segundo, “antes do momento em que se fala”; e, o terceiro, “apds o momento em
que se fala” (CUNHA; CINTRA, 2016, p. 395, grifos dos autores). Por fim, um esquema com
os tempos compreendidos por cada modo verbal ¢ apresentado, e sdo trazidas — mas nao
descritas — formas do verbo ‘estudar’.

Segundo Bechara (2019, p. 234), o tempo verbal ¢ a categoria que exprime “a relagdo
temporal do acontecimento comunicado com o momento do ato de fala; o presente encerra este
momento, o passado ¢ anterior, e o futuro ocorrera depois deste momento”. O gramadtico
também lista as subdivisdes desses tempos, a saber: pretérito imperfeito, pretérito perfeito e
pretérito mais-que-perfeito; e futuro do presente e futuro do pretérito — todos exemplificados
por formas do verbo ‘cantar’, também fora de contexto.

Para Perini (2016, p. 317): “O tempo verbal tem a ver basicamente com a situacao de

eventos e estados no tempo cronologico”. Para explicar os tempos basicos, ou seja, o passado,
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o presente e o futuro, o linguista utiliza-se, respectivamente, dos exemplos “O Jodo trabalhou
aqui”, “O Jodo trabalha aqui” e “O Jodo vai trabalhar aqui” (PERINI, 2016, p. 317).

No tratamento dos tempos verbais, Perini (2016) abarca tanto as formas simples, quanto
as compostas (mais utilizadas na oralidade, segundo o linguista), alegando que elas ndo se
diferenciam dos pontos de vista sintatico e semantico.

Na sequéncia, Perini (2016, p. 319) define o presente como o tempo verbal que
“expressa, basicamente, eventos ou estados atuais”. Além disso, sdo trazidas algumas
variedades de expressdo do presente, para além da funcdo de “exprimir um evento que se
verifica no momento da fala” (PERINI, 2016, p. 319).

Ao tratar do tempo futuro, Perini (2016) ndo menciona variedades de expressdo, apenas
afirma que o futuro simples pode ser considerado restrito ao ambito da escrita, sendo raramente
utilizado na oralidade, uma vez que o tempo presente exprimiria, muitas vezes, fatos futuros.

Sobre o passado, o linguista enfoca as nuances entre pretérito perfeito e imperfeito,
descrevendo a delimitacdo temporal (de descontinuidade e de continuidade, respectivamente)
expressa por cada um desses tempos verbais (PERINI, 2016).

Em Neves (2011), a nogao de tempo verbal ¢ tratada, muito sucintamente, como uma
propriedade da sentenca e da enunciagao, relacionando evento e enunciagdo, e, assim, ligando-

se a déixis.

2.2.5 O modo verbal

Segundo Cunha e Cintra (2016, p. 394): “Chamam-se modos as diferentes formas que
toma o verbo para indicar a atitude (de certeza, de divida, de suposi¢do, de mando, etc.) da
pessoa que fala em relagdo ao fato que enuncia”.

Bechara (2019, p. 235), por seu turno, afirma que a categoria de modo verbal se
encarrega de indicar “a posi¢do do falante com respeito a relagdo entre a acdo verbal e seu
agente ou fim, isto ¢, o que o falante pensa dessa relacdo”. Como exemplo, o gramatico elenca
possibilidades: o falante pode considerar uma agdo como realizada, hipotética, dependente de
outra ou demandada, por exemplo. Dessas ‘posi¢cdes’ originar-se-iam os modos verbais.

Em contraponto ao que postulam Cunha e Cintra (2016), Bechara (2019) aponta a
existéncia de cinco modos verbais: o indicativo; o subjuntivo (conjuntivo); o condicional; o
optativo; e o imperativo. Ainda, com base em Coseriu, o gramatico afirma que a categoria
verbal de modo ¢ determinada pelo discurso e afeta os participantes, sendo considerada

‘determinante de relacdo’, uma vez que “enquadra uma relacdo entre o acontecimento
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comunicado e os participantes” (BECHARA, 2019, p. 233). Nesse sentido, parece haver muito
a ser explorado ainda.

Perini (2016) aborda os modos verbais de acordo com as diferentes possibilidades de
emprego desses modos em construgdes linguisticas. Para ele, por exemplo, ha conectivos que
s6 podem ser usados com o modo indicativo, como ‘ja que’, em “Vou esconder o biscoito, ja
que o cachorro entrou” (PERINI, 2016, p. 300, grifos do autor); ou, ainda, como ‘antes que’,
que exige o emprego do modo verbal subjuntivo, como em “Vamos entrar em casa antes que
chova” (PERINI, 2016, p. 301, grifos do autor).

No que concerne a gramatica de Neves (2011), faz-se relevante salientar que ndo ha um
espaco exclusivo para a abordagem dos modos verbais. Por trata-los sempre em uma relagao
modo-temporal, exemplificando o emprego desses modos em diferentes construgdes
linguisticas, como as denominadas ‘causais’, ‘eventuais’, ‘factuais’ e ‘contrafactuais’, por
exemplo, pode-se perceber certa aproximagdo entre os estudos de Neves (2011) e de Perini
(2016).

Ademais, nota-se que, em muitos casos, os modos indicativo e subjuntivo sdo
comparados por Neves (2011), como ocorre nas construgdes causais introduzidas por ‘porque’,
em que a autora defende que o indicativo ¢ usado quando expressa causa real, enquanto o
subjuntivo ¢ empregado quando indica causa possivel. A essa explicagdo, somam-se exemplos
retirados de trechos literarios: “E jamais nos livraremos dela [...] porque fomos incapazes de
organizar o trabalho em beneficio de todos” € “Ou porque sentisse necessidade de, primeiro,
tomar um pouco de ar, ou porque o seduzisse a calcada larga e bem arborizada da Alameda

Ibiruna, pos-se a caminhar a passos lentos” (NEVES, 2011, p. 818-819, grifos da autora).

2.2.5.1 O modo indicativo

De acordo com a gramatica de Cunha e Cintra (2016, p. 462), o modo verbal indicativo
exprime “uma ac¢do ou um estado considerados na sua realidade ou na sua certeza, quer em
referéncia ao presente, quer ao passado ou ao futuro”. Partindo para o nivel sintatico, os autores
afirmam que esse € o modo verbal correspondente a oragdo principal.

Na sequéncia, Cunha e Cintra (2016) listam os tempos verbais compreendidos pelo
modo indicativo — presente, pretérito imperfeito, pretérito perfeito, pretérito mais-que-perfeito,
futuro do presente e futuro do pretérito — e elencam os principais empregos de cada um desses
tempos. Novamente, ressalta-se que os exemplos aduzidos sdo, em sua maioria, excertos de

obras literarias. Nesses exemplos, os verbos encontram-se destacados, mas cabe ao leitor
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relaciond-los a explicagdo de cada tempo verbal compreendido pelo modo indicativo. Em suma,
0 que se observa ¢ que o modo verbal indicativo, em Cunha e Cintra (2016), encontra-se
intimamente relacionado a lista dos tempos verbais que o compdem.

Consoante Bechara (2019, p. 243), o modo indicativo ¢ empregado “em referéncia a
fatos verossimeis ou tidos como tais”. Na sequéncia, sdo trazidas as formas verbais “canto”,
“cantei”, “cantava” e “cantarei” (BECHARA, 2019, p. 243), sem que se possa perceber
nitidamente a verossimilhanga atribuida ao modo verbal em questdo. Ainda, para o gramatico,
o modo indicativo apareceria nas oragdes independentes e nas dependentes que expressam um
fato real ou assim considerado (BECHARA, 2019). A essa afirmagdo, segue uma lista dos
tempos verbais que compdem o paradigma do modo indicativo, bem como dos possiveis
empregos desses tempos.

Na gramatica de Perini (2016), pode-se afirmar que o modo indicativo ¢ abordado,
essencialmente, em comparacdo ao modo subjuntivo, conforme se observa na proxima
subsecdo. Ainda, o linguista menciona ser o indicativo o modo da oragao principal.

Em Neves (2011), o modo indicativo ¢ aquele relacionado a expressao de grau de certeza
que o falante confere a seu enunciado. Ademais, o tratamento do modo verbal indicativo, na
gramatica de Neves (2011), assemelha-se, em certa medida, a abordagem de Perini (2016), dado
que a autora trata do emprego do indicativo em comparacio ao uso do subjuntivo, atendo-se,
principalmente, a diferenca de sentido entre os referidos modos verbais (certeza e incerteza,

respectivamente).

2.2.5.2 O modo subjuntivo

Ao tratar do modo verbal subjuntivo, Cunha e Cintra (2016, p. 479, grifos dos autores)

contrastam-no com o indicativo, pontuando:

Quando nos servimos do modo indicativo, consideramos o fato expresso pelo verbo
como certo, real, seja no presente, seja no passado, seja no futuro. Ao empregarmos
o modo subjuntivo, é completamente diversa a nossa atitude. Encaramos, entdo, a
existéncia ou ndo existéncia do fato como uma coisa incerta, duvidosa, eventual ou,
mesmo, irreal.

Buscando elucidar essa diferenca entre os modos verbais em questdo, os gramaticos
comparam constru¢des como: “Afirmo que ela estuda” (no tempo presente do modo indicativo)

e “Duvido que ela estude” (no tempo presente do modo subjuntivo); ou “Afirmei que ela
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estudava” (no pretérito imperfeito do indicativo) e “Duvidei que ela estudasse” (no pretérito
imperfeito do subjuntivo) (CUNHA; CINTRA, 2016, p. 479).

Essas comparagdes ndo sdo explicadas, tampouco ¢ considerada a totalidade das
palavras na expressao da ideia de duvida, caracteristica, segundo os autores, do modo verbal
subjuntivo. Sobre isso, pode-se, inclusive, observar que as formas verbais ‘duvido’ e ‘duvidei’,
nos exemplos “Duvido que ela estude” e “Duvidei que ela estudasse” (CUNHA; CINTRA,
2016, p. 479), certamente colaboram para se exprimir incerteza, mesmo que estejam flexionadas
no modo indicativo.

Na sequéncia, Cunha e Cintra (2016) partem para a explanacdo do emprego do modo
verbal subjuntivo — emprego, esse, que parece imbricar-se com a sintaxe da lingua, como se

observa em:

Como o proprio nome indica, o subjuntivo (do latim subjunctivus “que serve para
ligar, para subordinar”) denota que uma ag@o, ainda nao realizada, ¢ concebida como
dependente de outra, expressa ou subentendida. Dai o seu emprego normal na oragdo
subordinada. Quando usado em oragdes absolutas, ou oragdes principais, envolve
sempre a agdo verbal de um matiz afetivo que acentua fortemente a expressao da
vontade do individuo que fala (CUNHA; CINTRA, 2016, p. 480, grifo dos autores).

Assim, nota-se que, para os autores, o uso do subjuntivo encontra-se estreitamente
ligado a determinadas constru¢des: quando expressa uma acdo dependente de outra, €
empregado em oracgdes subordinadas; ja, quando expressa vontade, materializa-se em oragdes
principais.

Na sequéncia, Cunha e Cintra (2016, p. 480) tratam do que nomeiam subjuntivo
independente, isto ¢, casos em que o modo verbal subjuntivo ¢ empregado em “oragdes
absolutas, em oragdes coordenadas ou em oragdes principais”’; € do que chamam de subjuntivo
subordinado, arrolando os usos do modo subjuntivo, novamente, de acordo com as
possibilidades sintaticas de seu emprego, quais sejam: nas oragdes substantivas, nas oragdes
adjetivas e nas oragoes adverbiais (CUNHA; CINTRA, 2016).

Por fim, os autores tratam do que denominam substitutos do subjuntivo, apresentando
construgdes alternativas e teoricamente equivalentes aquelas em que o modo verbal subjuntivo
¢ tradicionalmente empregado; e dos tempos verbais compreendidos por esse modo: o presente
do subjuntivo, o imperfeito do subjuntivo, o pretérito perfeito do subjuntivo, o pretérito mais-
que-perfeito do subjuntivo, o futuro do subjuntivo simples e o futuro do subjuntivo composto.

O modo subjuntivo, também chamado ‘conjuntivo’, é tratado na obra de Bechara (2019)

como o modo verbal que exprime fatos incertos. Os exemplos trazidos sao as formas verbais de
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‘cantar’: “talvez cante, se cantasse” (BECHARA, 2019, p. 243, grifos do autor). Sobre o
emprego do subjuntivo, o autor elenca a ocorréncia do referido modo verbal nas seguintes

construcoes:

nas oragdes independentes optativas, nas imperativas negativas e afirmativas (nestas
ultimas com exce¢do da 2.2 pessoa do singular e plural), nas dubitativas com o
advérbio talvez e nas subordinadas em que o fato é considerado como incerto,
duvidoso ou impossivel de se realizar (BECHARA, 2019, p. 303, grifo do autor).

Assim como ocorre na gramatica de Cunha e Cintra (2016), Bechara (2019) elenca os
diferentes usos do modo subjuntivo por meio da explanagdo das oragdes subordinadas
substantivas, das oragdes adjetivas e das oracdes adverbiais.

Perini (2016, p. 293, grifos do autor), ao tratar do que expressa o modo subjuntivo em
oragoes subordinadas com a presenca da conjungdo ‘que’, afirma: “Atribui-se tradicionalmente
ao subjuntivo trés tipos de significado: persuasio, incerteza ¢ emoc¢io”. A abordagem feita
em Perini (2016) e ancorada em um estudo empreendido para o espanhol® mostra-se diferente
das demais investigadas porque ¢ com base nesses trés tipos de ‘significado’ expressos pelo
modo subjuntivo que o linguista faz sua andlise: ele os relaciona diretamente a determinadas
oragdes subordinadas, como: (a) aquelas em que os verbos ou nomes que fazem parte da oragao
principal exprimem desejo de influenciar comportamentos, como em “A Marina queria que a
Monica almogasse as 12 horas” (PERINI, 2016, p. 294, grifos do autor) — subjuntivo de
persuasao; (b) aquelas cujos verbos ou nomes da oragdo principal expressam incerteza, divida
ou negagio, a exemplo de “E possivel que Elvis esteja vivo” (PERINI, 2016, p. 295, grifos do
autor) — subjuntivo de incerteza; e (c) aquelas em que os verbos ou nomes da oragdo principal
expressam uma emoc¢do, como em “O povo teme que venha ai outro pacote econdmico”
(PERINI, 2016, p. 297, grifos do autor) — subjuntivo de emog¢do. Ressalta-se, ainda, que,
segundo o linguista, o falante ndo ¢é responsavel pelas intengdes que motivam o emprego do
subjuntivo: para Perini (2016, p. 295), “a intencao ou desejo de influenciar comportamento se
aplica ao Agente do verbo ou nominal principal, ndo ao proprio falante”.

Tais exemplos sdo confrontados com construgdes em que o uso do modo indicativo ¢
admitido, a exemplo da referida construgdo (a), comparada com “A Marina sabia que a Monica
almocava as 12 horas” (PERINI, 2016, p. 294, grifos do autor), em que o linguista justifica o
emprego do indicativo pelo fato de o verbo ‘saber’ exprimir certeza. Ademais, Perini (2016)

distingue as no¢des de asser¢do e de pressuposi¢do, relacionando a primeira ao modo indicativo

® BULL, William. Spanish for teachers: applied linguistics. Nova Y ork: Ronald, 1965.
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(como em “Afirmo que o governo errou”), e a segunda ao subjuntivo (“Lamento que o governo
tenha errado™) (PERINI, 2016, p. 298, grifos do autor): para o linguista, o indicativo estaria,
enfim, relacionado a afirma¢ao de uma crenca do falante, enquanto o subjuntivo exprimiria os
sentimentos do falante em relagdo a um fato, o qual teria sua veracidade inferida pelo ouvinte.

Isso posto, percebe-se, no estudo empreendido por Perini (2016) acerca dos modos
verbais, a énfase dada a termos que, quando utilizados, acabam por determinar o emprego de
certo modo verbal. Em sintese, a abordagem de Perini (2016) destaca-se por, primeiramente,
tratar do modo subjuntivo de acordo com os significados que este pode expressar e, em segundo
lugar, por observar as relagdes de sentido entre as oracdes, enfatizando o que os verbos ou os
nomes das oragdes principais exprimem.

Neves (2011), por sua vez, postula que ¢ por meio do modo verbal subjuntivo que o
falante pode marcar incerteza ao contetido do seu enunciado. Com isso em vista, observa-se
que, no compéndio da estudiosa, o subjuntivo encontra-se sempre relacionado a construgdes

que denotam (im)possibilidade, (im)probabilidade, eventualidade.

2.2.5.3 O modo imperativo

Sobre o modo verbal imperativo, Cunha e Cintra (2016) destacam, inicialmente, a
existéncia de dois imperativos — um afirmativo, outro negativo. Com isso em vista, 0s
gramaticos apontam as particularidades do modo verbal em questdo, como a existéncia de
formas verbais proprias do imperativo afirmativo apenas para a segunda pessoa gramatical,
sendo as outras formas verbais, inclusive aquelas que compdem o paradigma do imperativo
negativo, oriundas do modo subjuntivo.

Ainda, Cunha e Cintra (2016) abordam a auséncia da primeira pessoa gramatical do

singular — eu — nos paradigmas verbais do modo imperativo, justificando-a da seguinte maneira:

Como no imperativo o individuo que fala se dirige a um interlocutor, s admite este
modo as pessoas que indicam aquele a quem se fala, isto €: a) as 2%. pessoas do
singular e do plural; b) as 3*. pessoas do singular e do plural, quando o sujeito ¢
expresso por pronome de tratamento, como vocé, o senhor, Vossa Senhoria, etc.; ¢) a
1%, pessoa do plural, que no caso denota estar o individuo que fala disposto a associar-
se ao cumprimento da ordem, conselho ou suplica que dirige a outros (CUNHA;
CINTRA, 2016, p. 490, grifos dos autores).

Para os autores, a fungdo principal do modo imperativo ¢ “exortar o nosso interlocutor
a cumprir a ac¢do indicada pelo verbo”, e, nesse sentido, eles afirmam que o referido modo

verbal € “mais o modo da exortacao, do conselho, do convite, do que propriamente do comando,
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da ordem”, apesar de o nome ‘imperativo’ remeter ao latim imperare, que significa ‘comandar’
(CUNHA; CINTRA, 2016, p. 491).

Na sequéncia, sdo trazidos exemplos que exprimiriam ordens, comandos, exortagoes,
conselhos, convites, solicitagdes, suplicas e hipdteses, sem que se possa perceber, nitidamente,
as atenuacgdes apontadas pelos autores. Para eles, os valores que o modo verbal imperativo pode
indicar dependem “do significado do verbo, do sentido geral do contexto e, principalmente, da
entonac¢ado que dermos a frase imperativa” (CUNHA; CINTRA, 2016, p. 492), mas a depreensao
desses fatores parece caber ao leitor/estudioso da obra.

Destacando outra particularidade do modo imperativo, Cunha e Cintra (2016) salientam
que, apesar de enunciado no tempo presente, esse modo verbal teria valor de futuro, pois a acao
expressa pelo verbo estaria por acontecer.

Por fim, os gramaticos apresentam, como o fazem com o modo verbal subjuntivo, os
substitutos do imperativo, apresentando diferentes formas de refor¢o e de atenuagdo da ordem
expressa pelo modo verbal em questdo (CUNHA; CINTRA, 2016).

Para Bechara (2019, p. 243), o modo imperativo ¢ empregado “em relagao a um ato que
se exige do agente” e ¢ exemplificado por meio da mencao a forma verbal “cantai”. Mais uma
vez, o exemplo trazido encontra-se fora de contexto, o que dificulta ao leitor a percep¢do do
carater de exigéncia que teria o modo verbal imperativo para o referido gramatico. Além disso,
vale pensar se o papel do interlocutor de uma situagdo em que o modo imperativo ¢ empregado
¢, de fato, o de agente, sendo que, se a agdo ¢ exigida, ndo ocorrera ainda — e ndo ha garantias
de que ocorra.

Assim como Cunha e Cintra (2016), Perini (2016, p. 107, grifo do autor) da destaque a
questao do sujeito no modo imperativo, afirmando: “Quando o verbo estd no modo imperativo,
o sujeito pode ser, e geralmente ¢, omitido. Isso provavelmente tem algo a ver com o fato de
que o sujeito do imperativo sempre se refere ao ouvinte, com ou sem inclusao do falante, e o
verbo deixa cada caso bem claro”. Seguem-se a essa afirmagao os exemplos “Lava esse carro,
por favor” e “Vamos lavar esse carro” (PERINI, 2016, p. 108).

Em relagdo ao primeiro exemplo, o linguista aponta que o agente de ‘lavar’ ¢ o
enunciatario, enquanto, em relacdo ao segundo, o falante inclui-se como um agente da agdo
expressa pelo verbo. Isso posto, Perini (2016) também afirma que o sujeito ndo se faz necessario
para o modo imperativo. Nesse sentido, novamente, pode-se questionar o que se entende por
‘agente’, uma vez que o enunciatario ndo tem obrigacdo alguma de ‘lavar o carro’. Da mesma
maneira, pode-se pensar se, de fato, cabe considerar como dispensavel o sujeito no modo verbal

imperativo.



36

Ainda, sobre o imperativo, em Neves (2011), percebe-se a associagdo desse modo verbal
a nocdo de atos de fala e, mais especificamente, ao ato de fala injuntivo (dedntico ou
imperativo) ou a enunciados imperativos ou exortativos.

Nesta breve incursao pela abordagem dos modos verbais da lingua portuguesa em
diferentes gramaticas, foi possivel notar o enfoque dado aos aspectos formais desse fendmeno
linguistico. Tencionando analisa-lo sob o viés da lingua em uso, parte-se para o capitulo em

que sao investigados os pressupostos teoricos da Teoria da Enunciagdo de Emile Benveniste.
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3 A ENUNCIACAO E OS MODOS VERBAIS

A partir da analise previamente realizada da abordagem dos modos verbais da lingua
portuguesa em diferentes gramaticas, verificou-se a necessidade de elucidar esse mesmo
fendmeno linguistico sob a perspectiva de uma teoria que apresentasse potencial para colaborar
com o ensino dos modos verbais da lingua portuguesa, privilegiando o uso feito pelos falantes
da lingua, qual seja, a Teoria da Enunciac¢do de Emile Benveniste.

Destarte, inicialmente, apresenta-se um breve panorama da recep¢do dos estudos
benvenistianos no Brasil, salientando-se as dire¢des tomadas por tais estudos, dentre elas, sua
aplicacdo a gramatica; na sequéncia, define-se o conceito de enunciagdo, e subsequentemente,
investiga-se as nog¢des de pessoa, subjetividade e tempo, essenciais para se concretizar a

proposta de uma perspectivacao enunciativa dos modos verbais da lingua portuguesa.

3.1 A ENUNCIACAO E A GRAMATICA: UMA PROPOSTA POSSIVEL?

Emile Benveniste, nascido sob o nome de Ezra Benveniste (Alepo, Siria, 27 de maio de
1902), trocou seu nome em 1924, quando naturalizou-se francés. Para além do conhecimento
de algumas intempéries pelas quais passou (parte delas envolvendo o fato de ser judeu), sabe-
se que o referido linguista dedicou sua vida ao estudo da linguagem, destacando-se por
substituir Antoine Meillet na disciplina de Gramatica Comparada na Ecole Pratique des Hautes
Etudes, entre 1927 e 1969, e no College de France, em 1937, e por deixar uma expressiva
produgio bibliografica’. Apos um infarte, supostamente provocado por excesso de trabalho, e
um acidente vascular cerebral, que deixou Benveniste paralisado e afasico, o linguista faleceu
em 3 de outubro de 1976, na Franca (FLORES, 2013).

Emile Benveniste é considerado um dos fundadores da Linguistica da Enunciagio, area
que compreende diferentes teorias, tendo estas um mesmo objetivo, como sintetizam Paveau e
Sarfati (2006, p. 173): “As linguisticas enunciativas t€ém por fundamento comum uma critica a
linguistica da lingua e um desejo de estudar os fatos de ‘fala’: a producdo de enunciados por
locutores na situacao real de comunicagao”.

Sobre os primérdios dessa linguistica, os autores afirmam: “A linguistica da enunciagao,

em seu inicio, consistia, com efeito, em um conjunto de pesquisas que buscavam e analisavam

7 Consoante Flores (2013), com base em um levantamento realizado e publicado por Mohammad D. Moinfar, em
1975, Benveniste teria escrito 18 livros, cerca de 300 artigos, mais de 300 resenhas e 34 comunicagdes, além de
outras publicagdes e manuscritos.
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as marcas da enunciacdo na fala, marcas que sdo as ferramentas cuja fungdo ¢ inscrever na
enunciagdo a subjetividade do locutor” (PAVEAU; SARFATI, 2006, p. 174).

Muito embora essa busca por marcas da enunciacao continue, ¢ sabido que, atualmente,
as ideias de Benveniste fundamentam muitas outras pesquisas — sejam elas de cunho linguistico
ou ndo —; apesar disso, o pensamento do linguista francés nem sempre recebeu a devida atencao
por parte dos estudiosos da lingua.

Em relacdo a recep¢dao do pensamento benvenistiano no Brasil, faz-se necessario
destacar que esta ¢ relativamente recente: consoante Flores (2017, p. 53), ao longo dos anos
1960, 1970, 1980 e parte dos anos 1990, a obra de Benveniste foi tratada de forma “parcial,
dispersa e fragmentada”.

Para o estudioso, essa recepcdo parcial, dispersa e fragmentada se deve, em certa
medida, a publicagdo tardia das obras de Benveniste no Brasil. Note-se que, embora o linguista
francés tenha escrito um expressivo niumero de obras, estdo publicados, em lingua portuguesa,
apenas os dois volumes dos Problemas de linguistica geral, os dois volumes de O vocabulario
das institui¢ées indo-europeias ¢ o livro Ultimas aulas no Collége de France, sendo que,
comparando-se as datas de publicagdo das referidas obras na Franca e no Brasil, hd, no primeiro
volume do Problemas de linguistica geral, um hiato de dez anos; no segundo volume, quinze
anos; e, na obra O vocabulario das institui¢oes indo-europeias, vinte e seis anos. Esse
espagamento foi reduzido para dois anos em se tratando da recente publicagdo de Ultimas aulas
no College de France (FLORES, 2017).

Além desse atraso, Flores (2017) atesta, por parte dos linguistas, a falta de leitura do
conjunto da obra de Benveniste, o que teria resultado em uma apresentacdo de ideias
descontextualizada epistemologicamente. Nesse sentido, o estudioso afirma que a reflexdo
benvenistiana foi estudada em diferentes areas, estas nem sempre adequadas as propostas do
linguista francés. Conforme constata Flores (2017), ao longo dos anos 1970, 1980 € 1990, houve
certa assimilagdo das ideias de Benveniste em areas como a andlise do discurso, a linguistica
textual e a pragmatica.

Em relagdo a analise do discurso, Flores (2017) observa certo reconhecimento a obra do
linguista francé€s, na medida em que os estudos discursivos admitem, em Benveniste, a
relevancia da inclusdo do sujeito nos estudos da linguagem. Esse reconhecimento, no entanto,
viera acompanhado de criticas relacionadas a uma suposta concepcdo egocéntrica da
subjetividade.

Segundo Flores (2017), Benveniste também ¢ lido pelos pesquisadores da area da

linguistica textual no Brasil, especialmente com referéncias as investigagdes empreendidas em
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relacdo aos pronomes e aos verbos. Para o estudioso, no entanto, essa leitura restringe-se ao
campo da enunciagdo e contempla apenas algumas nogdes e termos desenvolvidos por
Benveniste.

Em se tratando da pragmatica, Flores (2017) salienta que, embora o linguista francés
demonstrasse conhecimento acerca da discussdo a respeito da semantica e da pragmatica, sua
obra ndo privilegiava tal assunto, o que resultou, novamente, em uma apropriagdo superficial
do aparato metodologico benvenistiano por parte de outras areas da linguistica, sem a
incorporagao da totalidade da reflexdo de Benveniste.

De parte dos anos 1990 para a atualidade, entretanto, pdde-se constatar uma mudanga
nesse panorama. Para Flores (2017), os indicios dessa mudanga incluem: maior interesse pela
obra de Benveniste em sua imanéncia; aumento da oferta de disciplinas relacionadas a teoria
benvenistiana na pds-graduagao, bem como da produgdo académica envolvendo aspectos da
teoria desenvolvida pelo linguista francés; e maior interesse na reflexdo de Benveniste por parte
de disciplinas conexas.

Sobre esse ultimo indicio, Flores (2017, p. 50) afirma:

Benveniste ¢ um autor que ultrapassa limites disciplinares. Sua vasta obra ndo pode
ser reduzida a um campo especifico da linguistica, nem mesmo a um tema especifico.
Seus estudos tratam de inumeros aspectos da linguagem [...] e estdo em relagdo com
varias areas do conhecimento [...].

Em suma, os tedricos da enunciagdo constatam que, atualmente, embora ainda
reconhecido como o ‘linguista da enunciagdo’, Emile Benveniste vem sendo estudado por
outros vieses e, inclusive, por outras areas, tais como a filosofia, a antropologia, a psicanalise,
a literatura e a histéria (FLORES, 2017), o que faria jus a uma reflexao que abarca a Teoria da
Enunciagdo, mas nao se encerra nela, contemplando temas como os estudos de linguistica geral
e de fendmenos sintaticos, lexicais e culturais, por exemplo (FLORES, 2013).

Alids, sobre o rotulo de ‘linguista da enunciagdo’, faz-se necessario mencionar que
Teoria da Enunciagdo nao ¢ uma expressao utilizada pelo linguista francés nos volumes de
Problemas de linguistica geral, entretanto ¢ a ele que se atribui a autoria de tal teoria, devido
ao que foi depreendido a partir dos seus estudos linguisticos (FLORES, 2013).

Para além do que denomina /inguistica da enunciagdo stricto sensu, isto €, a linguistica
cujo foco de reflexdo ¢ a enunciagdo, Flores (2017) menciona outros dois grandes eixos da
recepcao de Benveniste no Brasil atualmente: o eixo chamado de teoria da linguagem, em que

ha didlogo entre a drea enunciativa e as ciéncias conexas e em que ¢ levada em conta a totalidade
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do pensamento benvenistiano acerca da linguagem; e o eixo em que ¢ produzida uma
hermenéutica da teoria, sendo esta analisada intrateoricamente.

A presente investigacdo situa-se no eixo linguistica da enunciagdo stricto sensu, posto
que a enunciacao € o cerne para se (re)pensar os modos verbais da lingua portuguesa. A proposta
aqui apresentada — a de se verificar as possiveis contribui¢des da Teoria da Enunciago de Emile
Benveniste para o ensino dos modos verbais da lingua portuguesa, partindo da analise da
abordagem desse fenomeno linguistico feita em diferentes gramaticas e em livros didaticos — &,
do mesmo modo, um dos caminhos que toma a recep¢ao de Benveniste no Brasil.

A relagdo entre enunciagdo e gramdtica vem sendo explorada, por exemplo, por
pesquisadores como Flores e Nunes (2012). No estudo em questdo, denominado “Pode a
enunciagao contribuir para o ensino de gramatica?”, os autores partem da ideia de que € possivel
afastar o binarismo enuncia¢do e gramadatica, colocando-se em perspectiva o ponto de vista
formal da lingua a partir de uma teoria que privilegia os sentidos produzidos no discurso, na
esteira de uma demanda atual: a de “‘modernizar’ 0 modo como se trabalha as gramaticas.

Ainda sobre a investigacdo desses aspectos da linguagem, ndo tao dicotdmicos quanto
podem parecer, destaca-se o Grupo de Estudos Enunciativos da Linguagem, da Universidade
Federal do Rio Grande do Sul, cujo objetivo é desenvolver principios tedrico-metodologicos
para a descricdo linguistica sob o prisma da enuncia¢do (FLORES et al., 2020). A obra
Enunciagdo e gramatica, por exemplo, fruto das investigagdes empreendidas por esse grupo,
apresenta analises de fenomenos linguisticos, tais como pronomes, verbos e preposi¢does, pelo
viés enunciativo, demonstrando um dos rumos tomados pelos estudos benvenistianos na
contemporaneidade e, mais do que isso, corroborando a ideia de que € possivel aliar esses dois
aspectos do estudo da linguagem.

Considerando a enunciagdo o uso da lingua e, a gramatica, a organiza¢do da lingua,
Flores et al. (2020, p. 9) delineiam o percurso a se seguir para se aplicar os estudos da
enunciagdo a descri¢do linguistica: € preciso observar o uso e a organiza¢do da lingua em
determinada situacdo espagotemporal, tendo em vista o sujeito que, promovendo arranjos
linguisticos, enuncia e constitui sentidos.

Embora atestem a inviabilidade de se elaborar uma gramadatica da enunciagdo, uma vez
que a propria nocdo de enunciagdo apresenta carater de irrepetibilidade — ao contrario dos
enunciados presentes nas gramaticas, os quais tém natureza repetivel —, os autores afirmam que
a enunciacdo tem uma gramatica, se esta for entendida como “arranjo linguistico promovido

pelo sujeito” (FLORES et al., 2020, p. 37). Ademais, segundo os pesquisadores, na descri¢ao
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linguistica pela 6tica enunciativa, ¢ preciso tratar do proprio ato de utilizacdo da linguagem,
embora este necessite do produto para ser investigado.

Em suma, sobre o ponto de vista enunciativo, os estudiosos apresentam dois aspectos
metodoldgicos a serem considerados: (a) a observagdo — para Flores et al. (2020, p. 41), “a
perspectiva enunciativa ¢ levada desde sempre a supor que os sujeitos que falam uma lingua
ndo estdo ausentes daquilo que dizem e, portanto, se marcam na estrutura do que dizem” —; e
(b) a descrig¢ao do aspecto anterior, ou fato —‘Constitui um fato enunciativo de linguagem todo
o fenomeno que servir para explicitar a maneira pela qual o sujeito se marca naquilo que diz”
(FLORES et al., 2020, p. 41).

Para se descrever o fendmeno linguistico dos modos verbais sob o prisma da
enunciagdo, parece necessario encard-lo como um fato enunciativo de linguagem, em que se
pode perceber a presenca do sujeito no emprego dessas estruturas. Da observacao e da descri¢ao
dos modos verbais da lingua portuguesa, buscar-se-4 tratar do seu uso, feito pelo falante da
lingua, deixando-se perceber os aspectos implicados nesse uso, que € sempre feito em situagdes
Uinicas e irrepetiveis de pessoa, subjetividade e tempo®.

Parece, por fim, que a Teoria da Enunciacdo se abriu para muitas possibilidades;
inclusive, para a descricdo linguistica. Até aqui, realizou-se uma breve retrospectiva da
recepcdo do pensamento benvenistiano no Brasil. No subcapitulo seguinte, ¢ investigada a

Teoria da Enunciagdo de Emile Benveniste.

3.2 A TEORIA DA ENUNCIACAO DE EMILE BENVENISTE

A discussao e a defini¢do do conceito de enunciagdo neste subcapitulo ancoram-se no
artigo “O aparelho formal da enuncia¢do” (1970), de Emile Benveniste, bem como em textos
de estudiosos brasileiros da area.

O referido artigo, presente em Problemas de linguistica geral 11, datado de 1970, &, de
acordo com pesquisadores como Flores (2013) e Toldo (2018), o tnico texto de autoria de
Benveniste a trazer em sua discussao a palavra ‘enunciacdo’; além disso, os estudiosos
salientam o fato de tal artigo abarcar reflexdes anteriores feitas pelo linguista francés,

sintetizando, assim, cerca de quarenta anos de investigagdes relativas a enunciacdo. Ainda, “O

8 Considerando-se que a anélise proposta se utiliza de livros didaticos, a presente investigagdo limita-se ao estudo
das nogdes de enunciagdo, pessoa, subjetividade e tempo, nao abarcando o aspecto espacial da enunciagao.
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aparelho formal da enuncia¢o” constitui-se um texto destinado a linguistas’, apresentando uma
discussdo stricto sensu dos aspectos da enunciagao.

Conforme mencionado anteriormente, atribui-se a Benveniste a autoria da Teoria da
Enunciagdo, embora o linguista francés nao tenha empregado tal expressao ao longo de seus
estudos. Entretanto, em “O aparelho formal da enunciacdo”, tem-se, conforme atesta Flores
(2013), a elaboragdo de uma defini¢do textual da noc¢do de enunciagdo: “A enunciagdo ¢ este
colocar em funcionamento a lingua por um ato individual de utilizagao” (BENVENISTE, 1989,
p. 82).

Antes dessa definicdo, Benveniste (1989, p. 81, grifo do autor) problematiza as
descrigdes linguisticas feitas a época, diferenciando o emprego das formas do emprego da
lingua, correspondendo o primeiro a “um conjunto de regras fixando as condic¢des sintaticas
nas quais as formas podem ou devem normalmente aparecer, uma vez que elas pertencem a um
paradigma que arrola as escolhas possiveis”, e o segundo, a “‘um mecanismo total e constante
que, de uma maneira ou de outra, afeta a lingua inteira” (BENVENISTE, 1989, p. 82).

Ainda, Benveniste (1989, p. 81) afirma que, a partir da descri¢do do emprego das
formas, tem-se “um inventario que poderia ser, teoricamente, exaustivo, dos empregos como
das formas, e em consequéncia uma imagem pelo menos aproximativa da lingua em emprego”.

Para Toldo (2018), o emprego das formas diz respeito as relagdes internas da lingua,
tanto as de ordem sintagmatica, quanto as de ordem paradigmatica, e corresponde a uma parte
necessaria da descrigdo das estruturas linguisticas. Do mesmo modo, Flores (2013, p. 163)
pontua que o estudo do emprego das formas abarca a “investigacdo das regras que fixam as
condigdes sintaticas, das possibilidades paradigmaticas, das regras de formagao, das correlagdes
morfoldgicas, das possibilidades combinatérias, entre outras relagdes do ambito da forma
linguistica”.

Em sintese, a descricdo linguistica pautada pelo emprego das formas, isto ¢, pelo
inventario das possibilidades e das regras de uma lingua, em muito se assemelha a descri¢ao
apresentada pelas gramadticas previamente analisadas, as quais arrolam as condig¢des de
emprego dos modos verbais, ora atendo-se, por exemplo, as estruturas sintaticas determinantes
desse emprego ¢ as intengdes com que os modos verbais sao utilizados — conforme se observa,

predominantemente, em Cunha e Cintra (2016) e Bechara (2019) —; ora privilegiando as

% “Q aparelho formal da enunciagdo” foi publicado em margo de 1970 na revista Langages. O texto, escrito a
pedidos de Tzvetan Todorov, que organizava um numero sobre o estudo da enunciacdo, destaca-se por ser
destinado especificamente a um piblico de linguistas, uma vez que, conforme ja referido, as reflexdes de Emile
Benveniste dialogam com outras areas de conhecimento, e, ndo raramente, o linguista francés dirigia-se a outros
estudiosos que ndo linguistas.
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construgdes linguisticas em que sdo admitidos — como se pode perceber mais nitidamente em
Perini (2016) e Neves (2011).

Em relagdo ao emprego da lingua, ou seja, ao mecanismo que afeta a lingua inteira
(BENVENISTE, 1989), cabe destacar que este corresponde a enunciagdo, o que fica claro
quando Benveniste (1989) traz, logo apos a explanacio desse emprego, a ja referida defini¢ao
de enunciacdo.

Sobre 0 emprego da lingua e a enunciagao, Flores (2013, p. 163, grifos do autor) afirma:

para Benveniste, a enunciag@o [...] € um mecanismo total que afeta a lingua inteira;
isto €, a enunciagdo ndo ¢ [...] um nivel a mais da analise linguistica, uma vez que ela
afeta a lingua em seu conjunto. Entende-se, com isso, que ela ¢ um ponto de vista da
analise que considera o sentido, que incide em cada um dos niveis separadamente e/ou
em inter-relagdo.

Posto que a enunciacdo ¢ um ponto de vista da andlise linguistica que considera a
totalidade da lingua, passando por todos os niveis, ¢ possivel pensar que, embora Benveniste
(1989, p. 81) trate 0 emprego das formas e o emprego da lingua como “dois mundos diferentes”,
ambos estejam inter-relacionados.

Nesse sentido, Toldo (2018, p. 431) conclui: “o emprego das formas traz o emprego das
estruturas linguisticas disponiveis na lingua e o emprego da lingua ¢ o mecanismo total, o
aparelho formal da lingua, que retne todos os empregos das formas que, por sua vez, afeta a
lingua toda, a lingua inteira”, sendo a relagao do locutor com a lingua determinante no emprego
das formas e, consequentemente, na lingua em uso.

Acerca do objeto de estudo da enunciacdo e da relagdo do locutor com a lingua,

Benveniste (1989, p. 82) afirma:

E preciso ter cuidado com a condigdo especifica da enunciagdo: ¢ o ato mesmo de
produzir um enunciado, € ndo o texto do enunciado, que é nosso objeto. Esse ato € o
fato do locutor que mobiliza a lingua por sua conta. A relagéo do locutor com a lingua
determina os caracteres linguisticos da enunciac¢do. Deve-se considera-la como o fato
do locutor, que toma a lingua por instrumento, e nos caracteres linguisticos que
marcam esta relagio.

De antemao, pode-se aventar uma aproximagado entre os modos verbais da lingua e a
noc¢ao de enunciagdo; afinal, se € “o ato mesmo de produzir um enunciado” que € o objeto da
enunciagao, e esse ato “¢ o fato do locutor que mobiliza a lingua por sua conta” (BENVENISTE,
1989, p. 82), as formas linguisticas correspondentes aos modos verbais encontram-se
disponiveis para que o locutor as mobilize, de acordo com sua relagdo com a lingua toda, tendo

em vista o sentido que quer e pode constituir a partir das combinagdes feitas.
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Apos determinar o objeto de estudo da enunciagdo, Benveniste (1989, p. 82) afirma que
0 “processo” da enunciagcdo pode ser estudado sob alguns aspectos, dentre os quais: (a) a
realizagdo vocal da lingua; (b) a semantizagdo da lingua; e (c) o quadro formal de sua realizacao.

Sobre o primeiro aspecto, Benveniste (1989, p. 82) destaca que este ¢ o “mais
imediatamente perceptivel e o mais direto — embora de um modo geral ndo seja visto em relagdo
ao fendmeno geral da enunciacdo”. Para o linguista, os sons da lingua sdo sempre oriundos de
atos individuais; todavia, na pratica cientifica, busca-se a obtengao de uma imagem média de
sons, objetivo que ¢ dificultado pela existéncia de tragos individuais. Ainda, Benveniste (1989)
salienta que tais diferencas tém origem na diversidade de situa¢des enunciativas.

Consoante estudiosos como Flores (2013), apesar de Benveniste tratar do aspecto da
realiza¢do vocal da lingua de modo significativamente conciso, o linguista francés teria
deixado o estudo das especificidades desse aspecto como um desdobramento ainda a ser
realizado.

Acerca da semantizagdo da lingua, segundo aspecto sob o qual a enunciacido pode ser

estudada, Benveniste (1989, p. 83) adverte:

A enunciagdo supde a conversdo individual da lingua em discurso. Aqui a questdo —
muito dificil e pouco estudada ainda — € ver como o “sentido” se forma em “palavras”
[...]. E a semantizagio da lingua que esta no centro deste aspecto da enunciagio, e ela
conduz a teoria do signo e a analise da significancia.

Para Flores (2013), tal aspecto remete aos modos semiotico € semantico da lingua e as
reflexdes benvenistianas sobre forma e sentido na linguagem.

Por fim, destaca-se o aspecto do quadro formal da realiza¢do da enunciagdo, uma vez
que esta ¢ a abordagem feita por Benveniste (1989, p, 83) no artigo em analise, em que sao
apontados os caracteres formais da enunciacdo, € em que sao considerados “o proprio ato, as
situacdes em que ele se realiza, os instrumentos de sua realiza¢do”. Esse ‘ato’ “introduz em
primeiro lugar o locutor como parametro nas condigdes necessarias da enunciacdo”
(BENVENISTE, 1989, p. 83), posto que o locutor ¢ responsavel por colocar a lingua em
funcionamento.

Segundo Toldo (2018, p, 429, grifos da autora), deve-se pensar a enunciacdo como,
simultaneamente, ‘ato’ e ‘processo’: “Afo diz respeito a relagdo do locutor com a lingua, em
dada situacdo comunicativa, esta sempre nova, Unica, singular, irrepetivel; processo, algo que

se renova a cada instancia de discurso, quando o aparelho da lingua ¢ colocado em

funcionamento”, tendo em vista a constitui¢ao de sentido a cada enunciagao.
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Ao tratar da relevancia do locutor no processo de enunciacao, Benveniste (1989, p. 83-
84) afirma: “Antes da enunciagdo, a lingua ndo ¢ sendo possibilidade da lingua. Depois da
enunciagao, a lingua ¢ efetuada em uma instancia de discurso, que emana de um locutor, forma
sonora que atinge um ouvinte € que suscita uma outra enunciagao de retorno”. Assim, o locutor,
ao apropriar-se da lingua, até entdo mera virtualidade, transforma-a em discurso, possibilitando
uma enunciagdo de retorno e, por conseguinte, o estabelecimento de um processo comunicativo.

Ressalta-se que, consoante Benveniste (1989, p. 84, grifo do autor): “Toda enunciacao
¢, explicita ou implicitamente, uma alocucdo, ela postula um alocutario”, pois, a partir do
momento em que o locutor assim se apropria da lingua, “ele implanta o outro diante de si”. Em
sintese, a enunciagdo supde didlogo (FLORES, 2013), sendo este estabelecido a partir da

possibilidade de referir e correferir pelo discurso:

[...] na enunciagdo, a lingua se acha empregada para a expressdo de uma certa relagio
com o mundo. A condi¢cdo mesma dessa mobilizacdo e dessa apropriagao da lingua é,
para o locutor, a necessidade de referir pelo discurso, e, para o outro, a possibilidade
de co-referir identicamente, no consenso pragmatico que faz de cada locutor um co-
locutor. A referéncia ¢ parte integrante da enunciagdo (BENVENISTE, 1989, p. 84).

Acerca do processo de apropria¢do, o qual ocorre por meio do que Benveniste (1989)

denomina indices especificos e procedimentos acessorios, o linguista francés afirma:

Enquanto realizag¢do individual, a enunciagdo pode se definir, em relagdo a lingua,
como um processo de apropriagdo. O locutor se apropria do aparelho formal da lingua
e enuncia sua posi¢ao de locutor por meio de indices especificos, de um lado, e por
meio de procedimentos acessorios, de outro (BENVENISTE, 1989, p. 84, grifo do
autor).

A apropriagdo da lingua, para Benveniste (1989, p. 84), “introduz aquele que fala em
sua fala”, fazendo com que haja um centro de referéncia interno a cada instancia de discurso.
Como propde o linguista, a presenca do locutor na enunciagdo manifesta-se, primeiramente, por
meio de formas especificas, incumbidas de colocar o locutor em relagdo com sua enunciagao.

Nesse sentido, Benveniste (1989, p, 84, grifos do autor) destaca os indices de pessoa (a
relagdo eu-tu), produzidos exclusivamente na e pela enunciacao: “o termo eu denotando o
individuo que profere a enunciagdo, ¢ o termo fu, o individuo que ai estd presente como
alocutario”.

Na sequéncia, Benveniste (1989, p. 84, grifos do autor) trata do que denomina indices
de ostensdo, a exemplo de pronomes e advérbios “(tipo este, aqui, etc.), termos que implicam

um gesto que designa o objeto ao mesmo tempo que ¢ pronunciada a instancia do termo”, isto
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¢, formas que, em dependéncia estreita com a instdncia discursiva, sdo engendradas e
reengendradas a cada enunciagdo, sempre designando algo novo.

Segundo o pensamento de Benveniste (1989, p. 85), os indices de ostensdo tém estatuto
de individuos linguisticos, pois sao “formas que enviam sempre ¢ somente a ‘individuos’, quer
se trate de pessoas, de momentos, de lugares, por oposi¢cdo aos termos nominais, que enviam
sempre e somente a conceitos. Ora, o estatuto destes ‘individuos linguisticos’ se deve ao fato
de que eles nascem de uma enunciagdo’.

Junto aos indices de pessoa e de ostensdo, Benveniste (1989) destaca outros termos que

dizem respeito a enunciagdo: as formas temporais. Sobre essas formas, o linguista afirma:

Uma terceira série de termos que dizem respeito a enunciagdo € constituida pelo
paradigma inteiro — frequentemente vasto e complexo — das formas temporais, que se
determinam em relagdo a EGO, centro da enunciacdo. Os “tempos” verbais cuja forma
axial, o “presente”, coincide com o momento da enunciacdo, fazem parte deste
aparelho necessario (BENVENISTE, 1989, p. 85, grifo do autor).

A partir disso, pode-se observar que, de fato, as formas temporais sdo trazidas as
gramaticas em vastos e complexos paradigmas verbais. Sob a dtica enunciativa, todavia, essas
formas podem ser explicadas a partir da relacdo do locutor com a lingua, sendo que este ¢ o
centro da enunciacdo. Ademais, nota-se que, a partir da enunciagdo, tem-se o tempo presente,
forma essencial para que se conceba a existéncia de outros tempos e para a colocagdo da lingua
em funcionamento.

Em suma, para Benveniste (1989), ha classes de signos comandadas, levadas a
existéncia, pela enunciacdo, em uma estreita relacdo com o aqui-agora do locutor, dentre elas,
as formas temporais. Essa terceira série de termos a que Benveniste (1989) se refere serd tratada
em um subcapitulo a parte, haja vista que a nocdo de tempo & cara a esta pesquisa, por
fundamentar o que se entende por modos verbais, conforme analisado no capitulo anterior, em
que se verificou a abordagem dos modos verbais da lingua portuguesa em diferentes gramaticas.

Em relacdo aos procedimentos acessorios, relevantes para o processo de apropriagdo

da lingua, Benveniste (1989, p. 86) afirma:

Além das formas que comanda, a enunciagdo fornece as condi¢des necessarias as
grandes fungdes sintaticas. Desde que o momento em que o enunciador se serve da
lingua para influenciar de algum modo o comportamento do alocutario, ele dispoe
para este fim de um aparelho de fungdes.

A partir disso, pode-se mudar a perspectiva como sao encaradas as grandes fungdes

sintaticas: de acordo com Benveniste (1989), estas tém origem na/a partir da enunciagao,
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conforme a relagdo do locutor com a propria lingua e com o alocutario; logo, ndo sdo formas
estanques e dadas a priori, como podem parecer se analisadas fora de contexto e dentro do
grande inventario da lingua que as gramaticas abarcam.

Isso posto, € necessario enfatizar que, consoante Flores (2013), os procedimentos
acessorios dizem respeito a lingua toda, a singularidade de cada andlise linguistica, sendo
muitos os mecanismos que podem ser tomados como procedimentos da enunciagao.

Como exemplos de procedimentos acessorios, Benveniste (1989) menciona: (a) a
interrogagdo, construcao que suscita uma reposta por parte do alocutario; (b) a intimagdo, que
corresponde a ordens e apelos, observada em categorias como o modo verbal imperativo,
implicando “uma relacdo viva e imediata do enunciador ao outro numa referéncia necessaria ao
tempo da enunciagao” (BENVENISTE, 1989, p. 86); (¢) a asser¢do, que manifesta a presenca
do locutor por meio da comunicacao de uma certeza; e (d) as modalidades formais pertencentes
aos verbos e a fraseologia. Assim sendo, percebe-se que, na enunciagdo, o locutor dispde de
um aparelho de fung¢des que possibilitam-no servir-se da lingua e exprimir-se, seja para suscitar
uma resposta, seja para dar ordens, ou ainda, para comunicar uma certeza.

Dentre tais procedimentos, destacam-se os modos verbais, os quais, de acordo com
Benveniste (1989, p. 87), “enunciam atitudes do enunciador do dngulo daquilo que enuncia
(expectativa, desejo, apreensdo)”. Veja-se que, se enunciam atitudes do enunciador em relagao
ao angulo daquilo que ele enuncia, os modos verbais podem ser considerados uma categoria em
intima dependéncia da enunciacdo, pois originam-se a partir de um eux que enuncia para um fu,
em determinada e irrepetivel situacdo espago-temporal e a partir da relagao do locutor com a
totalidade da lingua e com o sentido que ele tenciona constituir.

Acerca dos j4 mencionados instrumentos de realizagdo da enunciacdo, Flores (2013)
chama atencdo para o fato de que, no artigo em analise, Benveniste emprega a expressao
aparelho formal da lingua, e ndo aparelho formal da enunciagdo (com excecao do titulo do
texto). Como o estudioso conclui, “o locutor se apropria da lingua, do aparelho formal da
lingua, para construir com ela um aparelho de enuncia¢ao” (FLORES, 2013, p. 168, grifos do
autor), utilizando-se, para isso, de indices especificos e procedimentos acessorios. A partir
disso, Flores (2013) postula que o aparelho formal da enunciagdo ¢ construido a cada
enunciacao, a partir do aparelho formal da lingua.

Além disso, Benveniste (1989) estabelece como caracteristica da enuncia¢do a
acentuag¢do da relagdo discursiva com o parceiro, sendo que este pode ser real, ou nao,
individual ou coletivo. Para o linguista francés, essa relagdo discursiva constitui o quadro

figurativo da enunciacdo, cuja estrutura consiste no didlogo: “Como forma de discurso, a
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enunciagdo coloca duas 'figuras™ igualmente necessarias, uma, origem, a outra, fim da
enunciagdo” (BENVENISTE, 1989, p. 87).

A partir disso, Benveniste (1989) analisa o caso do hain-teny dos Merinas, uma disputa
verbal que envolve citagdes de provérbios. Para o linguista franc€s, mesmo que essa disputa
tenha a aparéncia de um didlogo, ela ndo se trata nem de didlogo, nem de enunciagdo, ja que,
nesse caso, o locutor apenas reproduz algo que ja foi dito, sem enunciar-se ¢ sem haver
referéncia ao objeto de debate.

Ja o mondlogo, para Benveniste (1989), €, apesar de sua aparéncia, uma forma de
dialogo interiorizado, posto que conta com um eu locutor € com um eu ouvinte. Nesse sentido,
o linguista salienta que este Ultimo se manifesta diferentemente segundo os idiomas, mas que
sempre assume uma forma pessoal, podendo substituir o eu locutor, em uma alternancia de
primeira pessoa.

Sobre o fenomeno denominado por Malinowski de comunhdo fatica, caso em que a
linguagem assume exclusivamente uma funcao social, Benveniste (1989) afirma ser este o
limite do didlogo, posto que a comunhdo fatica ¢ por ele considerada uma troca linguistica
criada e mantida por uma enuncia¢do que se volta sobre si mesma.

Destarte, a partir dos casos analisados por Benveniste (1989), observa-se que, para haver
enunciagdo e didlogo, como ocorre no monologo, mas ndo no hain-teny, ¢ preciso haver um eu
e um tu. Além disso, € preciso que haja referéncia ao objeto de debate, o que estaria ausente no
caso da disputa de provérbios € na comunhdo fatica.

Dessa problematizagdo, tem-se uma no¢ao da relevancia do quadro figurativo como
traco geral da enunciagdo, juntamente com o aspecto vocal, com o aspecto de conversdao da
lingua em discurso e com o aspecto unico e individual, que pressupde um ato de apropriacao
da lingua, conforme sintetiza Flores (2013).

Sobre este ultimo trago, reitera-se os ja abordados caracteres formais da enunciacao, que
delineiam um caminho metodoloégico para a andlise enunciativa, sintetizado da seguinte
maneira por Flores (2013): ¢ preciso partir do ato, para se examinar a situacdo e, por fim,
descrever os instrumentos de realizagao do ato.

Isso posto, aborda-se, na sequéncia, as nogoes de pessoa e de subjetividade, consoante

os postulados benvenistianos.
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3.3 A PESSOA E A SUBJETIVIDADE EM BENVENISTE

Neste subcapitulo, a abordagem das nogdes de pessoa e de subjetividade baseia-se,
fundamentalmente, em trés textos de Emile Benveniste, quais sejam: “Estrutura das relagdes de
pessoa no verbo” (1946); “A natureza dos pronomes” (1956); e “Da subjetividade na
linguagem” (1958). Do mesmo modo, sdo trazidas a discussdo reflexdes de pesquisadores
desses temas, tao caros a Linguistica da Enunciagao.

Os referidos textos, presentes em Problemas de linguistica geral I, foram selecionados
em virtude de sua relevancia para a discussdo aqui proposta: em “Estrutura das relagdes de
pessoa no verbo”, tem-se a primeira mengdo a distingdo pessoa/ndo pessoa; em “A natureza
dos pronomes”, a investigagdo desse par ¢ retomada por meio da descricdo dos indices que
identificam a pessoa € a ndo pessoa — o sistema pronominal pessoal —; €, em “Da subjetividade
na linguagem”, observa-se, ja no titulo, a presenca da subjetividade, tematica ainda ndo
abordada nos estudos linguisticos feitos a época (FLORES, 2013).

Ademais, em “Estrutura das relagdes de pessoa no verbo”, Benveniste (2005, p. 247)
trata do par pessoa/ndo pessoa a partir da analise do verbo, categoria que, junto ao pronome, €
“a Unica espécie de palavra submetida a categoria da pessoa”, como se comprova nos
paradigmas verbais das gramaticas previamente analisadas, as quais, em sua maioria, situam a
pessoa como uma das flexdes verbais, assim como o fempo, o modo e o numero.

No texto em questdo, a reflexdo de Benveniste (2005) parte, inicialmente, de uma
constatacdo: em todas as linguas em que ha verbos, a classificagdo das formas da conjugacgao
se da segundo a referéncia a pessoa, distinguindo-se, como ocorre na lingua portuguesa, trés no
singular e trés no plural (eu, tu e ele — correspondendo, respectivamente, a 1%, a 2% e a 3* pessoa
do singular —; e nds, vos e eles —, a 1%, a 2* e a 3* pessoa do plural). Tal classificagdo, de acordo
com o linguista, ¢ heranga da gramatica grega.

A essa constatacdo, segue uma instigante critica de Benveniste (2005) a uniformidade
com que sdo apresentadas as pessoas verbais nos paradigmas dos verbos: para ele, a
classificacdo dessas trés pessoas deve ser repensada, pois obedece a critérios estritamente

lexicais:

Hé sempre trés pessoas e nao ha sendo trés. Entretanto, o carater sumario e nao-
linguistico de uma categoria assim proposta deve ser denunciado. Ao alinharmos
numa ordem constante e num plano uniforme “pessoas” definidas pela sua sucessdo e
relacionadas com esses seres que sdo “eu”, “tu” e “ele”, nao fazemos sendo transpor
para uma teoria pseudo-linguistica diferencas de natureza lexical. Essas
denominagdes niao nos informam nem sobre a necessidade da categoria, nem sobre o
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conteudo que ela implica nem sobre as relagdes que reunem as diferentes pessoas
(BENVENISTE, 2005, p. 248, grifos do autor).

Com isso em vista, retoma-se, brevemente, o tratamento dado a nocdo de pessoa nas
gramaticas aqui investigadas, a fim de se observar como sdo apresentadas e classificadas as
pessoas verbais.

Em Cunha e Cintra (2016), por exemplo, constatou-se a admissao da existéncia de trés
pessoas, relacionadas, mas ndo equivalentes, a pessoa gramatical, a qual corresponderia ao
sujeito gramatical. Todavia, como afirma Benveniste (2005), ndo ha informag¢des acerca das
relagdes implicadas entre essas pessoas.

Bechara (2019) e Perini (2016) diferenciam-se por explanarem de maneira mais
aprofundada as relagdes estabelecidas pela pessoa verbal: o primeiro aborda a nog¢ao de pessoa
com base na coincidéncia/ndo coincidéncia entre falante e participante no ato comunicado; o
segundo, por seu turno, estabelece uma distingao entre pessoa gramatical (forma verbal) e
pessoa do discurso (entidade do mundo real), salientando casos de correspondéncia e de nao
correspondéncia entre essas nogaoes.

Em Neves (2011), observa-se a existéncia de uma pessoa gramatical, identificada pelos
pronomes pessoais; além disso, a autora considera que estes podem representar os papéis do
discurso — os pronomes cumprem, assim, dupla fun¢do: gramatical e discursiva.

O que Benveniste (2005) propde, no entanto, ¢ que ndo se considere essas 17és pessoas
como iguais, uniformes. Para além disso, o linguista conclui que € preciso pensar a necessidade
dessa categoria, o conteudo que ela implica e as relagdes que, nela, estdo em jogo. Assim, a
partir da observancia da oposicao entre as formas eu, tu e ele, Benveniste (2005) instaura a
distin¢do pessoa/ndo pessoa.

Com base em exemplos da gramatica arabe, em que se percebe uma disparidade entre a
terceira pessoa — ele — e as duas primeiras — eu € fu —, o linguista franc€s adverte: contrariamente
ao que se cré, a relagdo entre essas trés pessoas nao ¢ homogénea.

Acerca da primeira pessoa, Benveniste (2005, p. 250, grifos do autor) afirma:

Eu designa aquele que fala e implica ao mesmo tempo um enunciado sobre o “eu”:
dizendo eu, ndo posso deixar de falar de mim. Na segunda pessoa, “tu” ¢
necessariamente designado por eu e nao pode ser pensado fora de uma situacio
proposta a partir do “eu”; e, a0 mesmo tempo, eu enuncia algo como um predicado de
“tu”.

Em contrapartida, a terceira pessoa, isto €, a ndo pessoa, nao faria parte da relacio eu-

tu: “Da terceira pessoa, porém, um predicado ¢ bem enunciado somente fora do ‘eu-tu’; essa
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forma ¢ assim exceptuada da relagdo pela qual ‘eu’ e ‘tu’ se especificam” e remata: “Dai, ser
questionavel a legitimidade dessa forma como ‘pessoa’’(BENVENISTE, 2005, p. 250).

Para o linguista francés, a forma da ndo pessoa comporta um enunciado sobre alguém
ou algo, mas nao refere uma ‘pessoa’ especifica. Essa ‘auséncia’ ¢ comprovada, por exemplo,
no fato de que as formas verbais concernentes a 3* pessoa podem ser empregadas para conferir
impessoalidade a um texto, ou, ainda, para acrescentar uma aposi¢do ao conteido de um
enunciado (BENVENISTE, 2005).

Analisando os principios que fundamentam tal oposi¢cdo, Benveniste (2005, p. 253)
evidencia caracteristicas presentes nas pessoas eu € tu € ausentes na ndo pessoa: em primeiro
lugar, o linguista menciona a unicidade especifica das formas pessoais: “o ‘eu’ que enuncia € o
‘tu’ ao qual ‘eu’ se dirige sao cada vez tnicos. ‘Ele’, porém, pode ser uma infinidade de sujeitos
— ou nenhum”, o que explica o fato de as formas verbais concernentes a 3* pessoa assumirem
diferentes sujeitos gramaticais, ou, ainda, de serem empregadas como marca de impessoalidade,
por exemplo.

Subsequentemente, Benveniste (2005) menciona outra caracteristica distintiva do par
pessoalndo pessoa: a inversibilidade. Consoante o linguista, “o que ‘eu’ define como ‘tu’ se
pensa e pode inverter-se em ‘eu’, e ‘eu’ se torna um ‘tu’” (BENVENISTE, 2005, p. 253), o que
ndo ocorre com a ndo pessoa, posto que ndo faz parte da relacdo eu-tu.

Aprofundando-se na andlise das diferencas entre as pessoas, o linguista francés chega
ao que denomina corregdo de personalidade: para ele, eu e tu apresentam marca de pessoa, o
que se faz ausente em ele (BENVENISTE, 2005).

Embora lado a lado, tratados como par — afinal, ambos se caracterizam pela marca de
pessoa —, 0s pronomes eu € tu também se opdem, de acordo com Benveniste (2005, p. 255,
grifos do autor), pela correlagdo de subjetividade: “O que diferencia ‘eu’ de ‘tu’ ¢, em primeiro
lugar, o fato de ser, no caso de ‘eu’, inferior ao enunciado e exterior a ‘tu’, mas exterior de
maneira que nao suprime a realidade humana do diélogo”.

Posto que, quando enuncia, eu estabelece uma relagdo com um tu, as qualidades de
interioridade ¢ de transcendéncia pertencem ao eu € sdo passiveis de inversdo em fu,
possibilitando, assim, o didlogo. Nesse sentido, Benveniste (2005, p. 255, grifos do autor)
sintetiza: “Poder-se-4, entdo, definir o fu como a pessoa ndo subjetiva, em face da pessoa
subjetiva que eu representa; e essas duas ‘pessoas’ se opordo juntas a forma de ‘ndo-pessoa’”.

Considerando-se a marca de pessoa inerente a eu € a tu, bem como a subjetividade que
¢ propria a eu, reitera-se que, por certo, 1%, 2* e 3% pessoa (ou seja, ndo pessoa) nao sao

equivalentes, devendo ser assim abordadas.
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Em um estudo sobre andlises linguisticas do verbo, Flores et al. (2020) constatam que,
quando se trata do paradigma temporal verbal sob um viés estritamente morfoldgico, sem se
considerar a enunciagdo e o que ela implica, pode-se observar rupturas e falhas. Do mesmo
modo, tais rupturas e falhas parecem ocorrer em se tratando da categoria de pessoa no
paradigma verbal.

A titulo de exemplo, retomando-se a andlise de gramaticas previamente realizada,
percebeu-se a presenca do pronome vocé(s) nos paradigmas verbais das obras de Perini (2016)
e Neves (2011). Enquanto o linguista considera esse pronome como pertencente a 3% pessoa, a
estudiosa reconhece-o como concernente a 2° pessoa.

Assim, parece haver duas concepcdes diferentes em jogo: (a) uma estritamente
morfologica, cujo critério ¢ formal, que inclui o pronome vocé(s) na 3* pessoa, de acordo com
as formas verbais correspondentes a esse pronome — as mesmas de ele/ela; e (b) a ideia de que,
para além das formas verbais, o pronome vocé(s) ¢, discursivamente, equivalente a tu, o que
acaba por inclui-lo como 2% pessoa. Veja-se que, se vocé(s) € 3* pessoa — a ndo pessoa
benvenistiana —, ndo pertence a relacao eu-fu € nao poderia designar o interlocutor.

Prosseguindo com a analise dos pronomes pessoais, Benveniste (2005) adverte que a
passagem das formas pronominais do singular para o plural ndo ¢ paralela, ou seja, ndo indica
simplesmente ‘pluralizagdo’.

Atendo-se a primeira pessoa, o linguista afirma: “a unicidade e a subjetividade inerentes
a ‘eu’ contradizem a possibilidade de uma pluralizagao” (BENVENISTE, 2005, p. 256). Disso
decorre que o pronome nds indica “uma jun¢do entre o ‘eu’ e o ‘ndo-eu’, seja qual for o
contetdo desse ‘ndo-eu’” (BENVENISTE, 2005, p. 256, grifo do autor). Ainda, o linguista
postula que, como ndo ha nds sem eu, este predomina, pois a ele o elemento ndo-eu esta sujeito.
Resumidamente: “‘n6s’ nao € um ‘eu’ quantificado ou multiplicado, € um ‘eu’ dilatado além
da pessoa estrita, a0 mesmo tempo acrescido e de contornos vagos” (BENVENISTE, 2005, p.
258, grifo do autor).

Ja em relagdo a 2% pessoa — vos —, consoante Benveniste (2005), ¢ possivel admitir uma
generalizagao de fu, metaforica ou real. Quanto a ndo pessoa, isto €, a 3* pessoa, esta admite
um verdadeiro plural, exprimindo ilimitagdo. Desse modo, o linguista francés propde que se
interprete o singular e o plural na ordem da pessoa pela seguinte distingdo: pessoa estrita,
correspondendo ao singular, e pessoa amplificada, ao plural.

Conforme ja mencionado, no texto “A natureza dos pronomes”, Benveniste (2005)
retoma as reflexdes acerca do par pessoa/ndo pessoa, o qual langa as bases para a discussao das

nogoes de pessoa e de subjetividade. Nesse texto, o linguista cumpre com o que anunciara dez
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anos antes, em “Estrutura das relacdes de pessoa no verbo™: “O pronome [...] tem tantos outros
caracteres que lhe pertencem particularmente e comporta relagdes tdo diferentes que exigiria
um estudo independente” (BENVENISTE, 2005, p. 247).

Ao abordar os pronomes, Benveniste (2005), primeiramente, atesta a universalidade
dessas formas, ja que todas as linguas apresentam pronomes, e, a partir disso, situa o problema
dessa classe no ambito da linguagem. Na sequéncia, o linguista salienta que essa ndo ¢ uma
mesma classe, nem formal, nem funcionalmente, visto que os pronomes constituem espécies
diferentes: “Uns pertencem a sintaxe da lingua, outros sdo caracteristicos daquilo a que
chamaremos as ‘instancias do discurso’, isto €, os atos discretos e cada vez Uinicos pelos quais
a lingua ¢ atualizada em palavra por um locutor” (BENVENISTE, 2005, p. 277).

Em se tratando especificamente dos pronomes pessoais, Benveniste (2005) previne: ndo
basta diferencia-los dos outros pronomes com base apenas em sua denominagao; afinal, como
ja discutido, a relagdo entre eu, tu e ele ndo € simétrica. Ademais, na 1* e na 2* pessoa, observam-
se certas propriedades fundamentais, analisaveis pelo processo da enunciacao linguistica.

Em primeiro lugar, o linguista diferencia dois ambitos: o subjetivo e o objetivo,
explanados a partir de dois empregos diferentes — para Benveniste (2005), tratados cientificos
podem ser produzidos sem que se empregue eu e tu, diferentemente do que ocorre em textos
falados, por exemplo.

Além dessa condi¢do especifica de emprego, o linguista opde a funcdo dos pronomes
pessoais a dos nomes, afirmando que, no caso destes: “Cada instancia de emprego de um nome
refere-se a uma nocao constante e ‘objetiva’, apta a permanecer virtual ou atualizar-se num
objeto singular, e que permanece sempre idéntica na representacdo que desperta”
(BENVENISTE, 2005, p. 278).

A referéncia de eu, contudo, seria diferente: “as instancias de emprego de eu nao
constituem uma classe de referéncia, uma vez que nao ha ‘objeto’ definivel como eu ao qual se
possam remeter identicamente essas instancias. Cada eu tem a sua referéncia propria e
corresponde cada vez a um ser Unico, proposto como tal” (BENVENISTE, 2005, p. 278, grifos
do autor).

Dada a unicidade de eu e de tu, ambos s6 podem ser determinados em relacdo ao que
Benveniste (2005) denomina realidade de discurso. Segundo o pensamento do linguista, eu s6
pode definir-se em termos de locugdo e ¢ “o ‘individuo que enuncia a presente instancia de
discurso que contém a instancia linguistica eu’”; ja tu define-se em termos de alocug¢do e
designa “o ‘individuo alocutado na presente instdncia de discurso contendo a instancia

linguistica tu’” (BENVENISTE, 1989, p. 279, grifos do autor).
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Na sequéncia, Benveniste (2005) trata de outras classes, além dos pronomes, que s6
podem ser determinadas na instancia de discurso em que sdo produzidas: os ja referidos indices
de ostensdo. Para o linguista, ndo basta definir termos como ‘hoje’, ‘ontem’ e ‘amanha’, por
exemplo, por meio da déixis, ja que € preciso observar a contemporaneidade desta em relagao
a instancia discursiva.

Consoante Flores (2013), os pronomes sdo, em Benveniste (2005), para além de formas,
posicoes na linguagem. Do mesmo modo, a nogao de déixis € repensada, visto que o linguista
francés propde que as palavras déiticas ndo remetem a posi¢des determinadas no tempo ou no
espaco, mas, sim, sdo contidas e definidas na enunciagdo.

Em uma busca por determinar o que € objetivo (ndo pessoa) e o que € subjetivo (pessoa)
na lingua, Benveniste (2005) relaciona ao primeiro plano as nog¢oes lexicais, correspondentes a
3% pessoa (ndo pessoa), cuja referéncia pode ser definida objetivamente; e, ao segundo, os
signos vazios, nos quais estao inclusas as formas pronominais.

De acordo com o linguista francés, a linguagem possibilita a0 homem a comunicacio
intersubjetiva por meio da criacao de “um conjunto de signos ‘vazios’, nao referenciais com
relacdo a ‘realidade’, sempre disponiveis, € que se tornam ‘plenos’ assim que um locutor os
assume em cada instancia do seu discurso” (BENVENISTE, 2005, p. 280).

Com esses signos vazios, entdo, pode-se converter a linguagem em discurso, a partir de
um eu que, identificando-se como pessoa inica e propondo-se como sujeito, assume 0 signo e,
remetendo-se a si mesmo € a instancia do seu proprio discurso. Para Benveniste (2005), esse
signo relaciona-se ao exercicio da linguagem, ou seja, a linguagem em uso, em oposicao a
linguagem como sistema de signos, e declara o locutor como tal, este assumindo, por sua conta,
a linguagem inteira — podendo, em suma, enunciar(-se).

Posto que, empregando eu, o locutor assume a linguagem inteira, apropriando-se da
lingua e transformando-a em discurso, pode-se considerar o locutor indispensavel para o
funcionamento da lingua — afinal, ha sempre um eu que enuncia. Nessa perspectiva, observa-se
outra lacuna na abordagem dos modos verbais feita em determinadas gramaticas: como
observado anteriormente neste estudo, para Cunha e Cintra (2016) e Perini (2016), o modo
verbal imperativo caracteriza-se pela auséncia do sujeito.

Os primeiros gramaticos, por exemplo, justificam essa ‘auséncia’ afirmando que, no
modo imperativo, o individuo que fala se dirige a um interlocutor; assim sendo, no paradigma
desse modo verbal, constariam apenas as formas que indicam aquele a quem se fala (CUNHA;
CINTRA, 2016). Com base em Benveniste (2015), torna-se impreterivel pensar se essa

interagdo entre individuo que fala e interlocutor ¢ exclusiva do modo verbal imperativo, como
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o parece na explanacdo feita pelos gramaticos em questdo. Mas como poderia haver, de fato,
aquele a quem se fala sem aquele que fala?

Veja-se que aquele que fala é, em Benveniste (2005), condigdo imprescindivel para o
exercicio da linguagem. No texto “Da subjetividade na linguagem”, o linguista reflete acerca
da comparagdo da linguagem a um instrumento, chegando a conclusdo de que, se esta fosse um
mero instrumento, teria sido fabricada pelo homem, e seria possivel remontar a um tempo em
que o homem elaboraria a linguagem. Destarte, para Benveniste (2005, p. 285), a linguagem ¢
uma propriedade humana e, como propriedade humana, ¢ parte da natureza constitutiva do

homem:

Nao atingimos nunca o homem separado da linguagem e nio o vemos nunca
inventando-a. Nao atingimos jamais o homem reduzido a si mesmo e procurando
conceber a existéncia do outro. E um homem falando que encontramos no mundo, um
homem falando com outro homem, e a linguagem ensina a prépria defini¢do do
homem.

A partir da comparacdo da linguagem a um instrumento, Benveniste (2005) elabora a
nocao de subjetividade, propriedade que possibilitaria a comunicagdo humana: “A
‘subjetividade’ [...] é a capacidade do locutor para se propor como ‘sujeito’”; afinal, “E na
linguagem e pela linguagem que o homem se constitui como sujeito” (BENVENISTE, 2005, p.
286, grifo do autor).

Conforme explana Flores (2013), na construcdo ‘na linguagem e pela linguagem’,
observa-se um duplo aspecto: constitutivo, pois o homem se constitui como sujeifo ‘na
linguagem’; e mediador, pois ¢ por intermédio da linguagem — mais especificamente, do
pronome eu e das marcas linguisticas da categoria de pessoa — que isso ocorre.

Acerca da categoria de pessoa, Benveniste (2005, p. 286, grifos do autor) continua: “A
consciéncia de si mesmo so ¢ possivel se experimentada por contraste. Eu ndo emprego eu a
ndo ser dirigindo-me a alguém, que sera na minha alocu¢ao um fu”. Assim, o didlogo ¢ condigdo
constitutiva da pessoa: € preciso haver um eu e um tu, sendo que estes podem, em diversas
situagdes discursivas, alternar papeis. Neste momento, reitera-se que o eu € essencial
enunciativamente € que nao corresponde ao sujeito gramatical, o que justifica a ‘auséncia de
sujeito’ atestada pelas gramaticas, em se tratando do modo verbal imperativo, e exemplifica os
ja verificados problemas de apresentagao das pessoas nos paradigmas verbais.

Ademais, consoante Benveniste (2005), as formas eu e tu diferenciam-se das demais

designacgdes linguisticas por ndo remeterem a um conceito, nem a um individuo. Isso se deve
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ao fato de que ex ndo denomina uma entidade lexical especifica, mas refere-se ao ato de discurso
individual no qual ¢ empregado, designando o locutor.

A partir disso, o linguista assevera que, assim como 0s pronomes pessoais, hd outras
formas reveladoras da subjetividade na linguagem, a exemplo de outras classes de pronomes e
de termos indicadores da d€ixis, em que o sujeito ¢ tomado como ponto de referéncia. Nesse
grupo, Benveniste (2005) inclui, dando a elas certo destaque, as formas linguisticas que
exprimem temporalidade, como os verbos —a indicacao da temporalidade em verbos ¢ analisada
no proximo subcapitulo desta pesquisa.

Atendo-se, particularmente, a manifestacdo da subjetividade nos verbos e colocando
novamente em perspectiva o par pessoa/ndo pessoa, Benveniste (2005) encerra o texto “Da
subjetividade na linguagem” apresentando as mudangas de sentido decorrentes do emprego de
verbos de disposi¢des ou operagdes mentais na 1% e na 3% pessoa (ndo pessoa), em que fica clara
a ndo homogeneidade dessas pessoas.

Em construgdes como “creio que o tempo vai mudar”, por exemplo, o linguista francés
afirma que, diferentemente do que ocorre em “sinto que o tempo vai mudar” (BENVENISTE,
2005, p. 290), o sujeito ndo descreve a si mesmo ‘crendo’ — trata-se de uma afirmagdo mitigada.
Assim: “A operacdo de pensamento ndo ¢ absolutamente o objeto do enunciado [...]. Ao dizer
Jje crois (que...) converto numa enunciacao subjetiva o fato asseverado impessoalmente, isto &,
le temps va changer, que ¢ a verdadeira proposicao” (BENVENISTE, 2005, p. 290-291, grifos
do autor).

Do mesmo modo, Benveniste (2005, p. 291) analisa verbos de operagdes logicas postos
na primeira pessoa, como “supor”, “presumir’ e “concluir”’, em que se percebe uma atitude
indicada — e ndo uma operacao descrita. Para ele, tais verbos denotam uma atitude do locutor
diante do enunciado que se segue, o qual consiste no verdadeiro enunciado, que ¢ governado
por uma forma pessoal, indicadora de subjetividade.

Tendo isso em vista, retoma-se alguns exemplos de construgdes similares trazidos nas
gramaticas previamente investigadas, para que se possa observar o funcionamento da
subjetividade, como proposto por Benveniste (2005) no texto em questao.

Na abordagem do modo verbal subjuntivo, Cunha e Cintra (2016, p. 479) comparam os
exemplos “Afirmo que ela estuda” e “Duvido que ela estude”. Consoante os gramadticos, a
segunda construgdo, visto que ¢ composta por um verbo flexionado no modo subjuntivo, indica
davida em relagdo ao fato expresso.

Em ambos os casos, ha, segundo o raciocinio de Benveniste (2005), um fato asseverado,

qual seja: ‘ela estuda’. No entanto, junto a essa proposicdo, tem-se uma marca de subjetividade:
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‘afirmo’ esse fato, ou ‘duvido’ dele. Nesse sentido, tanto ‘afirmar’, quanto ‘duvidar’ consistem
em verbos que denotam atitudes do locutor diante da proposi¢do subsequente, € ndo em uma
descricdo de uma operagao mental.

O mesmo nao ocorre, por exemplo, na segunda pessoa, muito embora 1?, 2% e 3% pessoas
gramaticais sejam apresentadas como homogéneas e simétricas nas gramaticas. Em
consonancia com os pressupostos de Benveniste (2005), ha diferenca de sentido entre “Duvido
que ela estude” (CUNHA; CINTRA, 2016, p. 479) — na 1? pessoa do singular — e ‘Duvidas que
ela estude’ — na 2? pessoa do singular, por exemplo. No primeiro caso, conforme ja observado,
o locutor assume uma atitude de divida em relacdo ao enunciado que profere, no que fica
perceptivel sua subjetividade; no segundo, héd apenas a repeti¢do do que fu diz, ou seja, ha a
descricdo de uma operagao mental.

Isso posto, observa-se que a ideia de duvida, caracteristica do modo verbal subjuntivo,
segundo Cunha e Cintra (2016), deriva da totalidade do enunciado, do sentido nele contido e,
para além disso, da subjetividade que o organiza, ndo se restringindo as formas verbais, como
‘estude’ em “Duvido que ela estude” (CUNHA; CINTRA, 2016, p. 479).

Ao tratar dos verbos de palavra, ou seja, dos verbos que denotam atos de alcance social,
como “jurar” e “prometer”, por exemplo, Benveniste (2005, p. 292) parece buscar esclarecer,
ainda mais, a diferenga entre os planos subjetivo e ndo subjetivo da linguagem, concluindo que

a ndo pessoa, apesar de fora da alocugdo, também se sujeita ao locutor:

E preciso ter no espirito que a “terceira pessoa” ¢ a forma do paradigma verbal (ou
pronominal) que ndo remete a nenhuma pessoa, porque se refere a um objeto colocado
fora da alocucdo. Entretanto existe e sO se caracteriza por oposi¢do a pessoa eu do
locutor que, enunciando-a, a situa como “ndo-pessoa”. Esse ¢ o seu status. A forma
ele... tira o seu valor do fato de que faz necessariamente parte de um discurso
enunciado por “eu” (BENVENISTE, 2005, p. 292, grifos do autor).

Assim, considera-se oportuno salientar que a subjetividade de que trata Benveniste
(2005) nao se limita a certos termos da lingua, como os indicadores de pessoa e de déixis.
Segundo Flores e Teixeira (2012), como o sistema de referenciagao da lingua ¢ composto pelo
sujeito e por sua enunciacdo, desfaz-se a anterior diferenciacdo entre os planos objetivo e
subjetivo da lingua, sendo que a lingua esta sempre ligada a déixis do sujeito que enuncia: “para
Benveniste, toda a lingua ¢ déitica, na medida em que precisa ser referida a quem a enuncia
para ter sentido” (FLORES; TEIXEIRA, 2012, p. 42).

Nessa perspectiva, a categoria de modo verbal ndo deixa de atestar a presenca de um

locutor que, mobilizando a lingua por sua conta, constitui sentidos a partir da sua relagdo com
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0 que enuncia, seja esta uma relagdo de certeza, de divida, ou, ainda, de ordem. Contrariamente
ao que propde Perini (2016), quando trata do modo subjuntivo, o falante é, com efeito,
responsavel pelas intengdes com que emprega os modos verbais.

Feito este percurso de andlise da pessoa e da subjetividade benvenistianas, parte-se,
doravante, para a investigacdo de outra no¢do fundamental aos paradigmas constituintes dos

modos verbais e a enunciacdo: a nog¢ao de tempo.

3.4 O TEMPO DA ENUNCIACAO

Esta subse¢do dedica-se ao estudo da nogdo de tempo a partir dos pressupostos da Teoria
da Enunciacio de Emile Benveniste. Tendo em vista o recorte tedrico adotado, sdo basilares
para esse estudo os seguintes textos: “As relagdes de tempo no verbo francés™ (1959) — artigo
em que Benveniste constata lacunas entre os paradigmas temporais apresentados
tradicionalmente e o uso efetivo dessas formas —; “A linguagem e a experiéncia humana” (1965)
— neste texto, o linguista define e diferencia nogdes temporais —; ¢ “O aparelho formal da
enunciagdo” (1970) — artigo revisitado por contemplar os aspectos fundamentais da enunciagao,
dentre eles, o tempo em que a lingua ¢ mobilizada. Para aclarar a relevancia da nogao de tempo,
tanto como aspecto da enunciacdo quanto como flexao dos paradigmas que compdem os modos
verbais da lingua portuguesa, reflexdes de estudiosos da area enunciativa também sao
consideradas nesta discussao.

Em “As relagdes de tempo no verbo francé€s”, Benveniste (2005) declara haver
discrepancias entre as divisdes temporais do verbo na lingua francesa, distribuidas, assim como
na lingua portuguesa, em presente, passado e futuro, ¢ as realidades de emprego que ele
observa. Sobre isso, o linguista declara: “Nao encontramos apenas na nog¢ao de tempo o critério
que decidira a posi¢ao ou mesmo a possibilidade de uma forma dada no seio do sistema verbal.
[...] Se se tenta reduzir as divisdes temporais as oposi¢cdes que aparecem na estrutura material
das formas verbais, encontra-se grande dificuldade” (BENVENISTE, 2005, p. 260).

Demonstrando essa dificuldade a partir de exemplos de formas verbais simples e
compostas, em que nao se percebe claramente a relagao destas com o tempo, o linguista propoe
que se busque, a partir de uma visao sincronica do sistema verbal em lingua francesa, elucidar
as relagdes que regem as formas temporais da lingua. Neste momento, ele afirma haver, para
os tempos verbais, dois sistemas complementares, que manifestam planos de enunciagdo

diferentes: o da historia e o do discurso (BENVENISTE, 2005).
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Benveniste (2005) circunscreve o plano da historia a lingua escrita, relacionando-o a
narrativa de eventos passados, sem que haja, nessa narrativa, a interven¢do do locutor. Por
conseguinte, o linguista francés afirma ser esse o sistema em que nao se observam formas
linguisticas atestadoras de subjetividade — ha, apenas, a ocorréncia de formas relativas a ferceira
pessoa (ndo pessoa). Segundo o pensamento de Benveniste (2005), desse plano da enunciagdo
fazem parte os tempos aoristo, imperfeito € mais-que-perfeito, empregados em narrativas
historicas.

Opondo-se ao plano da historia, o plano do discurso corresponderia a “toda enunciacao
que suponha um locutor e um ouvinte e, no primeiro, a inten¢ao de influenciar, de algum modo,
o outro” (BENVENISTE, 2005, p. 267), predominando os discursos produzidos oralmente, ou
os discursos escritos fundamentos na oralidade, sendo possivel alternar entre os
supramencionados sistemas. Ademais, no plano do discurso, seriam empregadas todas as
formas pessoais do verbo. Com isso em vista, Benveniste (2005) salienta que a ndo pessoa (ele)
assume valores diferentes nos dois sistemas, opondo-se a eu/fu apenas no discurso. Do mesmo
modo, nesse plano, seria possivel empregar todos os tempos verbais, a excecdo do aoristo —
restrito a narrativa historica.

A partir dessa divisdo, o linguista francés demonstra que, igualmente ao que ocorre com
a categoria de pessoa, ¢ preciso ir além — ou, ao menos, suspeitar — dos paradigmas verbais
apresentados de maneira alinhada e homogénea. Nesse sentido, pode-se buscar explanar, via
Teoria da Enunciacao, as relagdes que regem o emprego das formas temporais disponiveis na
lingua, a exemplo dos verbos.

Cabe frisar que, para Benveniste (1989), o fempo ¢ uma categoria fundamental do
discurso em que se pode observar marcas de subjetividade. No texto “A linguagem e a
experiéncia humana”, o linguista francés explora essa categoria, afirmando que ha trés no¢des
distintas de fempo, ao contrario da ideia preconcebida que se pode ter de que as formas
temporais da lingua reproduzem puramente o tempo da ‘realidade’.

Primeiramente, conforme define Benveniste (1989, p. 71), ha o tempo fisico, que € “um
continuo uniforme, infinito, linear, segmentavel a vontade. Ele tem por correlato no homem
uma duragao infinitamente variavel que cada individuo mede pelo grau de suas emogdes € pelo
ritmo de sua vida interior”.

Diferentemente do tempo fisico, o tempo cronico €, segundo o linguista, aquele que
corresponde ao tempo dos acontecimentos e que admite uma consideragdo bidirecional, do
passado ao presente e vice-versa. Ainda, para Benveniste (1989), essa no¢do temporal comporta

uma versao objetiva e uma subjetiva.
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A primeira versdo, consoante o linguista, diz respeito ao tempo convencionado a partir
do estabelecimento de diferentes marcos. Nessa parte objetiva do tempo cronico, inclui-se o
tempo socializado, contemplado nos calendarios e fundamentado em trés condigoes: estativa
(relativa a um momento axial, a exemplo do nascimento de Cristo); diretiva (correspondente a
direcdo anterior ou posterior do tempo em relagdo ao momento axial); e mensurativa (referente
ao repertorio de unidades de medida temporais, a exemplo de ‘dia’, ‘més’ e ‘ano’). Ressalta-se,
ainda, que, para Benveniste (1989), esse ¢ o tempo que fundamenta as sociedades; afinal, a
partir do tempo cronico, torna-se possivel ao homem situar-se no curso dos acontecimentos.

Segundo o raciocinio do linguista, essa possibilidade decorre do fato de que o tempo
cronico ¢ fixo e, por conseguinte, intemporal: ele ¢ medido por quantidades imutaveis e vazias
de temporalidade, que s6 serdo determinadas como ‘passado’, ‘presente’ ou ‘futuro’ por alguém
que vive esse tempo (BENVENISTE, 1989).

Em se tratando do tempo linguistico, Benveniste (1989, p. 74) afirma: “E pela lingua
que se manifesta a experiéncia humana do tempo, e o tempo linguistico manifesta-se irredutivel
igualmente ao tempo cronico e ao tempo fisico”.

Além de expressar a experiéncia temporal do homem, tal no¢ao deve ser definida a partir
do discurso, em que h4d um centro gerador e axial, qual seja, o presente do discurso, como

explicita o linguista:

Cada vez que um locutor emprega a forma gramatical do “presente” (ou uma forma
equivalente), ele situa o acontecimento como contemporaneo da instancia do discurso
que o menciona. E evidente que este presente, na medida em que ¢ fungio do discurso,
ndo pode ser localizado em uma divisdo particular do tempo crénico, porque ele
admite todas as divisdes e ndo se refere a nenhuma em particular. O locutor situa como
“presente” tudo que ai esta implicado em virtude da forma linguistica que ele emprega.
Este presente ¢é reinventado a cada vez que um homem fala porque é, literalmente, um
momento novo, ainda ndo vivido (BENVENISTE, 1989, p. 74-75).

Note-se que, visto sob essa lente, o emprego das formas temporais da lingua ¢
repensado: a partir da marca do presente, o locutor situa o acontecimento como simultaneo a
sua fala, e esse presente ndao ¢ um tempo datado, mas, sim, um tempo novo a cada vez que um
homem fala, utilizando-se das formas gramaticais concernentes a tal tempo.

Para além disso, a concepgao benvenistiana de tempo linguistico deslinda as oposigdes
temporais: a partir do presente, pode-se conceber o passado e o futuro, em retrospeccao ou
prospeccao em relacdo a instancia discursiva, sendo ambos os movimentos inerentes ao
exercicio da fala (BENVENISTE, 1989), pois, embora nao coincidentes com o momento do

discurso, sdo determinados em fun¢do deste. Em suma, o presente ¢, segundo os pressupostos
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de Benveniste (1989), a unica forma de expressdo temporal da linguagem, servindo para que se
assinale acontecimentos de acordo com as visdes que se tem sobre o tempo.

Embora o tempo linguistico ndo corresponda aos tempos verbais, como comprovam
Toldo e Bortolini (2020), as proposi¢oes de Benveniste (1985) podem elucidar a organizagdo
formal dos paradigmas verbais de uma lingua, a exemplo do modo imperativo, cujas formas
sdo flexionadas exclusivamente no presente (CUNHA; CINTRA, 2016).

Se o locutor se apropria das formas do modo verbal imperativo para demandar ou
solicitar algo do interlocutor, ele o faz no presente do tempo linguistico, ou seja, no momento
do discurso; assim, o presente do enunciar-se, do buscar persuadir alguém, ndo pode ser
realizado nem em um ponto visto para tras, nem para frente.

ApOs as consideracdes sobre o tempo axial do discurso, Benveniste (1989) analisa a
existéncia de formas duplas ou triplas do passado em diferentes linguas, a exemplo do que
ocorre com a lingua portuguesa, conforme atestado por gramaticos e estudiosos como Cunha e
Cintra (2016), Bechara (2019) e Perini (2016), que abordam, em seus compéndios, os pretéritos
imperfeito, perfeito e mais-que-perfeito. Essa tripla existéncia ¢ explanada por Benveniste
(1989, p. 77), quando este afirma a viabilidade de se “assumir vérias distancias no passado de
nossa experiéncia”. Ademais, pode-se expressar tais distdncias a partir do (e porque ha um)
centro axial da instancia discursiva.

Sobre o compartilhamento da temporalidade linguistica, Benveniste (1989, p. 77-78)
postula: “a temporalidade que ¢ minha quando ela organiza meu discurso, ¢ aceita sem
dificuldade como sua por meu interlocutor. Meu ‘hoje’ se converte em seu ‘hoje’, ainda que ele
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ndo o tenha instaurado em seu proprio discurso, e meu ‘ontem’ em seu ‘ontem’”. Esse fendmeno
¢ facultado pela intersubjetividade, em que locutor e interlocutor compartilham, no discurso e
via discurso, a temporalidade, tornando possiveis a comunicacdo e a experiéncia humana na
linguagem: “¢ sempre ao ato de fala no processo de troca que remete a experiéncia humana
inscrita na linguagem” (BENVENISTE, 1989, p. 80).

No texto “O aparelho formal da enunciacdo”, Benveniste (1989, p. 82) debruca-se,
novamente, sobre o presente do “colocar em funcionamento a lingua”. Como referido
anteriormente, as formas temporais sao consideradas, pelo linguista francés, parte essencial do
aparelho formal da enunciagao.

Declarando que as formas temporais s6 podem ser determinadas em relagdo a

enunciagdo, Benveniste (1989) afasta a ideia de que a temporalidade ¢ um quadro inato do

pensamento. Para o linguista:
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Ela é produzida, na verdade, na e pela enunciacdo. Da enunciacdo procede a
instauracdo da categoria do presente, ¢ da categoria do presente nasce a categoria do
tempo. O presente ¢ propriamente a origem do tempo. Ele é esta presen¢a no mundo
que somente o ato de enunciagdo torna possivel, porque, é necessario refletir bem
sobre isso, 0 homem ndo dispde de nenhum outro meio de viver o “agora” e de torna-
lo atual sendo realizando-o pela inser¢do do discurso no mundo (BENVENISTE,
1989, p. 85).

Destarte, ha um duplo aspecto na questao da temporalidade: ela se produz na enunciagao
e por meio da enunciagdo, partindo da instauracao do presente, que ¢ renovado a cada vez que
a lingua ¢ mobilizada e que ¢ compartilhado pelos parceiros envolvidos em determinada
situacdo discursiva.

Em consonancia com os postulados benvenistianos acerca da temporalidade linguistica,
Toldo e Bortolini (2020) conduzem, no texto intitulado “As categorias de pessoa e de tempo: a
singularidade da experiéncia humana que se revela no discurso”, a uma analise da subjetividade
a partir de uma relevante perspectiva: para as autoras, a cada vez que um texto ¢ lido, sua
temporalidade ¢ atualizada.

Assim, investigando a pessoalidade e a temporalidade presentes em uma carta
amplamente divulgada na imprensa brasileira no ano de 2015, Toldo e Bortolini (2020)
constatam que o texto teve uma temporalidade na sua enunciagdo (quando fora escrito); outra
no momento de sua publicacdo e divulgagdo; outra, ainda, quando a carta foi acessada e lida
em um portal de noticias.

A conclusdo a que as autoras chegam revela a unicidade e a irrepetibilidade da
enunciagdo, posto que, a cada nova enunciagdo, ha novos sujeitos e nova temporalidade em
jogo, produzindo um novo dito e novas possibilidades de intepretacdo desse dito (TOLDO;
BORTOLINI, 2020).

Tendo em consideracdo o percurso de pesquisa cumprido até este ponto, passa-se a
analise da abordagem dos modos verbais da lingua portuguesa em dois livros didaticos de sexto
ano do Ensino Fundamental, para que se possa, subsequentemente, propor principios da Teoria

da Enunciagao que subsidiem o trabalho do docente de lingua.
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4 A ENUNCIACAO E A GRAMATICA: POSSIBILIDADES PARA O ENSINO DOS
MODOS VERBAIS DA LINGUA PORTUGUESA

No presente capitulo, aborda-se, primeiramente, a Base Nacional Comum Curricular
(BNCC), atual documento norteador dos curriculos dos sistemas ¢ das redes escolares no Brasil,
a fim de dar a conhecer os pressupostos dessa normativa quanto ao ensino de lingua; na
sequéncia, apresenta-se a metodologia adotada para selecao e analise de dois livros didaticos;
nessa analise, investiga-se o tratamento dado a gramatica nos volumes dedicados ao sexto ano
do Ensino Fundamental das cole¢des Tecendo linguagens: lingua portuguesa (2018), de autoria
de Tania Amaral Oliveira e Lucy Aparecida Melo Araujo, e Se liga na lingua: leitura, producao
de texto e linguagem (2018), de Wilton Ormundo e Cristiane Siniscalchi. Por fim, sem perder
de vista a Teoria da Enunciag¢do de Emile Benveniste, sio propostos principios que possam
subsidiar o trabalho do docente de lingua, almejando-se colaborar para que este perceba as
possibilidades teoricas que tem a seu dispor, incluindo a abordagem gramatical, mas sem se

encerrar nesta.

4.1 A BASE NACIONAL COMUM CURRICULAR E O ENSINO DE LINGUA

Para a analise proposta, parte-se do pressuposto de que os livros didaticos constituem
ferramentas comumente utilizadas para o ensino na Educagdo Bésica. Essa ideia pode ser
corroborada pela observancia da instauragdo, da manutengao e da abrangéncia do Programa
Nacional do Livro e do Material Didatico (PNLD).

De acordo com histérico disponibilizado no sife do Fundo Nacional de
Desenvolvimento da Educac¢do (FNDE)'?, do Ministério da Educagio, o PNLD teve inicio em
1937 e ¢ uma das iniciativas governamentais mais antigas de distribuicao de material didatico
aos estudantes da rede publica brasileira de ensino. Para que esse material chegue as escolas
publicas do Pais, é preciso que estas participem do Censo Escolar e tenham aderido
formalmente ao Programa.

Faz-se necessario mencionar que os livros didaticos aprovados e distribuidos pelo
PNLD passam por um processo de andlise de determinados aspectos, envolvendo, mais

recentemente, o critério de adequacdo a Base Nacional Comum Curricular (BNCC), que, desde

19 Link de acesso disponibilizado na lista de referéncias.
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instituida, em 2017 (BRASIL, 2017), ¢ o documento norteador dos curriculos e das propostas
pedagogicas das escolas publicas e privadas em ambito nacional.

Os principios da BNCC focalizam o desenvolvimento de competéncias — consistindo
estas na “mobilizacdo de conhecimentos (conceitos e procedimentos), habilidades (praticas,
cognitivas e socioemocionais), atitudes e valores para resolver demandas complexas da vida
cotidiana, do pleno exercicio da cidadania e do mundo do trabalho” (BRASIL, 2017, p. 8).
Assim, o que o documento apregoa ¢ que os estudantes ndo somente devem ‘“‘saber”, mas
também “saber fazer” (BRASIL, 2017, p. 13), colocando em pratica conhecimentos,
habilidades, atitudes e valores. As competéncias contempladas pela Base, associam-se unidades
tematicas, objetos de conhecimento e habilidades.

No que tange a lingua portuguesa, pertencente a area de linguagens, a BNCC afirma
adotar o texto como unidade para o desenvolvimento de um trabalho pautado pelo viés
enunciativo-discursivo da linguagem, “de forma a sempre relacionar os textos a seus contextos
de produgdo e o desenvolvimento de habilidades ao uso significativo da linguagem em
atividades de leitura, escuta e producao de textos em varias midias e semioses” (BRASIL, 2017,
p. 67).

Além disso, o supramencionado documento apresenta quatro eixos de integracdo de
habilidades para a lingua portuguesa, sendo eles: leitura, produgdo de textos, oralidade e
andlise linguistica/semiotica (BRASIL, 2017). No ultimo eixo, estdo inclusos os
conhecimentos linguisticos conhecidos como ‘gramaticais’. Segundo a Base, tais
conhecimentos devem sempre ser abordados em relagdo a materialidade dos textos.

Considerando-se os modos verbais da lingua portuguesa, objeto de estudo da presente
pesquisa, observa-se que esse fenomeno linguistico ¢ abrangido pelo campo da morfossintaxe,
conteudo este que faz parte do conjunto de contetidos recomendados pela Base. De acordo com
ela, ¢ necessario: “Conhecer as classes de palavras [...] e analisar suas fungdes sintatico-
semanticas nas oragdes e seu funcionamento”; e “Perceber o funcionamento das flexdes
(nimero, género, tempo, pessoa etc.) de classes gramaticais em oragdes (concordancia)”
(BRASIL, 2017, p. 83). Da mesma maneira, os modos verbais sao contemplados no campo da
semdantica, cujo objetivo €: “Conhecer e perceber os efeitos de sentido nos textos decorrentes
de fenomenos 1éxico-semanticos, tais como [...] modos e aspectos verbais” (BRASIL, 2017, p.
83).

Para o ensino da lingua portuguesa nos Anos Finais do Ensino Fundamental, a BNCC
apresenta (Quadro 1) os objetos de conhecimento e as habilidades a serem desenvolvidas nessa

etapa da Educacao Basica.
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Quadro 1 — Modos verbais na BNCC

Ano Objeto de Habilidade
conhecimento
6° Morfossintaxe (EFO6LP04) Analisar a fungdo e as flexdes de substantivos e

adjetivos e de verbos nos modos Indicativo, Subjuntivo e
Imperativo: afirmativo e negativo.

6° Morfossintaxe (EFO6LPO05) Identificar os efeitos de sentido dos modos verbais,
considerando o género textual e a inten¢do comunicativa.
7° Morfossintaxe (EFO7LP10) Utilizar, ao produzir texto, conhecimentos

linguisticos e gramaticais: modos e tempos verbais, concordancia
nominal e verbal, pontuagdo etc.

8° Fono-ortografia | (EFO8LP04) Utilizar, ao produzir texto, conhecimentos
linguisticos e gramaticais: ortografia, regéncias e concordancias
nominal e verbal, modos e tempos verbais, pontuagao etc.

Fonte: da autora.

No quadro 1, € possivel observar as habilidades previstas pela Base para os Anos Finais
do Ensino Fundamental no que tange aos aspectos verbais. Consoante a BNCC (BRASIL,
2017), ¢é esperado que esse fendmeno linguistico, considerado predominantemente um objeto
de conhecimento morfossintatico, seja trabalhado a partir de sua funcao, de suas flexdes e de
seus efeitos de sentido especialmente no sexto ano do Ensino Fundamental. Contudo, ¢ preciso
destacar que tais habilidades sdo substituidas por outras duas de carater mais abrangente: sétimo
ano (EFO7LP10) e oitavo ano (EFO8LP04), o que explica o fato de os volumes relativos ao
sexto ano contemplarem, em ambas as colecdes didaticas que serdo analisadas a seguir, o

conteudo dos modos verbais.

4.2 METODOLOGIA DE SELECAO DO CORPUS E CRITERIOS DE ANALISE DOS
LIVROS DIDATICOS

Esta subse¢ao tem por objetivo descrever como se deu a escolha e a defini¢ao do corpus
de pesquisa, bem como explicitar os critérios para analise dos livros didaticos.

Nao esquecendo que o objetivo deste estudo € o de propor principios para o ensino dos
modos verbais da lingua portuguesa nos Anos Finais do Ensino Fundamental, pautados pela
Teoria da Enunciagdo de Emile Benveniste, parece ser insuficiente analisar algumas gramaticas,
bem como a Teoria Enunciativa de Benveniste, permanecendo essencialmente no campo
tedrico, sem ter acesso a um corpus que demostre como se da o ensino de lingua, em especial

dos modos verbais, nos Anos Finais do Ensino Fundamental.
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Por 6bvio, ndo seria possivel se ter acesso a um grande nimero de professores que
permitissem observar suas praticas em sala de aula, mas percebeu-se que havia uma maneira de
chegar o mais proximo possivel dessa realidade: o livro didatico.

Diante disso, buscou-se selecionar uma ou mais colegdes capazes de demonstrar como
se dd o ensino de lingua, muito embora se saiba que nem todos os professores fazem uso
unicamente do livro didatico em suas aulas.

Assim, a escolha das obras para a presente analise foi motivada, inicialmente, pelo
desejo de se trabalhar com um recurso significativo a pratica docente: o livro didatico. Durante
a selecdo, também se considerou a abrangéncia do material: a colecdo Tecendo linguagens:
lingua portuguesa (2018), de Oliveira e Aratjo, foi, segundo nimeros disponiveis no site do
FNDE'!, a colecdo didatica mais distribuida no Brasil em 2020. Em consonancia com as
habilidades apresentadas no quadro 1, da secdo 4.1, escolheu-se para andlise o volume
correspondente ao sexto ano do Ensino Fundamental.

Na sequéncia, buscou-se outra obra didatica, referente a0 mesmo nivel de ensino, para
que fosse possivel examinar e comparar abordagens. Assim, investiga-se, também, o volume
correspondente ao sexto ano do Ensino Fundamental da colecao Se liga na lingua: leitura,
produgdo de texto e linguagem (2018), de Ormundo e Siniscalchi, que ¢ a segunda cole¢do
didatica mais distribuida no Brasil em 2020, consoante dados do FNDE'2.

Outro critério que se fez necessario para a selecdo do corpus envolvia a sua
conformidade a BNCC, que, ao entrar em vigor, demandou um processo de adequacao por parte
dos profissionais da Educacdo em geral, incluindo, nesse processo, a reformulagdao dos
materiais didaticos, como se verifica nos livros aqui em analise.

Para a analise, estabeleceu-se alguns critérios. Primeiramente, identificar os capitulos
dos livros em que houvesse uma mengao explicita aos modos verbais. Em seguida, dentre as
atividades propostas, buscou-se selecionar aquelas voltadas a comparacao das formas verbais,
visto serem questdes que contemplam a compreensdo do sentido, ndo sendo atividades de mera
identificacdo e classificagdo.

Feita a selecdo, analisa-se essas atividades, a fim de identificar quais contribuicdes a
Teoria Enunciativa de Benveniste, em especial as nog¢des de pessoa, subjetividade,

intersubjetividade e tempo, poderia dar ao ensino de lingua portuguesa nas escolas, sendo que

! De acordo com esses dados, foram distribuidos, em 2020, mais de 3 milhdes de exemplares do livro do estudante
da colegdo em questdo. O link de acesso ao site do FNDE consta na lista de referéncias.

12 Segundo ntimeros do PNLD/2020, foram distribuidos, aproximadamente, 2 milhdes e 300 mil exemplares do
livro do estudante dessa cole¢do. O /ink de acesso ao site do FNDE pode ser consultado na lista de referéncias.
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essa proposicao ja colocaria a mostra possiveis principios da Teoria que poderiam subsidiar o

trabalho do professor em sala de aula.

4.3 TECENDO LINGUAGENS: LINGUA PORTUGUESA

O manual do professor da colecdo Tecendo linguagens: lingua portuguesa (doravante
Tecendo linguagens) a que se teve acesso, em coadunagdo com a BNCC, apresenta como

proposta quanto ao ensino de lingua:

oferecer condic¢des para o aluno compreender a complexidade da realidade, aprimorar
sua capacidade comunicativa e ampliar, significativamente, sua inser¢ao no espaco
em que vive. A cole¢do privilegia uma atitude positiva, construtiva, criativa e critica
por parte do professor e do aluno. Pressupde um planejamento que deixe muito claro,
para o professor e para o aluno, o que, por que ¢ como se vai aprender (OLIVEIRA;
ARAUJO, 2018, p. VIII).

Em se tratando do eixo andlise linguistica/semiotica, da BNCC, Oliveira e Araujo
(2018) postulam que os conhecimentos linguisticos e gramaticais devem ser desenvolvidos em
relagdo com praticas de oralidade, leitura e escrita. Para as autoras, deve-se ir além das
“abordagens estruturais”, ou do estudo da “norma pela norma” (OLIVEIRA; ARAUJO, 2018,
p. XXIII), sem se deixar de tratar dos conceitos gramaticais que ja sao parte do cotidiano

escolar:

As regras gramaticais, bem como o estudo dos elementos morficos e sintaticos, fazem
parte dos conhecimentos linguisticos que os alunos precisam dominar, pois
contribuem para desenvolver o raciocinio para a compreensao da forma como a lingua
se estrutura, para o manejo mais consciente e intencional da lingua em suas produgdes.
Mas isso sé serd possivel se os conceitos forem trabalhados adequadamente, tendo
como unidade basica de andlise diferentes textos que circulam socialmente
(OLIVEIRA; ARAUJO, 2018, p. XXIII).

As atividades propostas pela colecdo Tecendo linguagens encontram-se distribuidas em
diferentes secdes e subsecdes. Contudo, a partir da realizacdo de um levantamento dos
conteudos contemplados na obra, percebeu-se que ha mengdes explicitas aos modos verbais da
lingua portuguesa apenas na se¢ao “Reflexdo sobre o uso da lingua” — “Nesta secdo, privilegia-
se a reflexdo sobre os aspectos funcionais da utilizacdo da lingua e os efeitos de sentido
produzidos pelo uso dos recursos semanticos, estilisticos € morfossintaticos, responsaveis pela
coesdo e coeréncia textuais” — € em sua respectiva subsecao “Aplicando conhecimentos™ —

“Subse¢do que apresenta atividades para que o aluno coloque em pratica o contetido estudado
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na se¢cdo Reflexio sobre o uso da lingua” (OLIVEIRA; ARAUIJO, 2018, p. XXXV, grifo das
autoras). Tais divisdes, pertencentes aos capitulos 5 e 6 — “Construindo um mundo melhor” e
“Construindo um mundo sustentavel” —, da unidade 3 — “Conviver em sociedade” —, assim
como aos capitulos 7 e 8 — “Historias que o povo conta” e “Diversidade cultural” —, da unidade
4 — “Ser e conviver” —, s30 a se¢do ¢ a subsecdo consideradas no exame aqui proposto.

A primeira atividade selecionada parte de uma noticia'®, intitulada “Apos Réveillon,
garis retiram 290 toneladas de lixo de Copacabana”, veiculada no site Agéncia Brasil, e diz
respeito ao verbo e ao que este pode expressar: “acoes, [...] modo de ser, estado, mudanca de
estado ¢ fenomeno da natureza” (OLIVEIRA; ARAUIJO, 2018, p. 148, grifos das autoras).

Essa atividade destaca-se das demais por ser a unica a abordar que o verbo exprime mais

do que ‘agdes’, conforme se observa na Figura 1:

Figura 1 — Verbo

3. Agora, observe as formas verbais destacadas em trechos da mesma noticia.

Apesar das autuagoes, o presidente da Comlurb, Rubens Teixeira, avalia que as pessoas es-
tao mais conscientes e até levam o lixo para descartar em casa quando nao encontram
lixeiras.

“Estamos orgulhosos. Fizemos um grande trabalho. Mesmo com aumento de piblico em
Copacabana, a quantidade de lixo ficou estavel em relagao ao ano passado.”

Segundo a Comlurb, essas lixeiras ajudaram a reduzir o descarte de grandes volumes nas
ruas, como embalagens de gelo e de cerveja, que costumam ser encontradas ao amanhecer na
Avenida Atlantica apés grandes eventos.

* Todas as formas verbais em destaque indicam acéo? ,

Fonte: OLIVEIRA; ARAUJO, 2018, p. 148.

A questao proposta pelo livro didatico, por si s0, ndo suscita a resposta que a acompanha.
Nesse sentido, torna-se imperioso mediar uma reflexdo sobre as possibilidades de expressao
dos verbos, para além da indicagdo de ‘agdes’. Sugere-se, por exemplo, que, em se tratando de
verbos que expressam ‘estado’, como referido pela obra em andlise, sejam consideradas, na
constitui¢ao de sentido, as relacdes desses verbos com seu entorno, isto €, com os demais termos
a eles relacionados, como apresentado na resposta da questdo, que considera apenas o verbo
“estdo” como sendo de estado, desconsiderando que a expressdo “mais conscientes”, em “estdo

mais conscientes”, modifica substancialmente o estado indicado pelo verbo.

130 texto em questdo pode ser lido na integra no ANEXO A — NOTICIA ().
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Na sequéncia, o livro trata das formas verbais: “Chamamos formas verbais as variagdes
que os verbos apresentam quando conjugados, ou seja, quando flexionados em nimero, pessoa,
tempo e modo” (OLIVEIRA; ARAUJO, 2018, p. 148, grifo das autoras).

A partir dessa definicdo, as autoras propdem atividades relacionadas a nogao de tempo
verbal, as quais envolvem, majoritariamente, a identificagao e a classificacdo de formas verbais;
por vezes, € solicitado ao estudante que pense sobre a razdo do emprego de tais formas. A titulo

de exemplo, traz-se a figura 2.

Figura 2 — Tempo verbal

Tempo verbal

1. Releia o titulo:

Apbs Réveillon, garis retiram 290 toneladas de lixo de Copacabana

a) Observe o tempo do verbo retiram. O fato ocorrido na praia de Copacabana foi relatado no tem-
po presente, passado ou futuro? ‘ ' rdet

b) Em sua opinido, por quée foi empregado esse tempo verbal?
Jemprego [ Sen! 1M €X ¢
trat

148

Fonte: OLIVEIRA; ARAUJO, 2018, p. 148.

Na questdo (a), ¢ abordado o fato de o verbo “retiram” ter sido flexionado no tempo
presente, embora o acontecimento noticiado tenha ocorrido no passado; na questao (b), propoe-
se aos estudantes que pensem sobre o porqué do emprego de tal forma verbal.

Sendo o fempo o foco da atividade, em especial, o presente, vé-se que, pautados pelo
que propde Benveniste, tem-se a possibilidade de mostrar para os aprendizes a razao pela qual
¢ possivel produzir um enunciado que retoma um fato passado, como sendo contemporaneo
daqueles que o leem no tempo presente.

Consoante os postulados benvenistianos, o emprego de uma forma verbal no tempo
presente, considerando que o fato ja ocorreu, € possivel porque o presente nao corresponde ao
tempo cronico — aquele que € convencionado e socializado —, mas, sim, ao que o Benveniste
(1989) chama de tempo linguistico — aquele correspondente ao tempo do discurso. Do contrario,
a partir do momento da realizagdo do fato expresso pelo verbo, o tempo presente ja ndo seria
possivel de ser empregado. Ademais, uma vez que nao ¢ datado, o presente € renovado sempre

que atualizado por um locutor.
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Considerando-se a subjetividade como o fato de o locutor ser capaz de se propor como
sujeito ao enunciar (BENVENISTE, 2005), observa-se, no emprego da referida forma verbal,
a marca de um sujeito que, por meio da expressao temporal, organiza seu discurso. Outrossim,
uma vez que o presente empregado pelo enunciador ¢ prontamente aceito pelo alocutario,
percebe-se a relagdo intersubjetiva estabelecida entre os parceiros envolvidos no discurso. Se
assim nao fosse, como se poderia entrar em consenso acerca do que esta sendo dito?

Para além da sugestdo do livro didatico, o docente de lingua pode, a partir dos
pressupostos benvenistianos, demonstrar para os estudantes a presenca de uma marca nao
verbal de fempo no enunciado em questdo: a expressao “Apds Réveillon”. Uma vez que ndo se
pode determinar o tempo dessa expressdo fora do discurso em que foi proferida, vé-se,
novamente, a subjetividade na organizagao do enunciado. Como Benveniste (1989) afirma,
trata-se uma referéncia intradiscursiva, que, para tornar-se inteligivel, deve ser determinada em
relacdo as coordenadas espagotemporais; deve, em suma, ser precisada quanto ao tempo
cronico: apos o Réveillon de que ano?

Assim, observa-se que, pelo viés enunciativo, as relagdes temporais em jogo nessa
atividade podem ser aprofundadas, principalmente, a partir da nogao benvenistiana de tempo
linguistico; outrossim, o conhecimento das no¢des de subjetividade e intersubjetividade podem
colaborar quanto a elucidacdo da escolha e do compartilhamento de formas linguisticas que
exprimem temporalidade.

Ainda sobre o tempo verbal, selecionou-se para analise a atividade a seguir, que sintetiza
em um quadro, como o fazem, por exemplo, as gramaticas de Cunha e Cintra (2016) e de

Bechara (2019), as flexdes verbais dos tempos basicos do modo indicativo.
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4. Observe, no quadro a seguir, a conjugag¢ao no modo indicativo do verbo retirar, empregado no titulo

da noticia “Apés Réveillon, garis retiram 290 toneladas de lixo de Copacabana”.

TEMPO
NUMERO PRETERITO
(PASSADO)
Eu retiro retirel retirarel
Tu retiras retiraste retirards
Singular
Vocé retira retirou retirard
Ele/ela retira retirou retirard
Nos retiramos retiramos retiraremos
Vés retirais retirastes retirareis
Plural
Vocés retiram | retiraram retirardo
_;, —
Eles/Elas retiram retiraram retirardo
J

¢ O que vocé observou em relagao as terminagdes que aparecem em destaque nos verbos conju-
gados? As terminagdes mudam de acordo com a pessoa, (

numero e o tempo. Sao variaveis

Fonte: OLIVEIRA; ARAUJO, 2018, p. 150.

Embora esse quadro possa ser um instrumento de auxilio para o (re)conhecimento das
formas verbais, propde-se que o material seja explorado em sala de aula, enunciativamente,
quanto as nogdes de pessoa e tempo.

A titulo de exemplo, pode-se explicitar aos aprendizes que ha diferenca entre as pessoas

postas em jogo no paradigma verbal. Observe-se:

(a) Eu retiro o lixo.

(b) Ele retira o lixo.

Pela otica enunciativa, em (a), tem-se alguém que fala sobre si mesmo, que se apropria
da forma linguistica eu para propor-se como sujeito do que enuncia (BENVENISTE, 2005). De
igual modo, pode-se pensar a unicidade dessa forma linguistica, visto que eu designa aquele
que fala e tem seu valor determinado em fung¢do da instancia discursiva que o contém.

Jaem (b), ¢ feita referéncia a 3* pessoa, ou seja, a ndo pessoa benvenistiana: ¢ a forma
empregada para tudo que se encontra fora da relagdo eu-fu, para, como afirma Benveniste
(2005, p. 253), “uma infinidade de sujeitos — ou nenhum”. Isso pode esclarecer aos estudantes
o motivo pelo qual tudo o que esta fora do didlogo toma as formas verbais concernentes a

terceira pessoa. Destarte, enunciativamente, essas pessoas nao podem ser consideradas



72

homogéneas e simétricas. Para que seja dito Ele retira o lixo é preciso reconhecer a existéncia
de um eu que se dirige a um fu para falar de um ele.

Em relagdo ao tempo verbal, também se pode demonstrar aos aprendizes que o emprego
de uma ou de outra forma linguistica ¢ determinado a partir da relagdo do locutor com a lingua,
tendo em vista as possibilidades de constituicdo de sentido. A titulo de exemplo, veja-se o

seguinte par de enunciados:

(a) Eu retirei o lixo.

(b) Eu retirarei o lixo.

Em (a), o enunciador mobiliza a forma verbal ‘retirei’ para referir uma ag¢do que ¢
passada e conclusa em relagdo ao momento do discurso, enquanto, em (b), a agao de ‘retirar o
lixo’ refere um tempo prospectivo em relagdo ao momento da enunciagdo. Tal manifestacao
temporal ¢ possibilitada, segundo Benveniste (1989), pelo centro de referéncia interno da
instancia discursiva, cuja referéncia ¢ o proprio locutor.

Assim, sugere-se que, pela oOtica enunciativa, a atividade ora enfocada pode ser
explorada em sala de aula de modo a se promover reflexdes acerca do uso das formas abarcadas
pelo paradigma verbal em questdo, indo além de sua mera observagao, como sugere o livro.

Para abordar, especificamente, a diferenca de sentido entre os modos verbais da lingua

portuguesa, a obra didatica propde a seguinte atividade:

Figura 4 — Modos verbais

Modos verbais

1. Leia as frases a seguir € observe 0s verbos em destaque.

I. Fizemos um grande trabalho.
Il. Se o0 povo fizesse um grande trabalho, a quantidade de lixo diminuiria.

lll. Faga um grande trabalho: seja consciente e diminua a quantidade de lixo nas praias e nos
calcadoes.

Indique a frase em que 0 verbo expressa:

a) uma possibilidade; b) uma ordem; C) uma certeza.
se |l

Fonte: OLIVEIRA; ARAUJO, 2018, p. 150.

No exercicio da figura 4, ¢ demandado dos estudantes que observem e comparem formas

do verbo ‘fazer’. Segundo a obra, “Fizemos” em “Fizemos um grande trabalho” indica
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‘certeza’; “fizesse” em “Se o povo fizesse um grande trabalho, a quantidade de lixo diminuiria”
exprime ‘possibilidade’, ou condicdo — ideia que pode ser pensada junto aos aprendizes —; €
“Faga”, assim como “seja” e “diminua”, em “Faca um grande trabalho: seja consciente e
diminua a quantidade de lixo nas praias e nos calcaddes”, expressa ‘ordem’.

A partir de tal proposta, podem ser exploradas as diferentes “atitudes do enunciador do
angulo daquilo que enuncia” (BENVENISTE, 1989, p. 87), sendo que essas atitudes ficam
perceptiveis no sentido constituido a partir das formas linguisticas empregadas, dispensando-se
a consulta a quadros de desinéncias verbais.

Assim, em “Fizemos um grande trabalho”, hd um enunciador que exprime certeza diante
do fato que enuncia. Além disso, o enunciador inclui-se na agdo, o que fica perceptivel pela
forma verbal ‘Fizemos’, que abarca “uma jun¢do entre o ‘eu’ € o ‘ndo-eu’, seja qual for o
conteudo desse ‘ndo-eu’” (BENVENISTE, 2005, p. 256, grifo do autor).

Em “Se o povo fizesse um grande trabalho, a quantidade de lixo diminuiria”, o
enunciador concebe como uma condi¢ao para a diminui¢cdo da quantidade de lixo o fato de se
fazer um grande trabalho. Outrossim, o enunciador nao se inclui diretamente na acao, posto que
emprega a forma verbal de 3 pessoa (ndo pessoa), muito embora sua subjetividade fique
perceptivel tanto na expressdo de condicdo que confere ao enunciado, quanto no proprio
emprego dessa forma verbal, que “existe e sO se caracteriza por oposi¢ao a pessoa eu do locutor
que, enunciando-a, a situa como ‘ndo-pessoa’” (BENVENISTE, 2005, p. 292, grifo do autor).

A partir dessa atividade, Oliveira e Araujo (2018, p. 151, grifos das autoras) definem
modo verbal da seguinte maneira: “Além do tempo ¢ da pessoa do discurso, os verbos
expressam o modo como as acdes acontecem, ou seja, a forma como sdo flexionados também
revela a atitude ou a inten¢do do falante em relagdo ao fato expresso”, exprimindo, o modo
indicativo, “um fato real, uma certeza”; o subjuntivo, “uma duvida, uma possibilidade”; e, o
imperativo, “uma ordem, um pedido, um conselho, um convite”.

As atividades posteriores a essa defini¢do envolvem o emprego de verbos em diferentes
géneros do discurso, como cartaz e charge. Tais exercicios, em sua maioria, demandam que o
estudante identifique verbos e locucdes verbais e pondere acerca das motivagdes do uso dessas

formas, como se vé a seguir:
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Figura 5 — Modos verbais (atividade proposta a partir de cartaz de campanha
publicitaria)

APLICANDO CONHECIMENTOS

1. Leia o0 cartaz de campanha a seguir.

O perigo aumentovu. ,
E a responsabilidade de todos também. m 0ot e orntaraconsohar

DENGUE, CHIKUNGUNYA E ZIKA

a)Uma campanha pode divulgar
um produto ou uma ideia. No
caso dessa campanha, qual
ideia esta sendo divulgada?

b) Quais verbos foram emprega-
dos no modo imperativo?

Tampe os tonéis ¢) Com que objetivo os verbos fo-
e caixas-d'agua. ram utilizados nesse modo?

d) Observe que 0 Unico verbo no
modo indicativo esta na chama-

da em destaque na campanha.

Mamenha a lixeira Delxe garratas
'hem fechada. semprevuadas O perigo aumentou. E
a responsabilidade de todos

P também,
SEMUS === ‘ e Levante hipoteses: Por que

W&E Coloue areianos  Retire sempre 0 verbo no modo indicativo
\ SR VA ol vasos de plantas. agua dos pneus. estaem destaque?
Sugestao deresposta: Porglie esta
CONVOQUE SUA FAMILIA E SEUS VIZINHOS PARA 0 COMBATE AS CRIADOUROS DO MOSQUITO. Lol "L X 76'9_? ACA0 BXPIessa PelC
vEIW VLGS R |
Jumentol e, por isso, ¢
SECRETARIA Municipal de Salide. Campanha de combate ao.Aedes aegypt. 08§ moradores dacidad
Disponivel em: <https://bit.ly/2Q91dn3>. Acesso'em: 26 set. 20184 gonsel!
Modo ir

Fonte: OLIVEIRA; ARAUJO, 2018, p. 151.

Na atividade da figura 5, interessam, por abordarem o objeto de estudo desta pesquisa,
as questdes (b) — que solicita a identificagcao de verbos flexionados no modo imperativo —; (c)
— a que requer a descricdo do objetivo pelo qual tais verbos foram utilizados —; e (d) — que, a
partir do emprego de uma forma verbal flexionada no modo indicativo, propde aos aprendizes
pensar esse uso, em comparagao as demais formas verbais do cartaz.

Buscando subsidios para o ensino dos modos verbais na Teoria Enunciativa de
Benveniste, pode-se reconhecer o modo imperativo como uma relacdo manifesta da
intersubjetividade estabelecida entre um eu que, pelas formas verbais empregadas, constitui
sentido, e um fu que, por intermédio dessas formas, ¢ chamado a a¢do como, por exemplo, na

primeira figura: tampe os tonéis e caixas d’agua.
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Reflexdes assim podem, inclusive, servir como mote para a andlise de quadros de
flexdes verbais, ja4 que ndo se propde abolir a gramatica das aulas de lingua; em vez disso,
sugere-se ponderar acerca do uso dessas formas linguisticas inventariadas.

No caso do modo verbal imperativo, por exemplo, ¢ possivel discutir suas
especificidades, como a auséncia da 1* pessoa gramatical do singular e a substitui¢do dos
tradicionais pronomes de 3" pessoa gramatical (ele/a, eles/as) por pronomes de tratamento
(vocéls), segundo Cunha e Cintra (2016) e Perini (2016).

Pelo viés enunciativo, afasta-se a ideia da ‘auséncia do ex’ no modo imperativo, como
a gramatica tradicional apregoa, pois, se ndo houvesse um eu, quem estaria dando uma ordem
ao fu? Diante disso, pensar a lingua pelo viés enunciativo possibilita ao aprendiz pensar no uso
da lingua, além da gramatica. O eu, por colocar a lingua em funcionamento, ¢ essencial
enunciativamente para dar ordens a um tu, do contrario como explicar a resposta/agao do fu?

Outra especificidade desse modo verbal, a substituicdo da 3* pessoa (a ndo pessoa
benvenistiana) por um pronome de tratamento também pode ser elucidada a partir dos
pressupostos teoricos de Benveniste (2005), quando este afirma que a ndo pessoa nao faz parte
da relagao eu-tu, nao podendo, assim, receber ordens, orientagdes e conselhos.

Em suma, por essa perspectiva, ha o entendimento de que, no modo imperativo, existe
uma relagdo viva entre o eu € 0 outro — o que pode ndo ser tao claro se se tomar para observacao
apenas os aspectos formais da referida categoria linguistica.

Na pergunta (d), ¢ questionado o uso da forma verbal “aumentou” no enunciado “O
perigo aumentou”, esperando que o estudante perceba a diferenga entre a certeza expressa por
essa forma, concernente ao modo verbal indicativo, ¢ o teor de orientagdao advindo dos verbos
flexionados no modo imperativo.

Enunciativamente, o jogo entre os modos verbais contemplados nessa atividade
demonstra um locutor que, ao apropriar-se das formas verbais referentes ao modo indicativo,
expressa certeza: com efeito, o perigo (de doengas provocadas por mosquitos) aumentou. Diante
dessa certeza, ele se apropria das formas do modo verbal imperativo, em um chamamento para
aresolucdo do problema constatado: “Convoque sua familia e seus vizinhos para o combate aos
criadouros do mosquito™.

Neste momento, reitera-se a importancia de se conceber os modos verbais como formas
disponiveis para serem apropriadas pelos aprendizes, tendo em vista o sentido que se quer e que
se pode constituir a partir das combinagdes da lingua, em uma constante relacado com o que esta

sendo dito e com o outro.



76

Na sequéncia, a obra Tecendo linguagens aborda os tempos verbais do modo indicativo.
A partir da noticia'* “Pais tem 917 municipios em crise hidrica”, retirada do portal Agéncia
Brasil, o livro didatico propde atividades sobre os tempos verbais presente, pretérito perfeito e
pretérito imperfeito, destacando-se os exercicios que demandam a identificagao desses tempos

e o raciocinio sobre as diferencas entre eles. Na figura 6, observa-se a énfase dada ao presente:

Figura 6 — Tempo presente do modo verbal indicativo

2. Releia o primeiro paragrafo da noticia.

O Brasil tem 917 municipios em crise hidrica, informou o ministro da Integracao Nacional,
Helder Barbalho, ao participar do 8° Forum Mundial da Agua. Esse nimero corresponde aos
municipios que estdao em situagao de emergéncia por seca ou estiagem até o dia 13 de margo.

a) Transcreva o0s verbos que aparecem nesse trecho, agrupando-os em duas colunas, conforme
estejam conjugados no presente ou no passado.

b) Que efeito de sentido 0 emprego do presente do indicativo e da terceira pessoa constréi no texto
da noticia?

Fonte: OLIVEIRA; ARAUJO, 2018, p. 174.

Na letra (a), o estudante deve agrupar formas verbais, o que exige somente a
diferenciagdo entre os fempos em questdo; interessa, sobretudo, para este estudo, analisar a letra
(b), visto que propde haver, a partir das marcas formais do tempo presente e da terceira pessoa
verbal, na noticia, as ideias de momento atual e de neutralidade.

Veja-se que, mais uma vez, o emprego do presente ¢ concebido como marca de
atualidade, embora o acontecimento noticiado tenha ocorrido no passado. Nesse sentido,
insiste-se no principio de que, para Benveniste (1989), tempo cronico (dos acontecimentos) e
tempo linguistico (do discurso) ndo coincidem. Ainda, reitera-se que s6 se pode situar o
primeiro em decorréncia do segundo, o qual permite assinalar acontecimentos como anteriores,
simultaneos ou posteriores a instancia discursiva.

Isso posto, questiona-se: se o locutor € responsavel por empregar o tempo presente no
seu discurso, e este ¢ o momento gerador e axial do tempo (BENVENISTE, 1989), pode-se,
com efeito, considerar que nao ha ‘marcas pessoais’ na noticia em questao?

Nesse sentido, retoma-se o que dizem Flores e Teixeira (2012): a lingua estd sempre
ligada ao sujeito e a sua enunciagdo, como se observa em outra marca temporal (ndo verbal)

presente no trecho da atividade em analise — a expressao “até o dia 13 de mar¢o”, que denota

140 texto em questdo pode ser lido na integra no ANEXO B — NOTICIA (II).
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um tempo posterior ao discurso, sem que se possa identifica-lo precisamente. Em suma, o
sujeito que enuncia deixa, nas relagcdes temporais, marcas de sua subjetividade.

Nesse caso, hd algo que poderia ser destacado para os aprendizes com relacdo a nogao
de tempo. Aqui tem-se o tempo da publicacdo da matéria, 20 de marco de 2018, no entanto, a
referéncia a 13 de margo de 2018 esta em relagdo ao presente da fala do ministro, a qual ndo se
tem acesso na matéria. Ao fazer o estudante pensar nisso, pode-se demonstrar que o
reconhecimento do modo e do tempo verbal, unicamente, nao ¢ suficiente para entender se a
estiagem ainda acontecia depois dessa data. Significa dizer que, para que se compreenda de fato
o discurso lido, ter clareza sobre o tempo presente ser o de quem produz o discurso ¢
imprescindivel. Com esse exemplo, mostra-se concretamente ao aprendiz como sua leitura, por
exemplo, deveria ser feita e, com isso, estar-se-ia contribuindo para o desenvolvimento da
habilidade de compreensao leitora dos estudantes. A gramatica ensina a forma, mas o sentido
s6 e compreendido quando se pensa enunciativamente.

Na figura 7, ¢ trazida uma atividade comparativa entre os tempos pretérito perfeito e

pretérito imperfeito do modo verbal indicativo.

Figura 7 — Tempos pretérito perfeito e pretérito imperfeito do modo verbal indicativo

5. Compare os trechos a seguir:

I. Temos de intensificar a cooperacdo entre os 6rgaos governamentais.
ll. Tivemos de intensificar a cooperacdo entre os 6rgaos governamentais.

lll. Tinhamos de intensificar a cooperagao entre os 6rgaos governamentais.

a) Indique quais verbos foram conjugados no passado
b) Em qual dos trechos o verbo indica uma agao passada e ja concluida? |

¢) Em qual dos trechos o verbo indica uma acao constante, que se repetia continuamente no pas-
sado? |

Fonte: OLIVEIRA; ARAUJO, 2018, p. 175.

A partir desse exercicio, Oliveira e Aratjo (2018, p. 175) definem o tempo verbal
pretérito perfeito como aquele empregado para “referir a algo que ja aconteceu e esté totalmente
acabado” e, o pretérito imperfeito, para “referir a uma acdo que acontecia no passado com
frequéncia, de forma continua, ou indicar que um fato estava acontecendo antes que outro o
interrompesse”.

Pautando-se pelo que propde Benveniste sobre a enunciagao, tem-se a possibilidade de

explicitar para os estudantes que, em “Tivemos de intensificar a cooperagdo entre os Orgaos
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governamentais”, o enunciador situa a agdo como passada e encerrada em relagdo a instancia
discursiva que atualiza a forma verbal ‘tivemos’. Contudo, no caso da construcdo “Tinhamos
de intensificar a cooperagdo entre os 0rgaos governamentais”, a forma verbal atualizada denota
uma a¢ao também passada, mas cotidiana, em que nao se consegue perceber um encerramento.
Assim, o usudrio da lingua pode empregar ora o pretérito perfeito, ora o pretérito imperfeito,
dependendo do sentido que tenciona constituir: conclusdo ou nao de uma agao passada.

Ademais, como ja abordado, a possibilidade de se remontar a trés ‘passados’ ¢ uma
propriedade linguistica — e nao ‘objetiva’ —, originada, segundo Benveniste (1989), do tempo
presente daquele que enuncia. Assim, do ponto axial do discurso, ¢ facultado ao locutor
mobilizar diferentes formas linguisticas, dependendo da relagdo deste com o que enuncia.

Reforca-se que o uso das formas verbais € sempre um exercicio compartilhado com o
outro: “a temporalidade que ¢ minha quando ela organiza meu discurso, € aceita sem
dificuldade como sua por meu interlocutor” (BENVENISTE, 1989, p. 77), gragas a
intersubjetividade, condigdo para o didlogo e para a experiéncia humana na linguagem.

O tempo verbal pretérito mais-que-perfeito do modo indicativo, embora menos usual,
também ¢ abordado na obra didatica em analise. A seguinte atividade, elaborada a partir da
resenha!> “Os causos de Rolando Boldrin”, veiculada no portal on-line R7, envolve a
comparagdo de verbos e fornece aos aprendizes um quadro com as formas verbais oriundas do

passado do modo indicativo.

150 texto em questdo pode ser lido na integra no ANEXO C — RESENHA.
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Figura 8 — Tempo pretérito mais-que-perfeito do modo verbal indicativo

4. Leia também esse trecho da resenha:

Bem-humorado, Boldrin revela que “topou direto” contar a sua vida ao receber o convite dos
jornalistas Corréa e Taira, ja conhecidos da TV Cultura, onde hoje Boldrin apresenta o programa
Sr. Brasil.

Observe:

| - Boldrin revela que topou direto contar a sua vida.

Il - Boldrin revela que topava direto contar a sua vida.
Il - Boldrin revela que topara direto contar a sua vida.

a) Os verbos destacados nos trés trechos estao no passado. Em qual dos trechos o verbo indica
uma agao ja concluida? No trect

b) Em qual dos trechos o verbo indica uma a¢éo que acontecia no passado inumeras vezes, com
tempo de duragdo indeterminado? No trect

¢) Em qual dos trechos o verbo indica uma agao que aconteceu no passado, indicando um tempo
remoto, distante? No Ir

No quadro a seguir, observe a conjugagao do verbo topar nas formas do pretérito do modo indicativo.

PRETERITO
NUMERO
PERFEITO IMPERFEITO MAIS-QUE-PERFEITO
Eu topei topava topara
Tu topaste topavas toparas
Singular
Vocé topou topava topara
Ele/ela topou topava topara
Nés topamos topavamos toparamos
Vés topastes topaveis topareis
Plural S
Vocés toparam topavam toparam
Eles/Elas toparam topavam toparam

Fonte: OLIVEIRA; ARAUJO, 2018, p. 205.

Para as autoras, o pretérito mais-que-perfeito do modo verbal indicativo tem por funcao
“indicar uma acao que ocorreu antes de outra agdo passada ou [...] indicar um acontecimento
situado de forma incerta no passado” (OLIVEIRA; ARAUJO; 2018, p. 206).

Além da definicdo dada pelas autoras, h4 ainda a possibilidade de essa forma verbal
servir para indicar uma ac¢ao ocorrida em um tempo mais longinquo, isto €, ndo referindo algo
do passado recente, mas de um passado bem mais distante.

Mais uma vez, ndo basta apenas ensinar o que ¢ proposto pelas gramaticas, pois, para
que o estudante compreenda efetivamente essa forma verbal, € preciso fazé-lo refletir sobre o
sentido que se quer dar ao discurso ao empregar esse tipo de pretérito. Sem ter clareza do
presente axial de quem produz esse tipo de discurso, podera nao fazer diferenca para quem o
1€, usar uma outra forma do pretérito.

Na atividade em questdo, a proposi¢ao “Boldrin revela que topara direto contar a sua
vida”, poderia ser entendida como uma referéncia a um convite feito num tempo longinquo e

que foi aceito por ele. Possivelmente, se esse enunciado estivesse sendo analisado no discurso
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como um todo, poderia ser entendido como se Boldrin estivesse dizendo que desde muito tempo
na sua carreira, e até hoje, aceita falar sobre sua vida.

Os tempos futuro do presente e futuro do pretérito do modo verbal indicativo sdo
tratados a partir de um exemplo oriundo da reportagem!'® “O que ¢ que as moquecas tém? Veja

as diferengas entre a baiana e a capixaba”, do Jornal Gazeta do Povo, conforme figura 9.

Figura 9 — Tempos futuro do presente e futuro do pretérito do modo verbal indicativo

2. Leia as duas frases abaixo:

Se usar outro tipo de panela, o sabor nao mudara muito

Se usasse outro tipo de panela, o sabor nao mudaria muito.

Responda:

a) Em qual dessas frases o verbo mudar indica uma agao que poderia ter acontecido posteriormen-
te a uma situagao no passado? |

b) E em qual das duas frases esse verbo expressa uma agao futura em relacao a0 momento
presente? N f

Fonte: OLIVEIRA; ARAUJO, 2018, p. 237.

No exercicio em questdo, espera-se que o aprendiz consiga diferenciar dois ‘futuros’:
na letra (a), um que exprime uma agao posterior a um momento passado; e, na letra (b), um que
indica uma acao posterior ao momento presente.

Quanto a essa atividade, sugere-se pensar, inicialmente, a necessidade da observancia
da totalidade das construgdes em analise, uma vez que, como se verifica no exemplo
correspondente a letra (a), a indica¢do de uma agdo posterior a um momento passado em “nao
mudaria” se da em relagdo a “Se usasse outro tipo de panela”.

Além disso, pela 6tica enunciativa, podem ser explicitadas diferentes atitudes do

enunciador em face do que diz. Veja-se:

(a) Se usar outro tipo de panela, o sabor nao mudard muito.

(b) Se usasse outro tipo de panela, o sabor ndo mudaria muito.

Enquanto, em (a), tem-se um enunciador certo de que o sabor de um alimento nao

mudara, em (b), ndo ha certeza quanto a permanéncia desse sabor. Também em (a), o uso de

16 O texto em questdo pode ser lido na integra no ANEXO D — REPORTAGEM.
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outro tipo de panela ¢ uma possibilidade, visto se tratar de uma agdo posterior ao discurso,
porém, em (b), esse uso, dado como passado na instdncia discursiva, ndo ¢ mais uma
possibilidade.

Destarte, para além das formas verbais e das relagdes temporais em jogo nos futuros do
presente (a) e do pretérito (b), tem-se, enunciativamente, as marcas de um sujeifo que, se

apropriando dessas formas, confere ao que enuncia ora grau de certeza, ora grau de incerteza.

4.4 SE LIGA NA LINGUA: LEITURA, PRODUCAO DE TEXTO E LINGUAGEM

O manual do professor da colecdo Se liga na lingua: leitura, producdo de texto e
linguagem (doravante Se liga na lingua) a que se teve acesso, em conformidade com a BNCC,

apresenta como proposta quanto ao ensino de lingua:

apresentar atividades que dialogam com uma perspectiva sociointeracionista € uma
metodologia construtivo-reflexiva. Para isso, sdo propostas ao estudante atividades de
analise e reflexdo que o convidam a resgatar o que ja sabe a respeito de um assunto, a
ampliar seu repertorio, a expor sua subjetividade de maneira criativa, a se expressar
criticamente como cidadéo, utilizando-se do potencial pleno de uma lingua viva e real,
e a gerenciar com autonomia o proprio aprendizado (ORMUNDO; SINISCALCHI,
2018, p. VIII).

Em relagdo ao eixo andlise linguistica/semiotica, da BNCC, no qual se incluem os
conhecimentos gramaticais, os autores afirmam ser necessario trabalhar com os fendmenos
linguisticos em praticas situadas de linguagem. Nao obstante, também defendem que haja
momentos especificos destinados a sistematizacdo desses conhecimentos, bem como a sua
analise e compreensao, para que se oportunize aos estudantes “uma percepcao mais consciente
do uso pessoal que fazem da lingua e uma tomada de decisdo quanto a manter ou alterar, nos
varios contextos de uso, as constru¢des mais familiares” (ORMUNDO; SINISCALCHI, 2018,
p. XVID).

Para o exame da abordagem dos modos verbais da lingua portuguesa no volume
referente ao sexto ano do Ensino Fundamental dessa colecdo, buscou-se contemplar as segdes
nas quais havia menc¢do explicita ao referido conteudo. Assim, a partir do levantamento feito,
observou-se que os modos verbais sdo tratados unicamente na se¢ao Mais da lingua, a qual
apresenta “‘um conjunto de informagdes e de atividades que estimulam reflexdes sobre a lingua
e outras linguagens” (ORMUNDO; SINISCALCHI, 2018, p. 6) e faz parte do capitulo 6 —
“Antincio e outros géneros publicitarios: a venda de produtos e de ideias” — da obra. Dessa

maneira, essa € a se¢do levada em conta na subsequente analise.
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Em se tratando do verbo, os autores definem-no como: “uma palavra que expressa agao,
fendomeno da natureza ou estado, associados a no¢ao de tempo” (ORMUNDO; SINISCALCHI,
2018, p. 191). Na sequéncia, sdo abordadas as flexdes verbais, a partir do exercicio que consta

na figura 10:

Figura 10 — Flexdes do verbo

1. Refere-se ao degelo das calotas polares, que esta diretamente

Flexﬁes do verbo ligado ao aquecimento global. Esse contexto é sugerido pela presenca
de uma representacgao do globo terrestre dentro de uma gota.

Preste atencdo no anuncio publicitario ao lado, sobre
uma campanha de conscientizagdo para a preserva¢do do
meio ambiente.

Reprodugdo proibida. Art.184 do Codigo Per

[El No contexto dos problemas ambientais, a que se refere
o verbo derreter? Que elemento ndo verbal evidencia
esse contexto?

Substitua a sequéncia de pronomes eu, tu e vocé por
um unico pronome que englobe todos eles e coloque
o verbo na forma adequada.

No6s derretemos.

Compare a forma verbal que vocé usou com as que estdo
no anuncio. Por que as formas verbais precisam variar?
Para concordar com o praticante da agao. y
Suponha que a agdo de derreter ja tivesse acontecido. &

Quais deveriam ser as formas verbais do antncio?
Eu derreti, tu derreteste, vocé derreteu.

E se a acdo ainda fosse acontecer? Tu derretes,
Eu derreterei, tu derreteras, vocé derretera. Voce derrete... Voce tem certeza

Compare as formas verbais do texto com aquelas Que quer conjugar este verbo?
que vocé indicou nas questdes 4 e 5. Como os verbos

expressam a nogdo de tempo?
Por meio de suas terminagoes.

Eu derreto,

1MN1a |

Fonte: ORMUNDO; SINISCALCHI, 2018, p. 191.

No que diz respeito a Teoria Enunciativa de Benveniste e, mais especificamente, a nogao
de subjetividade, interessa, inicialmente, a atividade 2, em que € solicitado aos estudantes que
utilizem o pronome ‘nds’ para retomar as pessoas ‘eu’, ‘tu’ e ‘vocé’.

Conforme Benveniste (2005), ndo ha nds sem eu, sendo que este predomina sobre o
elemento ndo-eu — ndo importando se o elemento ndo-eu consistir em ‘tu’, ‘voc€’, ou mesmo
‘ele’ —: a subjetividade de eu ndo permite simples pluralizagdo, mas, sim, sujeita o elemento
ndo-eu a sua presenca. Reforca-se, assim, a ideia de que as pessoas ndo sdo homogéneas e
simétricas como podem parecer nos paradigmas verbais.

Em relacao a questao 3, que aborda a relevancia da variagdo das formas verbais, pode-
se pensar que, para além de concordarem com “o praticante da a¢do”, vide a resposta sugerida

para o exercicio, as formas verbais indicam se o sujeito que enuncia fala de si mesmo —
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utilizando-se das formas correspondentes a 1* pessoa —; do outro — empregando as formas de
segunda pessoa —; ou, ainda, se descreve uma agdo referente a algo/alguém que nao faz parte
da relacdo eu-tu — atualizando, assim, as formas de terceira pessoa — ndo pessoa.

Assim, arelevancia da variagdo das formas verbais consiste em possibilitar a expressao,
por parte de quem enuncia, de diferentes relacdes — tanto pessoais quanto temporais —, estas
ultimas especialmente perceptiveis nas atividades 4, 5 e 6, que propdem a reescrita € a
observacao de formas do verbo ‘derreter’.

Subsequentemente, o livro conceitua as flexdes verbais. Consoante Ormundo e
Siniscalchi (2018, p. 192), a flexdo de pessoa e de numero “associa o verbo a uma das pessoas
do discurso”; a de tempo “informa se uma acao ¢ simultanea (presente), anterior (pretérito) ou
posterior (futuro) a fala”; e a de modo “indica a atitude — de certeza, suposi¢ao, ordem etc. — do
falante diante do processo verbal”.

Pautada pela gramadtica, a obra didatica traz quadros relativos as terminagdes verbais e
a verbos regulares e irregulares, contrapondo formas dos verbos ‘vender’, ‘escrever’ e ‘dizer’.
Ademais, enfoca, em exercicios que partem de historias em quadrinhos, o conteudo formas
verbais simples e compostas, abordando, também, a nocao de verbos auxiliares.

Em comparagdo ao volume da coleg¢do Tecendo linguagens, nota-se que, enquanto esta
privilegia os tempos verbais, conforme atividades previamente analisadas, a cole¢do Se liga na
lingua enfatiza outros aspectos gramaticais do verbo, estes ndo relevantes para o recorte tedrico
aqui adotado.

No que tange a nogao de modo verbal, destaca-se o seguinte exercicio, a partir do qual

se pode enfatizar as diferentes relagdes do enunciador com aquilo que enuncia:
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Figura 11 — Modos verbais subjuntivo e indicativo

Modos verbais

Leia este meme.

[0UHO]DIAISEIRWTACIBOM

.

O meme é uma frase
ou imagem, separadas
ou combinadas, que se
popularizam ou “vira-
lizam" na internet por
serem engracadas. Um
video também pode ser
Qm meme. W,

ALENA OZEROVA/SHUTTERSTOCK

Reprodugao proibida. Art.184 do Codigo Penal e Lei 9.610 de 19 de fevereiro de 1998.

Diante da impossibilidade de
confirmar a autoria dos me-
mes e solicitar autorizagao
de uso, criamos este espe-
cialmente para fins didaticos.

I3 Aoracio “Que o dia seja tdo bom” expressa uma hipétese, um desejo,
uma ordem ou uma percep¢do? Um desejo.

A Eoqueexpressaaoragdo “quanto minha cama estava”: uma hipétese,
uma afirmacgdo, um desejo ou um convite? Uma afirmagao.

Fonte: ORMUNDO; SINISCALCHI, 2018, p. 196-197.

As questdes 5 e 6, referentes ao meme trazido na figura 11, demandam do estudante que
perceba a expressao de desejo em “Que o dia seja tdo bom” e de certeza em “quanto minha
cama estava”. As questdes anteriores, por contemplarem unicamente perguntas relativas ao
género enfocado, foram desconsideradas.

Segundo os postulados benvenistianos, os modos verbais denotam diferentes atitudes
do enunciador diante do que este diz (BENVENISTE, 1989). Com isso em vista, pode-se
demonstrar aos aprendizes que os modos verbais da lingua portuguesa sao formas a servico da
expressao de diferentes relagcdes: em “Que o dia seja tdo bom”, por exemplo, ndo hé certeza
sobre como sera o dia; ha, em vez disso, manifestacdo de desejo por parte do sujeito que

enuncia, atualizando uma forma verbal do modo subjuntivo. J4 em “quanto minha cama estava”,
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ha uma constatacdo — a cama estava boa, de fato. Em sintese, nesse jogo entre ‘desejo’ e
‘certeza’, hd marcas do sujeito no que este diz.

A partir dessa atividade, os autores definem os modos verbais: “Chamamos de modo
verbal essa possibilidade de expressar a maneira como encaramos o processo verbal na propria
forma da palavra”, sendo que o modo indicativo “expressa certeza, convic¢do”, o subjuntivo
“expressa hipotese, divida” e o imperativo “expressa recomendagao, ordem, pedido, conselho,
orientagao” (ORMUNDO; SINISCALCHI, 2018, p. 197, grifo dos autores).

Apos a apresentacao dos paradigmas referentes aos modos indicativo e subjuntivo, sao
trazidos exercicios que, em sua maioria, propdem a reescrita ¢ a observagdo de diferentes
formas verbais.

Embora ndo contemple o modo imperativo nos paradigmas verbais que traz para
consulta, a obra aborda as nuances de sentido expressas por esse modo verbal, conforme se

pode notar na figura 12.

Figura 12 — Modo verbal imperativo
(continua)

[EJ leia a tira da ilustradora fluminense Bianca Pinheiro.

Bianca Pinheiro

O modo imperativo é
usado para a expressao
de ordens, conselhos,
orientagdes etc. A mes-
ma ideia pode ser ex-
pressa por formulagoes
diversas. Sem recorrer
ao imperativo, apresen-
te trés maneiras diferen-
tes de ordenar, pedir ou
recomendar que alguém
fale mais baixo.

© BIANCA PINHEIRO

Reprodugéio proibida. Art.184 do Cédigo Penal e Lei 9.610 de 19 de fevereiro de 1998.
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(conclusao)

a) Com que bicho a loba-guara Pile esta conversando? Com um tatu-bola.

b) De que maneira o corpo de Pile revela seus sentimentos? Justifique ~ 3c. A cartunista criou uma
sua resposta No primeiro, segundo e quarto quadrinhos, as orelhas abaixadas ~ Sobreposi¢do do balao de

indicam incémodo, enquanto, no terceiro, indicam surpresa. fala da loba ao balao de fala
c) Descreva a maneira como as falas foram representadas nos baldes  do tatu, sugerindo que ela
do primeiro quadrinho. Que efeito a cartunista criou? FeaG Gl £t (ale e,

interrompendo-a.
d) Em todas as falas os verbos encontram-se no mesmo modo. Qual?  3d. No modo imperativo.

e) Essemodo é usado para expressar ordens, pedidos, conselhos e orien-  3¢-“Ficaquietol™ ordem; “Nao

o l d daiif id ifi L if me coma”; “Desculpa” e “Mas,
tagGes. Analise cada uma das frases e identifique seu valor especifico. o fayor, nao me comar”:

f) O que justifica esse uso diferenciado? pedido.
O tatu esta vulneravel, por isso, sé pode pedir, implorar, enquanto a loba, em
posicao de vantagem, ordena. 201 e —-

Fonte: ORMUNDO; SINISCALCHI, 2018, p. 201.

Excetuando-se as questdes relativas a tira, a atividade propde aos estudantes que
identifiquem os verbos empregados como pertencentes ao paradigma do modo imperativo (letra
(d)) e que percebam diferencas de sentido entre essas formas verbais (letra (e)), justificando-as
(letra (1)).

Note-se que, pela propria nocao de enunciagdo, que € “este colocar em funcionamento
a lingua por um ato individual de utilizacdo” (BENVENISTE, 1989, p. 82), de um eu para um
tu, em determinado aqui-agora, pode-se conceber a existéncia das diferencas de sentido
sugeridas pelo exercicio (ordem e pedido) no que tange as formas verbais do modo imperativo.

Afinal de contas, a estrutura linguistica “Nao me coma!”, por exemplo, pode ser tanto
uma ordem, quanto uma suplica, dependendo da instancia discursiva na qual ¢ atualizada.
Igualmente, atestaré a presenc¢a do sujeifo no que diz e podera suscitar, no outro, uma resposta.

Concluida a analise que visa a identificar como a Teoria da Enunciagdo de Benveniste
poderia colaborar com o ensino dos modos verbais, indo além do paradigma das gramaticas, a

seguir propde-se principios que possam auxiliar o professor em sala de aula.

4.5 PROPOSICAO DE PRINCIPIOS

Embora as contribui¢des da Teoria Enunciativa de Emile Benveniste para o ensino dos
modos verbais nos Anos Finais do Ensino Fundamental tenham sido abordadas ao longo da
analise do tratamento dado a gramatica nos livros didaticos de sexto ano do Ensino Fundamental
das colecdes Tecendo linguagens e Se liga na lingua, acredita-se ser relevante retomar,
sintetizar e explicitar em principios tais contribuicdes, para que o professor de lingua
compreenda o que precisa saber sobre a Teoria Enunciativa de Benveniste para ensinar os

modos verbais da lingua portuguesa.
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O percurso até entdo trilhado pds em diferentes perspectivas os modos verbais da lingua
portuguesa: primeiramente, sob o viés da gramatica; na sequéncia, pela otica da Teoria da
Enunciagdo de Emile Benveniste; e, por fim, a partir da analise de livros didaticos, tomados
aqui como recurso para se pensar o ensino desse conteudo.

Conforme referido anteriormente, a realizacdo desse percurso teve como ponto de
partida a convic¢ao de que compete ao professor buscar diferentes vieses tedricos para abordar
os fendmenos linguisticos com os quais trabalha em sala de aula. Como observado na analise
das obras didaticas previamente realizada, a gramatica pode contribuir para o ensino das formas
linguisticas; contudo, a enunciagdo abre para uma outra possibilidade de ensino dos modos
verbais da lingua portuguesa, como maneira de ndo somente pensar nas formas, mas também
no que, enunciativamente, estas representam.

Assim, aventa-se o primeiro principio para o ensino dos modos verbais da lingua

portuguesa, de carater tdo geral quanto basilar para o que se propde aqui:

Principio I — a gramatica é um dos caminhos possiveis para se trabalhar lingua — mas ndo

0 unico

Na busca por esse outro caminho, observou-se o potencial da Teoria Enunciativa de
Benveniste em se tratando da elucidag@o de aspectos relativos aos modos verbais da lingua
portuguesa.

Dentre esses aspectos, destacam-se:

a) as diferentes atitudes do enunciador em face do que enuncia, como explorado com base nas
atividades das figuras 4, 5, 9 e 11, por exemplo. Demonstrou-se que a percepcao dessas atitudes
se d4 a partir do sentido das formas linguisticas empregadas, sendo que estas atestam a presenga
do sujeito no que diz;

b) as particularidades do paradigma verbal do modo imperativo, abordadas a partir da analise
da figura 5. Em relacdo a auséncia da 1* pessoa gramatical do singular, constatou-se que sempre
ha, enunciativamente, a presenca de um eu, sendo que este ndo corresponde ao sujeito
gramatical. J4 em se tratando da substitui¢ao dos tradicionais pronomes de 3* pessoa gramatical
— elela, eles/as — por pronomes de tratamento — vocé/s, observou-se a impossibilidade de

imperar sobre a ndo pessoa benvenistiana, visto que nao faz parte da relagdo eu-tu.
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A partir disso e dos postulados de Benveniste (1989) acerca da enunciagdo, propde-se

ao professor de lingua o principio II.

Principio Il — os modos verbais compreendem formas linguisticas, que, postas em uso,

enunciam as atitudes do sujeito

Em consonancia com o referido principio, observou-se que o arranjo dessas formas
depende da relagdo do locutor com a lingua e com o alocutdrio, em determinada situagao
espacotemporal, a exemplo da analise que parte da figura 11, em que se notou como o jogo
entre as formas verbais dos modos subjuntivo e indicativo contribui para a expressao de desejo
e certeza, no que ficam perceptiveis as marcas do sujeito.

Isso posto, a no¢do de subjetividade, isto ¢, da “capacidade do locutor para se propor
como ‘sujeito”” (BENVENISTE, 2005, p. 286), também se mostrou basilar para a compreensao
dos modos verbais, uma vez que, nos arranjos promovidos com as formas linguisticas
disponiveis, ¢ possivel observar a presencga do sujeifo no que enuncia.

Essa presenca ¢ relevante, por exemplo, para a elucidagdo da categoria de pessoa. A
partir das figuras 3 e 10, foi possivel examinar os pronomes de primeira pessoa do plural — nos
— ¢ de terceira pessoa — ele/a, eles/as —, a ndo pessoa benvenistiana, constatando-se que o
paradigma de pessoa se sujeita ao locutor. Destarte, enunciativamente, como Benveniste (2005)
mesmo adverte, ndo se pode considerar as trés pessoas como uniformes.

Pautando-se, assim, pelos pressupostos de Benveniste (2005) e pela analise

empreendida, propde-se seguinte principio:

Principio Ill — a relagdo entre as pessoas do paradigma verbal ndo é simétrica

Igualmente relevante € a presenca do sujeifo na organizagdo e na expressao temporal do
enunciado, como demonstrado, por exemplo, a partir das figuras 2, 3,6, 7 ¢ 9.

Com base nos exercicios relativos ao emprego de formas verbais no tempo presente,
sendo que o acontecimento expresso pelo verbo ocorrera no passado, corroborou-se a ideia de

que a organizacao temporal se d4 a partir do eixo da instancia discursiva.
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Nas atividades em que se comparou formas verbais de diferentes ‘passados’ e ‘futuros’,
foi possivel reiterar que, a partir da enunciacdo, o locutor pode conceber e manifestar visdes
sobre o tempo.

Em sintese, parece necessario propor este principio, que aclara o funcionamento das

relacdes temporais dos paradigmas verbais:

Principio IV — a atualiza¢do dos tempos do paradigma verbal é regida pela nogao

benvenistiana de tempo linguistico em oposi¢do ao tempo cronico

Destaz-se, entdo, a ideia de que os tempos verbais remontam ao tempo cronico — dos
acontecimentos —, como afirma Perini (2016), visto que existem e podem ser atualizados em
funcdo do fempo linguistico — o presente daquele que enuncia (BENVENISTE, 1989).

Para se reafirmar a relevancia da nocao de subjetividade, tanto em relagao a categoria
de pessoa, quanto em relacdo a de tempo, sintetiza-se, no principio V, como entram em jogo as

nogoes contempladas nos paradigmas verbais.

Principio V — a subjetividade linguistica rege o emprego das formas pessoais e das formas

temporais

Nas propostas feitas com base nas figuras 2, 5 e 7, por exemplo, contemplou-se a
intersubjetividade, isto €, a relacdo entre o eu € o outro. Nesse sentido, observou-se que essa
no¢ao possibilita o compartilhamento das formas temporais, visto que, ao empregar uma forma
verbal relativa ao tempo passado, por exemplo, ¢ necessario que tal forma seja reconhecida e
aceita pelo enunciatirio, para que possa haver comunicacio (BENVENISTE, 1989).
Igualmente, reforcou-se a relevancia da intersubjetividade na relacdo viva estabelecida entre eu
e tu por meio do emprego do modo verbal imperativo.

Destarte, propde-se que, ao abordar os modos verbais da lingua portuguesa em sala de

aula, o docente considere, também, o principio VI.
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Principio VI — a intersubjetividade possibilita o compartilhamento, entre o eu e o outro, das

formas temporais e, consequentemente, dos modos verbais

Por fim, pela otica enunciativa, compreende-se que as formas verbais, inventariadas
pelas gramaticas e contempladas nos livros didaticos, tém seu emprego determinado na/pela
enunciagdo, posto que, como afirma Benveniste (1989, p. 86), “a enunciacdo fornece as
condicdes necessarias as grandes fungdes sintaticas”. Nesse sentido, parece mister reiterar que
as formas da lingua, em geral, e as verbais, em especifico, ndo sdo dadas a priori; pelo contrario,
o emprego dessas formas esta sempre sujeito a relacao do locutor com o que diz.

Com isso em vista, aventa-se o principio VII.

Principio VII — as formas verbais sdo determinadas pela rela¢do do locutor com a lingua

Para finalizar, retoma-se as habilidades propostas pela BNCC para o ensino dos modos
verbais da lingua portuguesa no sexto ano do Ensino Fundamental, quais sejam: “(EF06LP04)
Analisar a funcdo e as flexdes de substantivos e adjetivos e de verbos nos modos Indicativo,
Subjuntivo e Imperativo: afirmativo e negativo” e “(EFO6LP05) Identificar os efeitos de sentido
dos modos verbais, considerando o género textual e a intengdo comunicativa”.

Considerando que grande parte dos exercicios de ambas as cole¢des didaticas exige dos
estudantes a mera identificacdo de formas verbais e que, pela Teoria Enunciativa de Benveniste,
foi possivel explorar tais exercicios, propondo-se reflexdes acerca do uso dessas formas, sugere-
se que, no que tange as habilidades de “analisar” e “identificar efeitos de sentido”, a referida
Teoria parece ter muito a colaborar.

Por fim, cumpre salientar que, por meio da proposicao de tais principios, tencionou-se,
pretensiosamente, contribuir para o ensino dos modos verbais da lingua portuguesa, visando
oportunizar, ao professor, subsidios para sua pratica e, aos aprendizes, sobretudo, a reflexdo
sobre as formas linguisticas que tém a seu dispor, para que possam mobilizar a lingua em prol

de enunciarem(-se).
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5 CONSIDERACOES FINAIS

Objetivando-se propor principios para o ensino dos modos verbais da lingua portuguesa
nos Anos Finais do Ensino Fundamental, pautados pela Teoria da Enuncia¢io de Emile
Benveniste, tragou-se um percurso de pesquisa que envolveu dois aspectos do estudo da
linguagem: enuncia¢do e gramdtica.

O primeiro passo desse percurso envolveu uma retomada da origem da gramatica no
Ocidente e dos primoérdios da gramatizacao da lingua portuguesa, no intuito de compreender as
bases dessa disciplina milenar que, muitas vezes, fundamenta o trabalho do professor de lingua,
bem como a elaboragdo de livros didaticos que chegam a sala de aula. A partir disso, observou-
se, dentre outros aspectos, a permanéncia do modelo gramatical grego, assim como se pdde
perceber diferentes tentativas de aproximagao entre tradicao gramatical e ensino.

Alargando-se esse passo, investigou-se a abordagem dos modos verbais da lingua
portuguesa em diferentes compéndios gramaticais. Foram revisitadas as obras de Cunha e
Cintra (2016); Bechara (2019); Perini (2016); e Neves (2011), quanto a nog¢ao de verbo e de
flexoes verbais: numero, pessoa, tempo e, especialmente, modo, dado ser este o objeto desta
pesquisa. Nas gramaticas investigadas, percebeu-se que os modos verbais da lingua portuguesa
sdo recorrentemente relacionados as referidas flexdes e que sua abordagem privilegia,
majoritariamente, as intengdes com que sao utilizados e as estruturas em que sdo admitidos.

Embora se considere as gramaticas instrumentos validos para o (re)conhecimento das
formas da lingua, decidiu-se que era necessario, por ora, mudar o curso do trajeto.

Para dar a conhecer a nova direcdo tomada, apresentou-se um panorama da recepcao
dos estudos benvenistianos no Brasil, no que se observa, mais recentemente, segundo Flores
(2017), maior interesse pela obra de Benveniste em geral. Dentre as dire¢cdes tomadas por tais
estudos, destaca-se sua aplicagdo a gramatica.

Langadas as bases para a investigacdo da Teoria da Enunciacdo de Benveniste, foram
revisitados, em textos de ambos os volumes de Problemas de Linguistica Geral (2005; 1989),
de Benveniste, assim como em estudos de pesquisadores da area enunciativa, os conceitos de
enunciagdo, pessoa, subjetividade e tempo, basilares tanto para a referida Teoria, quanto para
os paradigmas verbais anteriormente examinados. Esse caminho convergiu para uma reflexao
acerca da possibilidade de um ensino voltado ao uso da lingua.

Como culminancia desse percurso, foram analisados dois livros didaticos de sexto ano
do Ensino Fundamental que compdem as cole¢des mais distribuidas nas escolas brasileiras no

ano de 2020, segundo dados divulgados pelo Programa Nacional do Livro e do Material
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Didatico. Posto que nao € possivel saber como cada professor elabora suas aulas de lingua,
buscou-se, nessa andlise, um recurso orientativo para a proposi¢do de principios para o ensino
dos modos verbais da lingua portuguesa.

A partir das atividades contempladas nas obras Tecendo linguagens: lingua portuguesa
(2018), de autoria de Tania Amaral Oliveira e Lucy Aparecida Melo Aratjo, e Se liga na lingua:
leitura, producdo de texto e linguagem (2018), de Wilton Ormundo e Cristiane Siniscalchi,
constatou-se que, para além da identificacdo de formas verbais, a Teoria Enunciativa de
Benveniste pode colaborar para o ensino dos modos verbais da lingua portuguesa a partir da
elucidacdo de aspectos como as diferentes atitudes do enunciador diante do que enuncia,
marcando-se no diz; as categorias de pessoa e de tempo, que, sob o prisma da subjetividade,
podem ser repensadas;, o compartilhamento temporal, facultado pela intersubjetividade;
salientando-se, enfim, a relacao do locutor com a lingua na mobilizagao dessas formas verbais.

Como forma de reiterar o objetivo deste estudo, que € o de colaborar para o ensino dos
modos verbais da lingua portuguesa nos Anos Finais do Ensino Fundamental, retoma-se os

principios aventados quanto a perspectivacao enunciativa desse conteudo.

Figura 13 — Principios propostos
(continua)

Principios para o ensino dos modos verbais da
lingua portuguesa pela Teoria Enunciativa de
Benveniste

Principio I — a gramatica é um dos caminhos possiveis para se trabalhar lingua —

mas ndo o unico

Principio Il — os modos verbais compreendem formas linguisticas, que, postas em

uso, enunciam as atitudes do sujeito

Principio IIl — a relagdo entre as pessoas do paradigma verbal ndo é simétrica

Principio IV — a atualizagdo dos tempos do paradigma verbal é regida pela nogdo

benvenistiana de tempo linguistico em oposi¢do ao tempo cronico
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(conclusio)

Principio V — a subjetividade linguistica rege o emprego das formas pessoais e

das formas temporais

Principio VI — a intersubjetividade possibilita o compartilhamento, entre o eu e o

outro, das formas temporais e, consequentemente, dos modos verbais

Principio VII — as formas verbais sdo determinadas pela relagdo do locutor com

a lingua

Fonte: da autora.

Apesar de se ter chegado a elaboragdo de tais principios, ainda sdo muitos os desafios
relacionados ao ensino de lingua. Igualmente, sdo muitos os percursos que se pode delinear a
partir da enunciagcdo. Como o préprio linguista da enunciagdo menciona: “Muitas nogdes na
linguistica [...] aparecerdo sob uma luz diferente se as restabelecermos no quadro do discurso,
que ¢ a lingua enquanto assumida pelo homem que fala” (BENVENISTE, 2005, p. 293).

Esta pesquisa nao encerra aqui, pois abre possibilidades para testagens em sala de aula,
bem como orienta para sua continuagdo/ampliacdo em um futuro doutorado. Vislumbra-se, por
exemplo, a transformacdo dos principios propostos, isto €, do saber cientifico, para um saber
fazer para os professores da Educacao Basica.

Projeta-se essa transformacdo do conhecimento cientifico, pois o que se busca ¢
contribuir também com aqueles professores privados de cursar uma graduacdo ou pos-
graduagdo e que, portanto, possivelmente ndo tenham acesso a teoria.

H4, no Brasil, uma quantidade muito grande de professores nessas condi¢des!’ e que
também sao responsaveis pela formacao dos estudantes do Pais. Fazendo isso, estar-se-ia, de

fato, transformando uma pesquisa académica em uma contribuic¢ao social.

17 Consoante dados de 2019 do Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE), divulgados no portal Agéncia
Brasil, o acesso ao ensino superior no Brasil estabilizou-se em 32,7% dos jovens entre 18 e 24 anos. Tal percentual
¢ considerado incompativel com o padrdo internacional, segundo a pesquisadora do IBGE Betina Fresneda.
Disponivel em: https://agenciabrasil.ebc.com.br/economia/noticia/2019-11/acesso-nivel-superior-no-brasil-e-
muito-abaixo-dos-padroes-internacionais. Acesso em: 28 jul. 2022.
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Apoés Réveillon, garis retiram 290 toneladas de lixo de Copacabana
Em toda a orla do Rio, foram recolhidas 653 toneladas de lixo

RIO DE JANEIRO ~ Da Agéncia Brasil
01/01/2018 ~ 14h49 (atualizado em 01/01/2018 ~ 14h54)

PREFEITURA DO RO DE JANEIRO

Festa reuniu 2,4 milhdes de pessoas na praa de Copacabana (RJ), 2018.

A festa de Réveillon na praia de Copacabana deixou mais de 285 toneladas de lixo, recolhidas por 3 mil
garis que se revezaram em uma operacao que comegou no domingo (31) e terminou na segunda-feira (19)
antes das 10h, segundo a Comiurb ({Companhia Municipal de Limpeza Urbana). O volume € um pouco menor
que 0 do ano passado, quando 290 toneladas de lixo foram retiradas do local apds o evento.

Para a festa da virada, que reuniu 24 milhdes de pessoas, foram colocados cerca de 700 contéineres
extras em Copacabana, facilitando o depésito de lixo. Segundo a Comiurb, essas lixeiras ajudaram a reduzir
0 descarte de grandes volumes nas ruas, como embalagers de gelo e de cerveja, que costumam ser en-
contradas a0 amanhecer na Avenida Atlantica apos grandes eventos.

Em toda a orfa da cidade do Rio de Janeiro, foram retiradas das praias 653 toneladas de lixo esta manha,
100 toneladas a mais que em 2017. A praia carioca com maior aumento da quantidade de lixo foi a da Bica,
na liha do Governador, na zona narte, que recebeu shows na madrugada.

Para manter as praias limpas, egiiies da prefeitura estao espalhadas pela orla para multar quem descartar
lixo fora do local apropriado, Na iémpofiada de verdo, banhistas acabam deixando nas areias e no calcadao
laless Ues G vef, Uitutes ud Qi) 9wiliias garraras PET. A inglta para esse tipo de infragao ¢ de pelo menos
RS 170 e é aplicada por equ-msdo programa Lixo Zero.

Antes da virada, comgiformadeé chamaf@lencao, a Comiurb aplicou 38 multas de até R$ 200 em Copacabana
para quem descartou IXae/Chao. ApeSar das autuagdes, o presidente da Comiurb, Rubens Teixeira, avalia
que as pessoas et hais conscintas g.até levam o lixo para descartar em casa quando ndo encontram
lixeiras. “Houyerpa ‘percepgaos 0a eq&)e que, realmente, houve uma reducao, geral, no volume de lixo".

A fiscalizagéo defoje seg@eitaina’orla e também no Tereirdo do Samba, no centro, onde o tradicional
bloco dg camavafCordao 08 Boj@Preta comemora seus 100 anos de fundagao.

Ammvnon gﬁs&m%lamdomdocopam Agéncia Brasi, Rio de Janeiro, 1¢ jan, 2018.
3 Disponivel em: <bit.ly/2R6yrVE>. Acesso em: 26 set. 2018,

- 4. A W

Fonte: OLIVEIRA; ARAUJO, 2018, p. 142.
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Pais tem 917 municipios em crise hidrica
De acordo com o balango, a maioria dos municipios esta no Nordeste, 123 somente em Pernambuco

Por: Agéncia Brasil - Publicado em: 20

O Brasil tem 917.municipios-.em crise. hidrica, informou 0 ministro da Integragao Nacional, Helder Barba-
Iho, ao participar do 82 Férum Mundial da:Agua. Esse nimero corresponde aos municipios que estao em
situagao de emergéncia por seca ou estiagem até o dia 13 de marco

O ministro destacou que a crise hidrica nao € mais um probl
ria das cidades. Do total de muni¢ipios, 211 estdao na Bahia, 196 na Paraiba, 153 no Rio Grande do Norte,
123 em Pemambuco,94'no Ceara, 40 em Minas Gerais, 38 em Alagoas, 18 no Rio de Janeiro, 17 do Rio
Grande do Sul, além de registros em outros estados.

No férum, o ministro destacou.que é preciso fazer investimentos para ampliar € modernizar o sistema de
abastecimento do pais.

ema somente do Nordeste, onde esta a maio-

1A BRASIL

FERNANDO FRAZAO, DA AGENC

Estiagem no reservatério conhecido como Agude da Pista, que abastecia moradores da
comunidade Engano, no distrito de Riacho Verde, em Quixada, sertao central do Ceara, 2015

Segundo ele, 0 pais tem cerca de 11% da agua doce do planeta, mas a distribui¢ao territorial ndo € uniforme.
“Temos de intensificar a cooperagao entre 0s 6rgaos governamentais. E importante que os estados estejam
integrados, otimizar as estratégias de uso racional”, disse

§

Ele acrescentou que também é “determinante” revitalizar 0 Rio Sao Francisco, buscar integragao entre bacias
das regides do Brasil e investir em saneamento basico

“No momento em que constatamos que
nas ao Nordeste, é fundamental que as

rica e a inseguranga hidrica ndo mais se reportam ape-
or um didlogo federado”, acrescentou 0 ministro.

AGENCIA Brasil. Pais tem 917 municipios em crise hidrica. Didrio de Permambuco, Recife, 20 mar. 2018.
Disponivel em: <http://bit.ly/2Qf0fpD>. Acesso em: 27 set. 2018.

.o
e

Fonte: OLIVEIRA; ARAUJO, 2018, p. 166-167.
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Os causos de Rolando Boldrin

Aos 80 anos, artista tem sua biografia langada
21/07/2017 - 19h20

Masico, cantor, compositor, apresentador de TV, ator de
teatro, de televisao e de«cinema, além de ser um grande
pesquisador da cultura popular brasileira, © contador de
causos Rolando Boldrin chega aos 80 anos de idade e coloca
tudo o que viveu nos 58anos de carreirano papel. Chega
as livrarias a biografia "A histéria de Rolando Boldrin — Sr.
Brasil", escrita pelos jornalistas Willian Corréa e Ricardo Taira.

Sao 224 paginas recheadas de historias, fotografias, lem-
brangas das dificuldades @ das conquistas, além da disposicao
de:mergulbar em novas possibilidades de trabalho e, assim,
abrir caminhos para a cultura brasileira. Estao la nomes
como o de Irene Ravache, Gilberto Gil, Armando Bogus,

: Hebe Camargo, Moreira da Sifva, entre outros. O contador de causos Rolando Boldrin

PIERRE YVES REFALO/DIVULGACAO

Bem-humorado, Boldrin revela que “topou direto” contar a sua vida ao receber o convite dos jornalistas Corréa
e Taira, ja conhecidos da TV Cultura, onde hoje Boldrin apresenta o programa Sr. Brasil.

OS causos de Rolando Boldrin. R7, Sdo Paulo, 27 jul. 2017.
Disponivel em: <http://bit.ly/2imwdOr>. Acesso em: 27 set. 2018.

Fonte: OLIVEIRA; ARAUJO, 2018, p. 202-203.
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O que é que as moquecas tém? Veja as diferencas entre a baiana e a capixaba

A resposta depende do estado em que se estiver. Para os baianos, leite de coco e azeite de dendé. No
Espirito Santo, 6leo de urucum e caldo de peixe bem temperado

Por Flavia Schiochet - Publicado em 11/06/2017 as 09h

A decisdo para a rixa de quem mantém a receita da verdadeira moqueca passa por uma posi¢ao geografica:
estando na Bahia, faga como os baianos. Se for ao Espirito Santo, concorde com 0s capixabas. Apesar de
serem ensopados de peixe cozidos rapidamente em panela de barro e finalizados com coentro, a Composi¢ao
das moquecas muda bastante.

OCK

INES SACRAMENTO/SHUTTERST

Moqueca baiana.

“Para o capixaba, se colocar leite de coco vira peixada”, diz Alexandre Bressanelii, professor [.... Na
receita do Espirito'Santo, o peixe é cortado preferenciaimente em postas e os temperos sao refogados em
6leo com urucum, que da a ¢or vermelha caracteristica da moqueca. De liquido, apenas caldo de peixe. “Para
as moquecas é preciso que seja peixe de carne firme e branca, como garoupa, cagao, robalo ou pescada
amareld’, Citalvan Lopes, chef [...).

Com forte influéncia africana, a Bahia acrescentou leite de coco e azeite de dendé, dois ingredientes
que contribuem‘¢om sabor margante, além de levar pimentdes verde e amarelo e pimenta dedo-de-moga.
“A baiana preza pelo conjunto dos ingredientes, enquanto a capixaba quer o sabor do peixe’, define
Bressanelli.

A escolha da panela é importante: a de barro mantém o calor e o caldo continua borbulhante depois de
sair do fogo. A origem da cagarola € indigena e o oficio das paneleiras de Goiabeiras Velha, bairro de Vitoria,
¢ reconhecido como patrimdnio imaterial do Brasil.

Caso nd@o dé para ir até o Espirito Santo comprar suas panelas, o chef Ivan indica Paranagua e Florianépolis.
“Da para usar outros tipos de panela, 0 tempo de €OCga0 € 0 mesmo € 0 sabor ndo vai mudar muito”, explica
o chef [...]. “Mas sem panela de barro nao pode chamar de moqueca”, brinca.

Para evitar que a panela de barro rache, o chef lvan Lopes indica fazer a cura com 6leo e agua todos 0s
meses ou a cada seis meses, caso a panela ndo seja usada frequentemente. O mesmo processo vale para o
primeiro uso: besunta-se com 6leo vegetal toda a superficie interna da panela, até as bordas, e coloca-se de
dois a trés dedos de agua. Deixe no fogo até a agua secar e a panela “queimar”.

SCHIOCHET, Flavia. O que é que as moquecas tém? Veja as diferengas entre a baiana e a capixaba.
Gazeta do Povo, Curitiba, 11 jun. 2017. Disponivel em: <http://bit.ly/2DzDf2R>. Acesso em: 27 set. 2018.

Fonte: OLIVEIRA; ARAUIJO, 2018, p. 232-233.



